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93er0bet liegt im tiefen 'HQaih baS @(i^Io|: 
^ad f(:^öne 3agbf(:^loB, bas einft ^errlit^ prangte; 
Qg füaet feinen ^of nt<^t 3)2ann^ nod^ 92oB, 
!2)ie 3tnne fan( in Strütnmer; bie umranfte 
^teinwanb nur giebt not^ 3^ugnid feltener ^rad^t, 
Slufragenb einfam aus ber S^xUn yia^t, 

9?un ^ebt ber ÜKonb fid^ ob bem SBerg empor, 
•tJie milben ©trollen treffen J^elä unb 5Bäume, 
63 ^eUet fid^ ber $of unb bort bad St^or, 
Unb 3auber roaUet burd^ bie ftittcn 5Räume. 
^ie OueUe raufd^t, wie träumerifd^ fte raufd^t! 
^ie 92ad^t ^ält i^ren 9Item an unb laufd^t. 

Otto ^riebrid^ ©ruppe. 



INTRODUCTION. 



Wilhelm Heinrich Riehl, the author of Burg Neideci, 

was born in 1823 at Biebrich on the Rhine. 
luitiL^'if 1^ After attending the schools of his native 

towii and continuing his education else- 
where, he studied theology and philosophy at Marburg 
and Tübingen and then went to Bonn, where he came 
under the influence of Dahlmann, Arndt and Kinkel. He 
devoted himself chiefly to the study of " Kulturgeschichte " 
and of the history of art. On completing his university 
course, Riehl engaged for about ten years in journalism in 
various places. In 1854 he was called to the chair of 
political science in the University of Munich; he later 
exchanged this for the professorship of the history of 
civilization, which he still fills with great honor. He is a 
broad man, \*^ith a well developed, liberal mind, and has 
found time for pursuits outside of his profession. He teils 
US that every man rides his hobbies and that he himself 

has three : " Ein jeder Mensch reitet seine 
His tlirce lio1>1>ies. Steckenpferde; ich habe deren drei: Musik 

machen, Novellen schreiben und grosse 
Fussmärsche unternehmen. Mit diesen drei Dingen hatte 
ich aber lange Zeit sehr wenig Anklang gefunden : meine 
Musik wollte niemand hören, auf meinen Gewalts-Märschen 
niemand Schritt mit mir halten, und meine Novellen 
schrieb ich nur so verstohlen, als ob's eine Sünde wäre. 

ix 



X INTRODUCTION. 

Denn Studium und Beruf drängten mich zu andern Arbeiten. 
Jene Steckenpferde bieten aber dennoch 
iiter^^acSJity ^^^ Schlüssel zu meinem ganzen litterar- 
ischen Wirken." (Aics der Ecke, Preface, 
p. XIII.) In the fifties Riehl belonged to a literary circle 
in Munich called "Die Ecke" (the collection of stories 
Avs der Ecke took its name from this coterie), of which 
Emanuel Geibel and Paul Heyse were the other most 
important members. The influence of this circle upon its 
members and of these three men one 
^h^m! ^P^^ another was very potent; Riehl 
acknowledges his greatest indebtedness to 
Heyse, who gave him a clearer conception of the nature 
and essential characteristics of the novel. 

Riehl's most important works are : Die bürgerliche Gesell- 
schaft, 1851, Land und Leute,^ 1853, Die Familie^ 1855, 
and Wanderbuch, Second Edition, 1863, which four books 
are united under the title Naturgeschichte 
vrinck^ workB ^^ Volles; Musikalische Charakterköpfe, 
1853 - 78 ; Kulturgeschichtliche Novellen, 
1856 ; Kulturstudien aus drei Jahrhunderten, 2 vols., 1859 ; 
Geschichten aus alter Zeit, 2 vols., 1862-64; Neues Novellen- 
buch, 1867 ; Aits der Ecke, 1875 ; Am Feierabend, 1879 ; 
Leben^rätsel, 1888 ; Kulturgeschichtliche Charakterköpfe, 
Second Edition, 1892. 

Riehl is a pioneer in ** Kulturgeschichte," and the results 
of his labors in this field are highly commendable. His 
writings on music and musical matters possess great merit, 
while his own compositions stir the soul. But it is as a 



* A review of Die bürgerliche Gesellschaft and Larul und Leute may 
be found in Greorge Eliot's Essays and Leaves from a Note-Book, pp. 
229-289. 



INTRODUCTION. XI 

writer of stories that he is best known in this country. 
The most of his stories are short and so 
l^ known asa charming and interesting that they will 
bear two or three readings. This is his 
answer to a gentleman who had found fault with the 
brevity of his stories : " Ich glaube aber nicht, dass meine 
Novellen zu kurz sind, sondern dass Sie, verehrter Freund, 
und viele andere dieselben zu geschwind 
^^dßf "ded*" lesen. Man lese sie nur langsam, so 
werden sie schon länger, und wenn sie 
dann immer noch nicht lang genug sind, so lese man sie 
gleich zweimal, dann werden sie ganz gewiss lang genug." 
(Am Feierabend, Second Edition, 1881, Preface, p. III.) 
And again : " Eine Novelle, die man nicht zweimal lesen 
mag, verdient auch nicht, dass man sie einmal lese." 
(Ibidem, p. IV.) For some of his stories Riehl suggests a 
musical time in which they should be read. To Burf/ 
Neideck, for example, he assigns **tempo di minuetto." 
His novels are wholesomely realistic in plot and treatment, 
and may be placed in the hands of young students. One 
of the principles on which he writes has been stated as 
follows : " Er möchte keine Novelle schreiben, die er nicht 
seinen Kindern vorlesen könnte, eine 
Purity a solche .sei schon ästhetisch unecht, wenn 

bis writings. ^^^ sie vor Frau and Tochter hinter das 
Sofakissen verstecken möchte." (Müller- 
Frauenstein 's Von Heinmch von Kleist bis zur Gräfin Marie 
Ebner-Eschenbach, Hannover : 1891, p. 356.) These lines 
express a praiseworthy purpose and should recommend his 
stories to all lovers of pure literature. 

In the Preface to his Aus der Ecke Riehl gives an account 
of how he began to write stories. In the winter of 1856, 
he says, he had a severe attack of the typhus which was 
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then prevalent. The fever passed away quickly, but his 
recovery was very slow. For weeks he 
t^write ^xies remained in a physieally helpless condi- 
tion and had to crawl f rom one chair to 
another like an cid man. He preferred, however, to make 
no physical exertion. His mind, on the other hand, was 
very active ; but the physician forbade him to work. As 
one is always very hungry after struggling with a fever, 
so he had a ravenous hunger for work. Now, he thought 
to himself that novel-writing was not work, — in the med- 
ical sense. And so with some modest doubt he began to 
patch up a f ew old ragged sketches, but finally threw them 
aside and made new ones and thus sat whole days writing 
stories. He wrote himself well, as he puts it, and when 
the physician sent him south for recuperation, the finished 
manuscript of his Kulturgeschichtliche Novellen went north 
to press. He sent the first copy of this book to his 
physician as a confession of his sin. 

The author prefers the name Geschichte to Novelle,* for 
it admonishes "that something be continually happening" 
(geschehen), but says he is often misunderstood. Many 
readers, he states, believe that Geschichte is intended to 
mean a novellistische Kleinigkeit, Others, on the other 
hand, understand the title with an altogether too serious 
meaning and are of the opinion that historical facts, which 
he has resurrected from old chronicles and archives, are 
the basis of his stories. Many even want, as he character- 
istically says, an appendix of sources, while the most and 
best sources are to be found in the author's head. He 



* There is an excellent discussion of the Novelle in the Introduction 
to Professor Tliomas' edition of RiehPs Der Fluch der Schönheit^ 
Boston: 1891. 



INTBODUCTION. Xlll 

characterizes such inf ormation as * learned shavings/ and 
remarks that a volume of it could be coUected, but adds : 
" Ich werde mich wohl hüten, dies zu thun." We believe, 
then, that his novels should be read, studied and enjoyed as 

works of art, as stories, historical novels, 

Htow Siehi's not by any means as history. In the 

shovld tie read. interpretation of Burg Neideck we must 

keep these thoughts constantly in mind, 
for the author furthermore maintains: "Dass man das 
Schöne um seiner selbst willen suchen, und dass die Kunst 
sich selber Zweck sein müsse in ihren höchsten wie in 
ihren anspruchlosesten Werken.^' (Aus der Ecke, Preface, 
p. XVIII.) 

It appears, too, that some of Riehl's friends have never 
been able to comprehend just why he writes stories. They 
believe that his purpose is to teach " Kulturgeschichte " in 
narrative form, and in their great anxiety, they consider it 
their duty to 'rescue the professor.' "Dieser wohl- 
gemeinte Aberglaube," he writes, "hat mich wahrhaftig 
verfolgt, er hat auf meinen Novellen gelastet, allein er hat 
mir auch manche heitere Stunde bereitet, besonders wenn 
icli um die * Quellen ' meiner Stoffe befragt wurde." (Aus 
der Ecke, Preface, p. XVIII.) His answer is very simple : 

" Ich begann zu erzählen aus Lust am 
^ifi'^itii^* Erzählen. Dies war und blieb immer 

meine wichtigste * Tendenz.' Wir erzählen 
aber am liebsten von dem, was uns lieb ist, und lieb war 

mir vor allem unser deutsches Land und 

stories tmaed npon Volk. Darum blieb ich stets auf deut- 

JÄl^of ««1^«™ Boden." (Lebensrätsel, Preface, 

Germany. p. VI.) So the background of almost all 

his fifty or more stories lies in the political 
and social conditions of Germany during the last thousand 
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years. His profound knowledge of history in general, 
and of "Kulturgeschichte" in particular, has given to his 
novels a pleasing realism, which makes them attractive 
and profitable reading. This is his belief: "Wer nicht 
zehnmal mehr auszuführen im Kopfe hat, als er hinterdrein 
wirklich ausführt, der soll bei solchen Dingen gar nicht 
anfangen." (Aus der Ecke, Preface, p. XXIV.) " Wer die 
Chronik nicht im Kopfe trägt, wer nicht lebt in den fernen 
Bäumen der Geschichte, der kann nur hölzerne historische 
Novellen schreiben." (Ibidem, p. XIX.) 

In Order to give with exactness Riehl's 

RieU'8 tlieory theory of historical romance writing, we 

romance writin;. «liiote at length several selections from 

his own words bearing on the subject ; 
"Unser historisches Gefühl erträgt es nicht mehr, dass 
man uns grosse Staats- und Kriegsaktionen im Romane 

genrehaft ausmalt, dass die Haupthelden 

Historical diarac- der Geschichte, deren Charaktere seit 

tie transformed. unsern Knabenjahren festgeformt vor 

unserem Geiste stehen, von dem Roman- 
dicliter frei umgebildet, oder in ihren Zügen klein ausgear- 
beitet werden. Der Dramatiker, der sich der idealeren 
Form des Verses bedient, den die Bühne zwingt nicht 
auszumalen, sondern sein Gebilde breit, in grossen Um- 
rissen anzulegen, — der Dramatiker darf uns einen im 

Äussern ungeschichtlichen Wallenstein 

Drama auowed ^^^j. Egmont bieten. Der Novellist dar 
creater lioerties. ^ 

gegen, in der realistischen Prosa schrei- 
bend, giebt unserer historischen Bildung eine Ohrfeige, 
wenn er mit dem Anscheine als erzähle er wirkliche 
Geschichte, weltbekannte Thatsachen umkehrt, und, nach 
Bedarf der Composition, grosse Männer klein zuschneidet 
und kleine in die Grösse zieht. . . . 
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"Mir dünkt, die Aufgabe der historischen Novellistik 
liege nach dieser Seite darin, auf dem Grund der Gesit- 
tungszustände einer gegebenen Zeit freige- 
^^^^^^^edT**^ formte Charaktere in ihren Leidenschaften 
und Conflikten walten zu lassen. Die Scene 
ist historisch. Es sind dann aber — kurz gesagt — erfun- 
dene Personen, die in den Vordergrund treten, die mit 
feinem Pinsel ausgemalt werden sollen, — eine erfundene 
Handlung, die sich episch frei gestalten 
^^flctftioM** kann, keine geschichtliche, wenigstens 
keine weltgeschichtliche. Denn in den 
Winkeln der Specialgeschichte können wir allerdings noch 
Intriguen und Helden aufspüren, die novellistisch bildsam 
sind, ohne dass wir durch die poetische Freiheit das 
historische Bewusstsein der Nation beleidigen. Weltge- 
schichtliche Geschicke mögen von Ferne hereinragen, 
weltgeschichtliche Personen im Hintergrunde über die 
Bühne des historischen Romanes schreiten. Der Boden 
aber, worauf sich die erfundene Handlung 
Bat viot thoaid bewegt, ruhe auf den Pfeilern der Zeit- 
of iiistory. geschichte ; die Luft, worin die erdich- 

teten Personen atmen, sei die Luft ihres 
Jahrhunderts ; die Gedanken, davon sie bewegt werden, 
seien ein Spiegel der weltgeschichtlichen Ideen ihrer 
Tage." (^Gesammelte Geschichten und Novellen, II, Preface, 
pp. V-VII.) 

"Je mehr ich innerlich erlebte Novellen schrieb, um 
so klarer erkannte ich, dass die Novelle nichts anderes 
darstellen kann als die Gonflikte eines 
psychoioricai psychologischen Problems, durch eine 
vroUema in Geschichte gelöst, in der sparsamen, 
knappen Kunstform des erzählenden Vor- 
trags. Je mehr und je wahrhaftiger einer zu erzählen hat, 
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um so weniger wird er schildern und reflektieren, um so 
weniger Worte wird er machen.'' (Aits der Ecke, Preface, 
p. XXII.) 

"Wer aber wirklich erzählt, der sucht vor allem die feste, 

reine Linie der Handlung, deutet Licht und Schatten blos 

an, lässt Schmuck und Beiwerk und die weite Fernsicht 

des Hintergrundes mehr erraten, als dass er sie ausspräche. 

Sein höchstes Ziel steht dahin, aussen grob 

hv^^t^b^^ und inwendig fein zu sein, aussen sparsam 

und innen reich." (Geschichten aus alter 

Zeit, I, Preface, p. IL) 

No better thoughts could be added than these : ** Denn 
gute Menschen zu erheben, indem wir sie erheitern, bleibt 
doch die erquickendste und liebenswürdigste Aufgabe des 
schaffenden Mannes in der Schrift sowohl wie in der 
Kunst." {Ibidem, p. IV.) 

And finally : " Ich huldige nämlich der seltsamen An- 
sicht, dass die Kunst uns mit uns selbst 
^^^^^^ und mit Gott und der Welt versöhnen 
solle, indem sie uns in allen Dissonanzen 
des Lebens doch zuletzt die hohe Harmonie von Gottes 
schöner Welt zu Gemüte führt, dass sie also nicht berufen 
sei, uns niederzudrücken, indem sie uns quält, sondern uns 
zu erheben, indem sie uns erfreut." {Lebensrätsel, Preface, 
pp. XII-XIII.) 

Burg Neideck is one of a series of six disconnected 

stories published together in 1879 under 

Bnrr Heideck. the title Am Feierabend, It is among the 

best and the most keenly interesting of 

the novels in which Riehl has exemplified his theory of 

historical novel writing as given above. Although the 

Seven Years' War (1756-1763) furnishes the background, 
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not one of the great events or important personages of 
that period is directly iritroduced, and even the most of 
the places are fietitious, and the few 
^^^'flcSüo'?"** names that really occur on the maps are 
chosen without reference to facts. The 
principal part of the scene is laid at Burg Beichenberg 
near St. Goarshausen on the Rhine. In his Kulturge- 
schichtliche Charakterköpfe (Second Edition, Stuttgart: 
1892, pp. 207-236), Riehl gives a eharming account of 
a Rhine journey which he made in 1857 with Josef 
Victor Scheffel, and which included a visit to this old 
Castle. In the course of his account the author says : 
" Als wir uns aber nach einer Strecke Wegs noch einmal 
nach der Burg umschauten, fand Scheffel das Bild so 
wunderschön, dass er sich unter den nächsten Baum setzte 
und fast eine Stunde lang trotz allen Durstes Burg und 
Landschaft sorgsam zeichnete. 

" Ich spann während der unerwarteten Rast an meinen 

Gedanken über die prächtigen Ruinen weiter ; der Pförtner 

kam mir sehr glücklich vor, der Jahr um Jahr in der Burg 

und mit der Burg wie mit einer treuen Freundin leben 

durfte. Ich beschloss, eine Novelle zu 

Reicbenberg Castle schreiben, worin solch ein verfallenes 

Veideck. Mauerwerk das Glück und Geschick eines 

sonst aller Glücksgüter ledigen guten 

Menschen bestimme, und so entstand in mir der Plan 

zu der Novelle * Burg Neideck,' den ich dann nach meiner 

Gewohnheit jahrelang in mir herumtrug, bevor ich ihn 

ausführte." 

Reichenberg is perhaps the most interesting of the 
Rhenish Castles. The foUowing fj^ts from Baedeker's 
Bhine are of historical interest; 
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" The Castle of Keichenberg, erected in 1284 by Count 

Wilhelm I. of Kätzenelnbogen, and during 
l^hentierr. *^® Hessian supremacy the residence of 

the governor of the Iower county, was 
at length sold in 1818 for the sake of the building 
]naterials. Fortunately, however, it escaped demolition, 
and is still a grand and picturesque edifice with a lofty 
tower, and in better preservation than most of the other 
Rhenish Castles. The approach to the coui-t is striking. 
Here on the left we observe the chief entrance to the 
Castle flanked with two columns of granite. The vaulted 
Chambers of the ground-floor in the inteiior are well- 
preserved. A memorial tablet has been placed here in 
honor of the archivist Habel, who devoted himself with 
most praiseworthy industry to the preservation of this and 
several other Nai^ovian Castles. The interior of the Castle 
"has been restored, and is now decorated with old weapons, 
armor, domestic Utensils, etc. The old chapel consisted 
of three stories, but the dividing beams have been broken 
away ; the Romanesque columns, however, placed one 
above the other, which bear the lofty pointed vaulting, are 
still preserved. The tower, which is ascended by wooden 
Steps, commands a view of the neighborhood. A second 
tower to the east, connected with the other by a lofty 
retaining wall, is half destroyed." 

This Castle, then, suggested to our author the idea of his 
Burg Neideck, Riehl is very closely attached to the Rhino 

and its Castles. '* Ich bin ein geborener 

The author'» Rheinländer," he says in the preface to 

^"^^^qI^. ""^ one of his books, " und am Rhein gilt uns 

eine Gegend für gar keine rechte Land- 
schaft, wenn nicht hinten wenigstens eine alte Burg zu 
sehen ist." The plot of Burg Neideck is simple an4 
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the occurrences move in rapid succession. The hero is 
a German school-teacher, whose innocence, purity and 
idealism make the reader love him. To distinguish him 
from the numerous other Balzers, he is ealled "Burg-Balzer," 
for his home is the Btirg Neideck, the ancestral Castle of 
the heroine, a princess in a petty German court, whose 
family has long since abandoned the ancient structure with 
all its natural beauty. The archivist, Habel von Schier- 
stein, of the Reichenberg castle has been immortalized 

in Burg-Balzer. These two characters, 
tog^S^«. Burg-Balzer and the Princess, are excellent 

in conception and treatment, and all the 
other characters, too, are well-drawn, their portrayal show- 
ing an accurate knowledge of the customs,- etiquette and 
peculiarities of the time. There is not much direct descrip- 
tion, but the mind receives a very vivid picture of things. 
Riehl does not describe, he relates. 

The story* has been annotated with a vi«w to use at 
about the end of the first year or in the early pai-t of the 
second year. It could be used to advantage for sight- 
reading at a later stage of advancement. 

State University of Iowa, 
June, 1893. 

* After the editor had sent the copy for this book to the printer, 
he regretted to learn that another edition of the same story was in 
preparation. There is, however, undoubtedly room for two editions. 
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Ätt^S gicbt in Scutfd^Ianb mel^rerc 33urgen bicfcS 9lamcn8, aber 
^^ bie fd^önftc unter il^ren 9?amenSf(i^it)eftem ift o{)ne gweifel 
ieneS Sleibecf im eJiemaligen SReid^Sfürftentum SBefterau, tDeld^eS 
l^eute no6) in fo ftoljen Srümmem t)om fteilen SEIionfci^ieferfelfen 
auf baä ©ebreite beä gelbergrunbeä l^inabfd^aut unb weit überä 5 
Xf^al I|inüber ju bem fernen ^Bl^enjuge beS Drin, an beffen 
Rängen bas ©täbtd^en SBefterau mit bem neuen gürftenfci^Ioffe 
lagert. 

Sur Seit i^cä ftebenjä^rigen Äriegeä toax ein 2:eil ber Surg 
nod^ bewohnbar, bie größere §älfte bagegen bad^Ioä unb t)er= 10 
fallen. SSon leinten offen, t)on Dorn burd^ Oraben unb gugbrütfe 
gefd^ü^t, galt baä ^elfenneft bamalS nod^ als eine 2lrt Sanbeä- 
fefte, VDmn au6) nxä)t für uneinnelimbar, unb I|atte eine 33efa§ung 
oon brei 9Rann, einen gelbwebel unb j^ei ©emeine, fämtlid^ 
inoalib, baju fogar ein ©efd^ü^, eine alte ßartaune, bie jebod^ is 
nur am ©eburtstage bes ^rften inä 3:i^al ^inabbonnerte unb 
au^erbem, fo oft bie %vix\ixn brüben im ©d^Ioffe wieber mit 
einem ^ßringen ober einer ^ßrinjeffin nieberfam. 

®er 3wedt ber Sefa^ung xoax fd^wer ju ergrünben ; fte lag 
eUn ba, weil fte nid^t abgejogen war, ein 2:rümmerreft ber 20 
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früJ^eten ©atnifon, mt bie üor^anbenc 93urg ein 2:tümmetreft 
ber alten Surg; bic Sn^aliben bienten auf Sicibed, toeil fie 
anbcräroo nid^t me^r bicnen fonnten, baä roat ja ©runb genug. 
Übrigens Ratten fte ein trotfeneS Cluattier, gefunbe Suft, unb 

6 lebten fel|r billig. 

Sieben ben brei 3nt)aliben wohnte ein ©d^ulmeiftet auf Sleibetf 
im Meinen ?ßförtner^äuSd^en am Surgt^or unb l^ielt bafelbft aud^ 
feine ©d^ule, fo ba^ ber Se^tftanb famt bem SBelirftanbe uettreten 
xoax ; nur mit bem Släl^rftanbe fa^ eä bei fämtlid^en uier Surg« 

10 beroo^nem bebenflid^ auä. 

Die arme ©emeinbe 3?eibecf — fo nannte man jmolf ftro^= 
gebedtte §ütten am ^u^e beä Surgbergeä — fonnte fein ©d^ul^aus 
bauen, barum Iiatte i^r ber ^Jürft baS ?ßförtnerl^auä in ©naben 
ju ©d^uljmetfen eingeräumt, unb ba ftd^ bie ©d^uljugenb aller 

Iß Älafjen I|5d^ftenä auf jel|n Äöpfe belief, fo liatten fte in bem 
bunllen ^ßförtnerftübd^en ?ßlaft genug, mofem fte fid^ jufammen- 
budtten, mie bie ©d^afe beim 2)onnermetter. 

2)er ©d^ulmeifter, weld^er anno 1757 ba broben fa^, war 
5ß^ilipp Salier, ein junger 9Kann, jum Unterfd^ieb bon oielen 

20 anberen Saljem ber Umgegenb ber Surg^Sal^er genannt, ©ein 
(Sro^ater 3«>^Änne8, ber ältefte ber befannten Surg-Saljer, mar 
©emeinbe^irt gemefen, bem man baä ?ßförtnerl|auS als Wirten- 
^äuSd^en jugemiefen ^atte, ba eä hierfür fo gar günftig lag ; benn 
am ©üb^ange beS SurgbergeS auf magerer §eibe meibeten bie 

25 Äü^e, ©d^afe, ©d^meine unb ®änfe beS 2)orfeS in befd^aulid^er 
gintrad^t. go^anneS' ©o^n Safob, unfereS 5ß^ilipp'8 SSater, 
war fd^ott ©d^ulmeifter unb §irt jugleid^, ?ß^ilipp bagegen bloä 
©d^ulmeifter. @r ^atte bad i^irtenamt aufgegeben, nic^t n)etl 
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bad Sd^ulamt nun für ftd^ aOetn feinen ^ann etnal^rt ^ätte, 
fonbenr weil bie ©emeinbe famt i^rem 3Ste^ f o ^eruntergef ommen 
xüax, ba^ jte eineä eigenen §itten gar nid^t me^r beburfte. 
$E|ilip)) lie^ burd^ bie faulften Sd^ulfinber bad 3ikf) Ritten, eine 
etwaä jweifelliafte päbagogifd^e 5Ka^regeI, benn ba alle Äinber 5 
im ©ontmet lieber auf ber SBeibe fein ntod^ten als in ber B^uU 
ftube, fo wollte nun jebeS baS faulfte fein. 

®er ©d^ulmeiftet unb bie brei Snoaliben wären üielleici^t bie 
glüdtlid^ften SWenfd^en t)on ber SBelt gewefen, wenn fie etwas 
ntel^r ju effen unb ju trinfen gel^abt Ratten. 9?ur an biefen 10 
beiben 2)ingen fel^lte eS mitunter. 3)enn bie SBo^nung war, 
wie gefagt, troden, bie Suft gefunb unb bie Äleiber hielten auf 
ber 93urg unglaublid^ lange. 

2)aS ^hii)U biefeS glücffeligen Sebenä würbe im 3?ot)ember 
1757 burd^ beflemmenbe SKad^rid^ten geftört. Die immer weiter le 
branbenben JlriegSwogen wälzten fid^ ^eran, obgleid^ man im 
^rftentum SBefterau t)om Äriege gar nid^ts ^atte wiffen wollen, 
©d^on tonnte man 00m l^ol^en 2)oppelwartturm ber Surg ganj 
ferne bumpfe Äanonenfd^lage vtxnfif)mm, unb flüd^tenbe Säuern 
aus ben angrenjenben Sänbem erjä^lten, ba| bie preu^ifd^en 20 
§ufaren bereits auf jwei 3Reilen fouragierten. Die Sefa^^ung 
oon Sieibedf war fe^r in Sw^^if«!/ was fte tl^un folle, wenn ber 
geinb wirflid^ föme. Der gelbwebel wollte bie 93urg in bie 2uft 
fprengen, allein baju fel^lte baS genügenbe ^ßuloer; oon ben 
Oemeinen fprad^ ber eine für e^renoolle Übergabe, ber anbere » 
für %hx^t ol^ne Umftänbe ; ber ©d^ulmeifter, ben man aud^ jum 
firiegSrate jog, für 93el^auptung beS $la|es bis auf ben legten 
aOlann. 
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(Sin fürftlid^ct rcitenbcr ^a^cx fprcngtc am 13. Sloucmbct 
abenbs in furd^tbarer @ile ben 93etg herauf unb (tad^ aQen 
3n)eifel. @t übergab bem Aommanbanten eine t)erftegelte Dtbte 
beg l^n^alteS : ba bie SSurg unhaltbar fei/ fo foQe bie ©amifon 
5 fofort unter SRitna^me aller SBaffen unb SSorräte abmarfd^iercn 
unb ftd^ hinter bie ©d^roarjad^linie jurüdjie^en, n)0 fie von ber 
SReid^äarmee würbe aufgenommen werben. 2SaS aber t)on SriegS= 
gerat unb ^rooiant nid^t mitgenommen werben tonne, bad fei }u 
jerftören. 

10 2)ie Sefaftung mar mit biefer Drbre fe^r jufrieben unb bie 
äludfü^rung um fo leidster, ba man fe^r wenig mitjunel^men unb 
gar nid^tS ju jerftören brandete. 3?ur bie Äanone erregte 33e= 
ben!en. ^a fte feine Safette ^atte, aud^ aQed 3ugt)iel^ aud bem 
Dorfe gepd^tet worben war, fo tonnU fie nid^t mitgenommen 

15 werben. 2)er gelbwebel wollte fie nad^ ÄriegSgebraud^ oemageln, 
wu^te aber nid^t, wie man baS anfangt ; einer oon ber 3Kann= 
fd^aft wollte fie jerfprengen, bod^ baä fd^ien gefä^rlid^ ; jule^t 
folgte man bem SRate beä ©d^ulmeifterS unb ftürjte fte in ben 
35runnen beS Surg^ofeS, weld^er jwei^unbert %n^ tief unb feit 

20 aWenfd^engebenfen trotfen war. 

aSor bem 2lbmarfd^ bat ber gelbwebel ben ©d^ulmeifter, ba^ er 
il^nen alä gelernter Oeograp^ genau fage, wo eigentlid^ bie 
©d^wargad^linie anfange ? Dbgleid^ er eS felbft nid^t red^t wu^te, 
gab ^l^ilipp bod^ bie gewünfd^te 2luSfunft mit jener Sid^erl^eit, 

25 bie ieber Se^rer t>on älmtd wegen ^aben mu^; benn bie erfte 
SRegel aBer ©d^ulmeifterei ift, ba^ man e8 feine ©d^üler nid^t 
merfen laffe, wenn man felber nid^tä weife, unb barum geeigneten 
^aUed lieber etwad SSerfe^rted fage als gar nichts. 
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^ie @oIbaten tooQten ben @(^ultneifter mitne^tnen ;u feiner 
®i<|et^eit. äUIein et ^ielt ed für fidlerer, bajubleiben, unb fa^ 
bcTocgten §etjenS, wie feine alten fjreunbe fo tafd^ unb leife, 
©efpenftetn %kxi), ben Burgberg ^inabfd^ritten unb in ber 
fd^roeigenben 9lacl^t oerfd^roanbcn. 5 

2)ie werben nid^t raieberfommen, fprad^ er bei fid^, unb je^t 
bin id^ oHein §err ber Surg. hierauf raanb er bie 3w9brüdfe 
auf, T)erfd^lofe forgfom boä S^or unb ging in fein ^ouSd^en, wo 
er fd^on feit tjorgeftcm einen §aufen Äpfel, 9lüffe, gebörrte 
Sroetfd^en, Srot unb ^ixoa^ ©pedf unb SRoud^fleifd^ jufommcn^ 10 
getragen \)atte. 3Kit bicfem ^rooiant, einem alten ©d^Iafrodf 
unb ©ottfd^eb'ö „firitifd^er ©id^tlunft" belub er ftd^ unb fd^Iid^ 
T)erfto^lcn jum roeftlid^en fjelfen^ange beS SurgbergeS. 3)ort 
f)oxö)U er nad^ aQen Seiten, ob er aui) ganj allein fei, benn 
fe^en fonnte er nid^tö in ber ftid^bunllen 9lad^t, Iletterte bann w 
ein @tüd( DerfaHenen 3Jtauem)erfed ^inan, bog bid^t oenoad^fened 
3)omgefträud^ audeinanber unb frod^ burd[i ben @palt, ber ftd^ 
ba^inter öffnete, in ein alteä ©eroölbe, roeld^eS in einen oer= 
fd^ütteten @ang auslief, ^iefed Sod^ n)ar fein @e^eimnis, 
niemanb aud bem ^orfe ober oon ber Sefa^ung fannte e3 ; er 20 
l^atte eä fd^on alä Änabe entbedt unb immer verborgen gehalten. 
®d^on oor ^a^ren ^atte er ftd^ bort ein Slu^ebett au^ 3J!ood unb 
n)elfem Saub bereitet unb gar mand^en regnerifd^en 3laä)mxtta% 
einfam verträumt. 2)enn er liebte eä, ftd^ oöHig in bie 9litter= 
}eiten jurüdjuoerfe^en, unb bas gelang in bem $ellbunlel bed 2& 
®en)ölbed aQemal am beften. 3Jlit großer ^ü^e oerfud^te er 
bann n)ol^l aud^, ben @d^utt bed eingeprjten ©anged roegju»' 
räumen unb bort n)eiter oorjubringen. @r f)attt im Stra^burger 
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„^tnfenben Sotcn" gcicfcn, bafe man im t)erf(JS>üttetett ÄcIIcr einet 
elfofftfd^en Sutg ellid^e Raffer SBeine« gefunben ^obe, fo uralt, 
ba^ bte tJ^febauben roeggefault geroefen feien, allein ber SBein 
^abe ftd^ feine eigene §aut gebogen unb nun in berfelben wie in 

5 einem gaffe gelegen. SSieUeid^t fanb fid^ oud^ ^ier nod^ fo ein 
^o^enftoufenroein ;,in ber eigenen §aut/' ©d^abe, bafe eä bem 
35urg=Saljer niemals gelungen xoax, ben t)erfd^ütteten ®ang frei 
ju ma^zn ! 
@r befd^lo^ in feinem @en)öl6e ju bleiben, bid ber etfte älnptaO 
.jo^eä Ärieggfturmeä tjorüber fei, unb etlid^e Sage lonnte et eS ba 
unten fd^on au§t)alten. Unb o^ne Sw^if^l befanb et fid^ ^iet 
fidSietet alä bie flüd^tigen Sauetn in ben SBälbetn. allein nid^t 
bloS biefe t)etnünftige ©troägung ^ieft t^n auf bet Sutg üetftedEt 
bleiben, fonbetn me^ nod^ ein tomantifd^et 3wg i>^S ®emütc8. 

15 95enn bafüt roat ^^ilipp SSaljet ein beutfd^et ©d^ulmeiftct. 

3dS> bin ber 93utg=Saljet, fo fptad^ et ju fid^ felbft, \^ mufe 
meinet Sutg Sreue bewahren unb fte^e unb falle mit meiner 
Surg. 3d^ bin ber angeftammte SEääd^ter x>on 9leibedt, bie 
©olbaten waren nur 5Kietleute. 5Kögen mid^ bie ^reuften mit 

20 ber Surg in bie 2uft fprengen: lieber fa^re id^ auf biefem 
rafd^eften 9Bege jum ^immel, als bafe iä) treulos bie Surg 
meiner 38äter t>erlaffe. 

Sn ber 3:t)at fürdfitete er übrigens gar. ni^t, mit ber Surg in 
bie Suft JU fat)ren, weil er fidfi nodfi ju großen 3)ingen berufen 

26 glaubte: jum Sletter unb SBicber^erfteller oon S5urg SReibedt. 
3)iefen ®lauben grünbete er auf eine alte ©age. 

SReibedE mar baS Stammfd^lofe ber prften oon SBefterau, 
roeld^e bort bis jum brei^igjd^rigen Kriege refibiert ffattm. 
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SJamalS püdfitctc bic ^errfd^aft beim Jperonno^en bet Äaifcrlid^cn, 
aber eine ftarfc Sefaftung behauptete baS ©d^lofe, unb bie Säuern 
bet Umgegenb fanben bort ©d^u^ für ftd^ unb t^re §abe unb 
priefen Sieibecf als bie roa^re Sanbeäfefte. „6ö ift eben immer 
eine ^uk Surg geroefen/' wie ber ©d^ulmeiftcr }u fagen pflegte, s 
„fein gemeines SRaubneft." SlHein in bem fd^limmen ^af)xz 1634 
brol^te ber mit glüd^tigen überfüllten gefte ber $rot)iant auSju* 
gelten, unb baS ganje umliegenbe Sanb mar rein auSgegeffen. 
®a befahl ber lommanbierenbe 93urgt)ogt, bafe alle ^auen unb 
Äinber alö unnü^e SSerjetirer bie 35urg oerlaffen foHten. 6s gab lo 
ein furd^tbareS beulen unb ^le^en ; benn mo^in foQten fid^ bie 
armen menben ? 2)er Äommanbant blieb ^art : fte mürben auS= 
getrieben. 2)a ftiefeen bie ^auen t)or bem J^or bie fd^merften 
SSermünfd^ungen au^ gegen bie ungaftlid[ie 93urg, nid^t einen 
fjlud^, fonbern 3)uftenbe burd^einanber ; benn jebe grau ^atte i» 
it)re befonbere 3wnge. 2)rei fjlüd^e aber maren eS, meldjie au^ 
allen im ©ebadfitniffe beä 38oIfe8 geblieben ftnb. 2)er eine 
lautete : „3Reibedt foH in Srümmer fallen, ba^ bie ©teine nod^ 
nad^ ^unbert ^a^ren jeugen miber ben unritterlid^en Surgoogt!" 
S)er anbere: „^unbert unb me^r 3a^re foHen tjerge^en, o^ne 20 
bafe je ein Surgoogt auf 3Reibedf burd^ fjrauen^ulb beglüdft 
werbe!" 2)erbritte: „S\ix Bi)maö) ber 5Känner mu^ eä nod^ 
fommen, ba^ eine grau bie Surg rettet, menn ber le^te 3Kann 
baran Derjmeifelt!" 

2)ie beiben erften glüd^e Ratten ftd^ bereits erfüllt. 3)enn balb ^ 
nai) bem 2lbjug ber grauen mürbe bie 8urg erftürmt unb ber 
öftlid^e glügel in krümmer gelegt, morauf bann ber ganje 
mäd^tige 93au in immer meiter freffenben SSerfaD geriet* S)ie 
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l^errfd^aftlid^c fjamtite bcjog 3Rcibc(f nid^t toiebcr, fonbern tcft^^ 
biertc fettbem int neuen ©d^Ioffc bcä ©täbtd^cnä SBäefterau; 
bagegen ^attc noä) geraume 3eit ein fütftlid^er SSogt ober Slmts 
mann auf ber Surg feinen ©i$. 2lber fein 2lmtmann auf 3Reibe(f 

5 würbe fortan me^r burd^ grauent)ulb beglüdt. ©tlid^e waren 
unb blieben 3>unggefeIIen, jroei jogen alö SBitroer auf, ber einzige 
aber, roeld^er eine ^au mitbradfite, rourbe von xf)x fo fet)r geärgert, 
ba^ er fid^ eines SageS im oberften Surmftübd^en ben §al§ 
abfd^nitt. (Sr ^atte ftd& „oon ^aa^'' gefd^rieben, unb jener 2;urm 

10 t)ie^ feitbem ber „§afenturm." 

3llfo war nur nod& ber britte glud^ unerfüllt : bajj eine §rau 
jur ©d^anbe ber 5Känner bie Surg retten foHe. 

Dbgleidji ber ©d^ulmeifter nun eigentlid^ leine %xa\x war, 
glaubte er fid^ ioö) oorbeftimmt jur ©rfüHung biefeS ^lud^eS, 

15 ber roieberum bie SSerfö^nung in fidfi trug, ©r badete ftd& 

aber bie Baö)t fo fü^n, baft er feine ©ebanlen in tieffter 

93ruft oerfd^Io^ unb nid^t einmal mit fid& felber laut barüber 

rebete. 

5Diefe ©ebanfen bewogen i^n oorab tro^ aller Äriegögefa^r auf 

20 ber Surg ju bleiben, fie t)oben i^n über alle 2lngft unb 2ange= 
roeile, unb er je^rte an it)nen in bem bunflen Sod^e faft nod^ 
begieriger al§ an feinen gebörrten 3«Jß^f^^n unb bem ©petf, 
^tte auö) Seit genug baju, benn Sag unb 3Rad^t oerging, o^ne 
ba^ er fid^ au§ bem ©ewölbe ^erauögetraute. 3lm jroeiten 3:age 

25 fpürte er einen branbigen ®erud& — oermutlid^ ging baä 2)orf 
je^t in glammen auf ; au^ glaubte er öfters nat)en unb fernen 
Äanonenbonner ju ^ören, ^ferbegetrappel, ©d^roertergeflirr unb 
anbereä un^eimlid^eä ©etöfe. S)ann rourbe eä roieber totenftill. 



Surg 3Rcibc(f. 9 

3Jad^bctn er jroci Jage unb brei 5Räd&tc in bem ©croölbc geftecft 
unb bcä ©i^enS unb SicgcnS, aud^ beä Dbftcä unb ©pedeä 
genügcnb übcrbrüfftg geworben war, fd^Iüpfte er frül^ morgenö 
^erauä in bie ^ombüfd^e, roeld^e ben Eingang betften. 6in 
na^eS ©eräufd^ erfd^retfte i^n. 3)a er aber fanb, ba^ eö r>on 5 
einer n)ot)IbeIannten Sxt%t tarn, bie an ben legten fpörltd^en 
Slättem beä ©pät^erbfteS nagte, fo roagtc er fid^ ganj auä ben 
Domen t)eroor. 95aS 95orf lag unoerfel^rt im ^eiligen ^Korgen- 
trieben gu feinen güfeen, eä roor nid^t abgebrannt, au^ fat) unb 
^örtc man weit unb breit nid^tS t)on Ärieg. 2)a8 tröftlid^e Silb 10 
im golbigften ©onnenfd^ein lotfte ben ©d^ulmeifter immer weiter 
anä SidSit, unb nad^bem er aud& einige Säuern erfpä^t ^atte, bie 
i^re geflüd^tete §abe inä 95orf jurüdfüt)rtcn, wagte er fid& ganj 
^erauS, fd^Iid^ oerfto^Ien um ben Surgberg ^erum unb betrat bas 
2)orf von ber entgegengefe^ten Seite, bamit niemanb ba§ ®e= 15 
^eimnis feineä ©eroölbeä errate. 

3?un erfuhr er, ba^ bie gefürd^teten §ufaren gar nid^t nad& 
Slcibedt gefommen feien, unb ba^ ber ÄriegSlärm fid& \ä)on 
weit unb immer weiter ^inweggejogen t)abe. 2)ie Sauern 
empfanben ©d^am unb Sleue über i^re tl^örid^te ^lud^t, fie Ratten 20 
in ben SBälbern argen fjroft unb junger auägeftanben, baS 
SSie^ ^attc elenb gelitten, mutwillige Suben t)atten bie Stroh- 
feimen auf bem gelbe angejünbet, aud^ in ben oerlaffenen 
Käufern oiel Unfug oerübt; man braudfitc eine ganje SBod^e, 
um ben ©d^aben wieber gut ju mad^en unb bie tjerfäumte älrbeit 25 
nad^ju^olen. 

2)er ©dSiulmeifter bagegen würbe alä ein fluger 5!Rann 
gepriefen, weil er allein ju §aufe geblieben fei. Sefd^eiben 
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unb gc^eimniätJoII lehnte er oUeä Sob ab, türmte aber bie 
33urg, roeld^c aui) in Srümmern nodfi bem Sanbe ©d^u$ 
getoäl^re. 
@in jcbcr SKenfd^ bcbarf bcS ©laubcnä, unb fefter alä je 
ß jUDor glaubte ber 35urg=SaIjer an feine Surg. 



c\ m 15. gebruar 1763 fprcngten jwölf Äuricre mit Körner- 
Ö^ fdjiaH aus bcm ©d^Io^^ofc ju §ubcrtuäburg unb jagten 
mi) allen t)iet SBinbcn, um ben eben abgefdjioflenen ^rieben ben 
„tefpectipcn §öfcn" ju »erfünben, unb ein ganjeS ©efd^waber 
-t)on rcitenben ^oftiHonen jagten l^interbtein burd^ö weite römifd^e 
Seid^, um ben grieben aller Drten „solenniter auSjublafen." 

3)er ftebenjä^rige firieg war ju @nbe, unb aud^ Sutg 9?eibed 
^attc nun für ein ganjeä 5Wenfd^enaIter SRutie, bie Sürme ^örten 
feinen fernen Äanonenbonner me^r, unb ber ©d^ulmeifter braudjite 
fürber feine Belagerung ju befte^en. @r freute fid^ ^erjlid^ beS 10 
fJriebenS, unb eä war i^m ba^u eine Slebenfreube, ba^ berfelbc 
ber §ubertuSburger ^ie^; benn er ^ielt biefeS §ubertusburg für 
eine roirflid^e 35urg. 

S)er Surg-Saljer war nun t)öllig SlHein^errfd^er auf 9Jeibed ; 
bie 3nt)aliben famen nid^t roieber, ber Sau, roeld^en fie beroo^nt, iß 
jerfiel unb mürbe balb bad^loö. $^ilipp jubelte, ba^ nun bie 
ganje Surg Sluine fei ; Burgruinen ^ielt er für ^errenlofeö ®ut, 
meldjieS bem jeweiligen Sefi^ergreifer äufaHe, unb betrad^tete 
barum bie ganje gewaltige 3:rümmermaffe alä fein Eigentum . 

aSieBeid^t ^ätte fein lebhafter (Seift bie trodfene ©d^ulmeifterei 20 

auf bie 2)auer gar nid^t ausgemalten, aber feine Surg mad^te i^m 

ba§ faure Sagemerf fü^, 

n 
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33ei fdjiöttem SBetter t)iclt er bic ©d^ule im Surg^of. ®a 
fd^atteten blü^enbc §olunberbüfd^e, ber blaue §tmmel leud^tete 
burd^ bie geborftenen 5Kauem, bie 2)o^Ien flatterten um bie 
Sürme, bie Bipaljen jroitfd^erten in allen ©den — aä), ba warb 

5 e§ i^m fo ^eimelig vooi)l ju 5Kute, unb er gebadete ber S^räume 
feiner eigenen Äinb^eit in biefer Srümmer^ unb SWärd^enroelt, 
unb ba§ im SCaft gefprod^ene 21356 ber biJfen 93uben flang i^m 
roie ein ^l^lingSlieb. Ober er liefe fie einen ßl^oral fingen, 
ber wie im Äanon von ben SBänbcn wibertiaHte, unb bie grofec 

10 alte S^it mit il^ren eifernen ©eftalten ftanb t>or feinen 2lugen, 
unb ber freifd^enbe Äinbergefang mit all feinen falfd^en 9?oten 
ftieg mic ein ^pmnuä jum §immel empor. 

Sefonberö gern wählte er baS Sieb „ein fefte 93urg ift unfer 
©Ott." Unb mar eö auögefungen, bann ertlärte er ben Äinbern, 

15 roie man fid^ ®otteS Streue unb ©täric gar nid^t tiefer auSbenfen 
lönnc als unter bem Silbe einer S3urg. ©in nafemcifer ^un^t 
bemerfte einmal, bie S3urg fei ja aber gang jerfaHcn unb jebeS 
^^ja^r roadele unb bcrfte ein rocitereö ©tüd. SlHein ^^ilipp 
entgegnete, fd^arf jured^troeifenb : 

20 „Sic jerfäHt nur ^ier unb ba, um unä burd^ ben @egenfa| 
bie unjerftörbare 95auer ber §aupt= unb ©runbmauem befto 
anfd^aulid^er ju mad^en ; benn bie finb für bie ©migleit. 3« 
biefem ©innc alfo ift bie 35urg fo red^t baö 8ilb be§ unroanbel* 
baren ®otteä. 3lud^ ^at Sut^er jenes fein unoergänglid^fteä Sieb 

25 auf ber 93urg ju ßoburg crfonnen unb bie Sibel auf ber SBart^ 
bürg überfe^t, fo bafe man aud^ il^n füglid^ einen redeten 
33urg=Saljer nennen lönnte — nur in ^unbertfad^ oergröfeertcm 
3Jlafeftabe," mie er befd^eiben läd^elnb fiinjufügte. 
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SBat aber ein SKaitag no(3^ einmal fo fd^ön, bann griff et }u 
feinet fjlöte unb ging blafcnb ben Sutgbetg ^inab, bie Äinbet 
^intetbtein, unb fo jogen fie jum aSalbe bet S3utg gegenübet. 
3)ott blies $^ilipp ein (Sd^oftücfd^en, bei roeld^em bie S5utg 3lnt= 
»Ott gab, unb bie Äinbet fotbetten ftngenb unb tufenb baä @ö)o 5 
^etauä. 3Rad^^et etjä^lte et bann ben Äinbetn von anbeten 
Sutgen bet Umgegenb, bie abet lange nid^t fo fd^ön unb metf= 
roütbig feien wie Sutg 5Reibed. 

2ln ©tutm- unb Siegenlagen mu^te et bie ©dfiule fteilid^ im 
engen $f öttnetftübd^en galten ; et befleißigte fid^ bann möglidfiftet 10 
Aütje, unb laum maten bie ^inbet btaußen, fo ftieg et entn)ebet 
auf bie jroei ^öd^ften Sütme obet ins Sutgoetließ, um, mie et 
fagte, ben @d^ulftaub ab}uftteifen. @t fam abet meifteng ganj 
mit Äalfftaub bebedt jutüdt. 

3)ie 93utg roat butdfi ein 35oppeltutmpaat auägejeid^net, iß 
roüö)t^, ben ganjen ^au ^od^ übettagenb, meit ind Sanb hinein- 
fd^aute. 3)ct eine biefet Sütme mat au§ bem etften ©todf bes 
anftoßenben $ala3 obet 9tittetbaue§ jugänglid^, bet anbete tonnte 
nut oon bet J^ödfiften Sinne be§ Siad^battutmeS felbft bcfticgen 
metben oetmittelft bet fe^t roadfeligen §oljbtüde, xoü6)e ganj 20 
oben baä Sutmpaat oetbanb. 5Kan gelangte bann oon bet 
©pifte in jenes ©tübd^en ^inab, roo fid^ bet 3lmtmann ben §alä 
abgefd^nitten ^atte, bcnn bieS roat bet ,,§afentutm." 

S)a oben auf bet gelänbetlofen Stütfe ließ fid^ bann bet Sutg- 
SSaljet ben ©dfiulftaub roegblafen ; oom ©tutme gekauft ftanb et 25 
auf bem motfd^en 93alfen unb ftieß SRufe auä, beten ©inn fein 
SKenfd^ oetftanb : „$eia SBeia, SBeigola SBeia !" unb betgleid^en, 
altbeutfd^e 9tatutlaute, . mie et glaubte, unb bünfte ^iä) einen 
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§ocl^n)äcl^tcr, bcr bcn gcinb fernl)er auä ben ©d^Iud^ten bcS 2)riII 
^eranjic^cn »fa^ unb bic Surgmannen roamte. 

Dber er frodfi mit faum minbcrer ®cfa^r in baä tiefe Surg* 
©erlieft, too er t)or ^a^ren cixoa^ faulcä ©trot) unb bie ©d^erben 

5 eines alten Ärugs gefunben ^atte, ol^ne 3tt>cif^I i><^ä ^Hi unb 
S^rinlgefäft beä legten ©efangcnen. 5Da fa^ er ben (Slenben, 
eine lebenbige Seid^e, x>ov fid^ liegen unb bebauerte nur, boft feine 
Änod^en me^r ju entbetfen waren; tro$ feines guten §erjenä 
f)dik er ben armen ©d^elm am liebften t)ier t)erl)ungem laffen. 

10 SRad^bem er fo bie SBonne beS Äerlerfd^auerS gefd^lürft, ftieg 
er roieber anä Sid^t, burdfifletterte bie bad^Iofen SBo^nräume unb 
raftete im Slitterfaal, beffen ©eroölbe, aus aßen ^ugen meid^enb, 
ein leifeS ©eriefel t>on aalt unb ©teinbrödd^en t)erabfanbte. 
®ort faft er mit ben eblen §enen unb ^auen ju Stifd^ unb 

lö leerte ben großen pumpen. Äam er bann naft unb falt unb 
bod^ glut^eift roieber in feine jämmerlid^e ©tube, fo labte er ftd^ 
an einer Srotlrufte unb einem ©djilud SBaffer unb war glürfs 
feiiger, als Jene Slitter bei i^rem §umpen tjieffeid^t jemals 
gemefen finb. 

30 aJlitunter, bod^ feiten genug, befud^ten auä) frembe Pfarrer 
unb ferienreif enbe ©tubenten unb ©d^ulmeifter bie 8urg. 3)ann 
erfd^ien ber Surg=Saljer als freunblidfier %vii)xex. 6r bröngte 
fid^ nid^t auf, fonbem man fud[>te i^n ; galt er bodfi weit unb 
breit für minbeftenS ebenfo merfroürbig wie feine Surg. 3Wan 

2s folgte i^m gern unb l^örte miliig feine niemals ftorfenbe Siebe. 
6r oerftanb oon jeber ^JJJauer unb jebem 2od^ ju fagen, maS baS 
alles bebeutet l^abe, unb woHenbS oon ber (Sefd^id^te ber Surg 
muftte er meit mel^r als alle ß^ronifen unb Urfunben. ©d^enften 
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i^m bann bic ^cmben einige Steujet, fo nat)m er bas ®elb 
banfbar an, legte eä aber in eine ©parbüd^^^e, bie er aud^ in ber 
größten 3lot nid^t öffnete. 2)iefeö ®elb, fo fprad^ er, gel^ört bet 
Surg; er nannk eö ben „Surgfonb" unb f)aik gro^e S)inge 
bantit t)or, voovon xoxx nod^ weiter t)ören werben. 5 

5Rur cinmol erging e§ il^m übel. SllS er näntlid^ ben berü^m= 
ten ^räceptor 3Kofenbrud^ t)erumfü^rte — über roeld^en man 
3öd^er'ä @ele^rten=Se£iIon nad^fd^lagen lann — roiberlegte biefer 
feine Se^auptung, baf; ber §afenturm fd^on ju §ermann beä 
ß^eruälerö S^xim erbaut roorben fei, unb alö er bent ^räceptor 10 
bie ©oge t>on ben brei glüd^en ber grauen er^äl^Ite unb von ber 
bereits eingetretenen erfüKung ber beiben erften glüd^e, t)er- 
fid^erte berfelbe, biefe ©age fei erft entftanben, nad^bent fid^ ber 
Ic^te Slmtmann ben §alä abgefd^nitten \)aU ; baö §arren aufg 
Eintreffen ber britten SSerroünfd^ung, ba^ bie 33urg jur ©d^mad^ 15 
ber 5Känner burd^ eine fjrau gerettet werben foHe, fei aber fd^on 
um beSroiHen ein Unfinn, weil an ber 35urg gar nid^ts me^r ju 
retten fei. 

$^ilipp Saljer erroiberte t)oII Sngrimm fein SBort, roieS aber 
aud^ biefeS einjige 5WaI ben überreid^ bargebotenen ^^rerlo^n 20 
jurüdE. 2)enn in ben Surgfonb, fagte er ju fid& felbft, foK nur 
®clb auä reinen §änben fommen, baS l^ei^t t)on Seuten, bie e§ 
gut meinen mit meiner 93urg. 



2)rittc8 ta^ttcL 

ST^ ic Sauern t)on 9Jcibe(f \)aii^n i^ren ©d^ulmetfter gern, weil 
Ct^ er i^rcn Äinbetn baä Semen fo angenehm, jo bei gutem 
aSetter jum geflc mad^te. ^^ilipp freute ftdfi biefer 2lnerlennung, 
wies aber aUeö perfönlid^e SSerbienft »on ftd^ ab : 3^ be^errfd^e 

5 bic Äinber unb baä ganje ®orf, aber nid^t burd^ eigene Äraft, 
fonbern burd^ bie 33urg. 

Sin fd^öncn ©onntag=3Rad^mittagen jogen bie erwad^fenen 
Surfd^en unb SKäbdjien t>on 3?eibetf gern auf bie 93urg unb 
bie 3llten gefeilten fidji voo\)l aud& bagu, man fe^te ftd& auf ber 

10 ©d^attcnfeite beö Surg^ofeä jufammen unb plaubcrte unb fang. 
3)er ©d^ulmcifter erjo^lte, roaS er 9Jeucä von ÄriegS- unb 
griebenSläuften raupte, ba bieS aber fet)r wenig war, fo lam 
er immer rafd^ wieber ju ben alten Slittcrn. (Sr lehrte aud& 
baö jüngere SSoIf t)iel fd^öne alte Sieber fingen t)om Sinben= 

15 fd^mieb unb ©d^üttcnfam, t)om galtenftein unb bcm ©d^Io^ in 
Öfteneid^ unb T)om ^äulein auä Srittania. ©ö famen bann 
fogar, burd^ ben fetten ®efang gelodt, Surfd^en unb SKäbdS^en 
aus ben 9?adS>barbörfern, unb aHe geftanbcn, bafe eS an i^rem 
2)orfbrunnen lange nid^t fo fd^ön fei als in ber 9?eibeder 

20 8urg. 

Unter biefen fremben 5Käbd&en befanb ftd& audji öfters beS 
SRöberbaucm Siefe aus ©teinfurt. ©ic war i^reS reid^cn SSaterS 

16 
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etnjigcö Äinb, gefunb unb ftatf, jiDanjig ^al)xt alt unb roeit 
unb breit bcrül^mt wegen i^teS langen blonben §aareö; benn 
fie tonnte ftd^ bequem auf i^re eigenen 3öpfe fe^en. SBäann 
bet S3urg=8al^er erjä^Ite ober t)orfang, bann blicfte fic i^n 
aUemal ftarr an mit meit geöffneten 3lugen unb ^alb geöffnetem s 
3Wunbe, was fe^r angenehm ju fe^en war, unb badete, roaä ber 
Surg=Saljer bod^ für ein merfroürbiger 3Jlenfd& fei, ber aßeS 
roiffe unb t)icl gefd^eiter fei alä aW bie bummen Säuern unb 
bod^ ber ärmfte S^eufel in ber ganzen ©emeinbe. 2)a§ eine 
erfreute unb baS anbere beixnhk fie, unb fie ^ätte i^m gern lo 
l^elfen mögen. 

^^ilipp bemerlte rafd^ genug, ba^ Siefe faft jeben ©onntag 
in ben 8urgI)of tarn unb immer nur il^n anftante, unb fo badete 
aud^ er balb nur an fie unb fprad^ ju il^r ^in, menn er allen 
erjä^Ite ; er lie^ fie ©olo t)orfingen unb lam bann in ber %ex^ is 
^interbrein, unb fo mürben fie einanber gut ; erft entf pann fid^ 
eine ,,33efanntfd&aft/' bann ein ,,3Ser^ältniö/' meld^eS jum ^eim- 
lid^en „Serfprud^" führte, mie baS nid^t bloä auf alten S3urgen 
ju gefd^e^en pflegt, fonbem aud^ anberämo ; allein ^i^ilipp fprad) 
ju fid^ : biefeä neue unb unerhörte ®lütf l^at mir mieberum meine 20 
SSurg gebrad)t. 

3ll§ ber glüdlid^e ©d^ulmeifter enblid^ oor ben SRöberbauern 
trat unb um bie §anb feiner Xod^ter bat, wollte ber Sllte oom 
heiraten nid^tö ^ören, meil ber SBerber gmar aUeS mu^te, aber 
gar nid^ts \)aiU, Übrigens Ileibete er feinen Söiberfprud^ in bie 25 
einfad^fte unb, roie er meinte, jartefte gorm, inbem er fagte : 

„©0 lange iä) lebe, gebe iö) meiner 2;od^ter leinen Äreujer 
^erauS, nad^ meinem Jobe lann fie mad^en, roaä fie mill." 
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2)er Sauer wav crft ein aSierjiger unb in feinem ganjen Seben 
nod& nid^t franf gewefen, alfo mod^tc Siefe n)ot)I fed^jig unb nte^t 
Sa^rc alt werben, bet)or fie an eine §cirat mit bcm armen 8urg= 
SSaljer t)ättc benfen bürfen. 
5 2)iefer tannte bie reid^en Säuern genau, er raupte, ba^ ber 
Slöberbauer feinen ©inn nid^t änbern unb bei Seb^eiten niemals 
etwas ,,^erauSgeben" werbe. ®r t)crfiel barum in tiefe 2ReIan= 
d^olie, erfannte aber, ba^ er [id& feiner Surg erhalten müffc, unb 
gewann in ber SSerjweiflung ben 3Rut, nunmet)r ^an\> an ein 

10 Unternehmen gu legen, weld^eö er fd^on lange in ber ©eele trug, 
ol^ne ba^ er eö anjufaffen gewagt ^ätte : er fd^rieb eine ©efd^id^te 
ber 93urg 3?eibed. 

Unb beim ©d^reiben leud^tete it)m immer t)eKer bie Jpoffnung 
auf, ba^ er burd^ biefeS litterarifd^e 3Berf bennod^ jule^t fein 

15 geliebtes blonbeö 3Käbd)en gewinnen werbe. 3lxä)t alä ^ätte 
er au^ nur entfernt erwartet, burd^ baS 93ud^ ju ©elb ju fommen. 
6r xou^k gar nid^t, ba^ man auSnal^mSweife einigen älutoren 
aud& ®elb für il^re Sudler gab, glaubte t)ielmet)r, ba^ jebeS S5ud^ 
bem SSerfaffer t)iel ®elb tofte. 2lber gerabe barum ^attc er 

20 feinen „SSurgfonb" angelegt. 3lud^ bilbete er fid& feineäwegS 
ein, burd^ baS 93ud^ etwa ein berühmter 5Kann ju werben unb 
mit feinem SRu^m baS §erj beS SRöberbauem ju rüt)ren. Qx 
wu^te wieberum red^t gut, ba^ ^unbert bare ©ulben weit rü^= 
rcnber auf biefeS ^erj wirfen würben als aHer ©d^riftfteHerrul^m 

25 ber aßelt. Unb bennod^ ^offte er burd^ baö 93ud& ju feiner 
%xan ju fommen unb burd^ bie grau als ber erftc Surgt)ogt 
feit ^unbert ^ö^ren auf 9JeibedE glüdlid^ ju werben, unb Siefe 
war burd^ i^n o^ne Sw^^if^l t)orbeftimmt, alsbann bie Surg 
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iux Scfdjämung ber aRäimct gu tcttcn, ffiic baö aOed abe^ 
gcfd^c^cn fottc, baS fonntc er feinem aKen^en genau fagen; 
benn et rou^e eS felbft nt(i^t genau. ®enug, bafe er neben feinet 
^eimKd^en ©(J^rififteOetei aud^ feine ^eimlici^e Siebe ^egte. 

3ie feltencr eS i^m aber fortan vergönnt war, baö 3BdbdJen )u 5 
fe^en, um fo eifriger fd^rieb er cyi ber ©efdjid^te t)on Sieibedt, 
unb fo ^ob unb tröftete roieberum bie Surg ben unglüdHid^en 
Siebcnben. 

©d^ott ^atte er fünfzig goliobldtter in jierlid^e Slcinfd^rift 
gcbrad^t, alä eine ©d^uloifitation in 3ieibed erfd^ien. W^ipp ^^ 
braud^tc fid^ nid^t ju fürd^ten, SESenn aud^ bic faulftcn unter 
feinen ©d^uHinbem baä 3Sie^ hüteten unb folglid^ bei ©onnen* 
fc^ein icbeä* gern baS faulftc fein mod^te, f tarnen fie bod^ beim 
©onnenoctter um fo gcroiffer jur ©d^ule. Unb fie mußten met)r 
als bic ©d^üler ber 9?ad^barbörfer, toeil ftc ber ©d^ulmciftec in 10 
ber SSegeifterung für feine 33urg an fein ^erg ju jie^en geraupt 
f)aite, 3« "^^^ felbftloS treuen Siebe für fein Heiligtum war er 
baS größte Äinb, barum Hebten it)n aud^ bie Äinber. 

35er ©d^olard^, gleid^faHS etroaä 2lltertümler, Irod^ nad^ ber 
Prüfung mit bem Surg-Saljer burd^ alle SBinlel beS alten 20 
©emäuerS unb l^örte ftaunenb, wie berebt unb fantafiereid^ biefer 
ärmfte ©d^ulmeifter fprad^. 93ei beS ^ol^en SSorgef eftten uner- 
warteter 3:eilnat)me für aßeä Surglid^e geriet anberfeits ^^ilipp 
in eine 2lrt 9laufd& beS entjüdtenä, unb biefer Slaufd^ gab i^m, 
bem ©d^üd^temften, ben 3Rut, baä bis ba^in fo oerfd^iömt gel^eim 2» 
gehaltene ?Kanuffrtpt feiner Surggefd^id^te ^eroorjujiefien. 2:ief 
errötenb überreid^te er'ö mit j^ittember $anb. 2)er ©d^olardfi 
überflog baö erfte Äapitel, meld^eS ben SEitel führte : „pnfunb* 
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jroanjig Dcrfd^icbcnc, bod^ fömtlid^ annctimbarc Sermutungcn 
über ©inn unb SSctftanb bcä 5RamcnS SRcibccf/' unb 5U bcm 
©d^Iuffc tarn, ba^ boä 3Bort für alle 3cit«" t^in @cf bebauten 
foHe, rtKJrauf ber 9lcib n»ot|ne, fonbem um tDeld^eä mom bie 

' 6 SSewotiner benciben muffe. 

@r fanb bie ©d^önfd^rift DortreffUd^, bie S^^atfad^cn jtüar 
etxva^ fd^roonfenb funbamenticrt ; allein auf biefem ^nbament 
er^ob ftd^ ein ©ebanfenbau nod^ fü^ner alä bie SSurg fclbft famt 
i^rem 2)oppeIturm. 2)er ©til enblid^ mar burd^auä originell, 

10 2)enn obgleid^ ber 33urg=93aljer niemals einen orbentlid^en ©til 

gelernt, fo l^atte er bod^ mit bem ^ergen gefd^rieben, n)aä unb 

n»ie er fd^reiben mu^te, unb boS giebt immer ©til. ©eine 33urg 

l^atte il|n fd^reiben gelelirt. 

2)er ©d^olard^ fd^roörmte für bie SRouffeau'fd^en ^been, 

16 roeld^e eben bie SBelt ju erobern begannen; er fa^ in bem 
S5urg=33aljer ben 3Kann beä SSolfeS, ber fid^ in ber (Sinfamteit 
f eiber ju alle bem gemad^t l^atte, moS er voax — unb n)al|rlid^ 
ju nid^tä ©d^led^tem, — eine 2lrt Slouffeau'fd^er ^erf önlid^f eit ; 
ja er entbedfte fogar in $^ilipp*S 2e^rmetl|obe bie unbewußt 

20 geübten ©runbfä^e beä p^ilant^ropifd^en (Srjie^ungäfriftemä. 
2)er ©d^ulmeifter fannte nid^t einmal ben 5lamen Slouffeau; 
er i)aik feine 2l^nung oom „6mil/' ber eben oon allen 
greunben einer „aufgeflörten" unb ,,empfinbfamen" ^äbagogit 
Derfd^lungen rourbe, unb bod^ ^otte man bas ^b^H feiner ©d^ul= 

26 meifterei als einen reijenben 9lad^trag jum @mil nieberfd^reiben 
fonnen. 

2)ie 2;^ränen ber Slü^rung traten bem armen ÜJlann inä 
Sluge, weil ber ©d^olard^ gar fo gut unb freunblid^ mar unb 
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x\)m beim gortgclien fo übctauä t|uIbpoH einen guten 3lbenb 
n)ün{cl^te. 2)ad ntar ein ©lücfätag gen)efen unb ben ^atte i^m 
roieber feine Surg gebrad^t ! gum 2)anf befd^Io^ er i^te ©e- 
fd^id^te nod^ um etlid^e SSogen über bad urjprünglid^ gefegte 3Ra^ 
auSjube^nen. ß 



Sierte« ^a^ittl 

JM-ad^ mer ffiod^cn tarn ein großer Stief — ,,3)icnftfaci^c" — 
Gb^ an bcn ©d^ulmeiftcr $t)iUpp 93aljct, iDOtin i^m bic 
©d^uIftcHc ju Dttcnl^cim angetragen war, eine boppelt fo gute 
als bie bisherige, ©ie log im ©übgau beä ^rftentumS, t)om 

5 aSoIfe bet „Suttergau" genannt, weil feine SBiefen fo fett waren, 
unb bie Säuern bort aUetag Sutter auf bem Srote effen fonnten. 
@ar mand^er SSeamte, ^Pfarrer unb ©d^ulmeifter trad^tete nad^ 
biefem (3a\x unb !am nid^t ^in, nun n)urbe ber Surg^Saljer o^ne 
aUeä 3ut^wn bortl)in berufen, Sllö ©taffage feiner SSurg l^atte 

10 er fid^ bem ©d^olard^en fo oorteiltiaft bargefteHt, n)ät|renb jene 
anberen Slfpiranten ja nid^t einmal eine 33urg befa^en. 

Unb am felbigen Slbenb fam ein ^reunb' ju $^ilipp herauf, 
um il^m ju gratulieren, nid^t wegen ber ©d^uIfteHe, — benn 
baoon wu^te er nod^ nid^ts — fonbern wegen einer anberen 

15 ©lüdtsfunbe, bie foeben ins 2)orf gebrungen war ; ber SRöber^ 
bauer ju ©teinfurt ^atte geftern Äirfd^en gepflüdft, woraus er 
feinen berül^mten ©d^napS ju brennen pflegte, unb war oom 
95aum gefallen unb ^atte baS ©enidf gebrod^en. @rft fed^Sunb- 
t^ierjig ^al^re alt, ferngefunb unb bod^ fd^on tot ! 2)er 35urg= 

20 SSaljer wies ben ©lüdtwunfd^ jurüdf aus 3öttgefül|l, aber ein 
©lüdt war ber %aü nun bod^, baS fonnte er nid^t leugnen, 
obgleid^ bie 93urg bieSmal unfd^ulbig war an bem neuen ©lütfe, 

22 
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31m nöd^ftcn 3Korgen fd^Io^ ^^Üipp feine ©d^ule für btei 
SCage. 6r voax nod^ nie im 33uUergau geroefen, ber übrigens 
nur fed^ä ©tunben entfernt lag, unb eö befiel i^n eine bunfle. 
9lngft, ob er'ä benn aud^ fo weit von ber §eimot werbe auä- 
tialten fönnen? @r rooKte ftd^ bie ©egenb erft einmal anfe^en, ß 
bann aber auf bem SRücfmarfd^ feine Sraut in ©teinfurt befud^en, 
um fie ritterlid^ ju tröften. 

2)er 2Beg fütirte it|n burd^ bie fürftlid^e SRefibenjftabt. @in 
Söd^eln beS 5KitIeibS judte um feine Sippen, alä er an bem 
neuen ©d^Ioffe vorüberging mit feinen forint^ifd^en ©oulen unb lo 
Slunbbögen ; wie l^atten bie dürften, beren 2ll^n^erren auf 5leibecl 
gewotint, ju einem SRenaiffance^^alafte ^erabfteigen mögen ! @r 
l^ielt fein ^Pförtner^auä, roeld^eä oon ber ©efd^id^te gemeint mar, 
für weit fürftlid^er alä biefe gefd^id^tlofen 3Jlarmorl^atten, 2)er 
gürft fann feinem neuen ©d^Ioffe aUeS geben, nur nid^t bie is 
©efd^id^te, ja ba§ oermöd^te unfer §engott felber ebenforoenig, 
als er einem neugebadfenen Saron fed^je^n ritterbürtige äl^nen 
geben !önnte. ©o badete $^ilipp, erfd^raf aber, ba er fid^ 
fold^ergeftalt — ju ei)ren feiner 33urg — auf einem Zweifel an 
ber SlKmad^t ©otteS ertappte, oerroanb ben finnoerroirrenben 20 
©ebanlen unb fd^ritt rüftig oorroörtä über ben fd^malen §od^= 
rüdEen beö 2)riII, ber ben 9?orbgau beS ^ürftentumS 00m ©übgau 
trennt. 

©taunen ergriff i^n, als er oon ber §ö^e l^erab juerft bieä 
gelobte 2anb erfal^. (Sine roeit^ gläd^e lag oor i^m gebreitet: 25 
gerablinig abgegrenjte SBiefengrünbe unb roogenbe Äomfluren, 
oon DbftaHeeen burd^jogen. Unb jroifd^en bem grünen unb 
gelben 2^eppid^ büßten lad^enbe 2)örfer auf, roei^e Käufer mit 
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roten Sicgclbäd^ern unb funfeincuc Kird^türmc. Sflirgenbä SBalb 
ober ^clä, nirgcnbs eine Sutg ober a\x6) nur ein 3:rümmer== 
Raufen! ^\)m warb bei biefer fd^immernben gläd^e jo bange 
um^ §erj, wie bem ©o^n ber @bene, wenn er fid^ plö^Iid^ in 

6 eine 2llpenfd^lud^t oerfe^t fie^t. 3)ie Serge erbrüdten benjelben ; 
it|n jog ba§ glad^Ianb gleid^fam inroenbig auSeinanber. 

2)od^ ftieg er mutig ^inab unb erreid^te balb baS 2)orf 
Dttentieim. 6ä fa^ jwor in ber 9lä^e nid^t ganj fo fauber aus 
rote t)on SBeitem unb bie $oefte beS ©d^mu^eS mangelte nid^t 

10 oöHig. 2)od^ waren faft alle §äufer neu, weil ein großer Sranb 
bie alten mitgenommen l)atte. $i^ilipp ging gerabenroegS in baS 
Derlaffene ©d^ull^auS, incognito wie ein reijenber ^ürft, unb 
lie^ fid^ t)on einigen Suben bie ©d^ulftube jeigen, ©ie war gro^ 
unb l^eK, gan^ wei^ getünd^t ; bie ^enfter gingen auf einen engen 

15 §of, in weld^em t)ier junge Sinbenbäumd^en wie Sefenreifer 

in bie 2uft ragten. (Sä befiel i()n brennenbeS §eimwel) nad^ 

feinem Surgl^of . SBie l^ätte er \)kx leben, wie gar leieren lönnen ! 

ßilenbö fd^üttelte er ben ©taub von ben ^ü^en unb lief ol)ne 

Slaft wieber über ben S3erg jurüd. (Srft in ©teinfurt mad^te 

20 er §alt unb begrüßte baS geliebte 3JJtibd^en mit bem langen 
blonben §aar. ^n S^rauer gefleibet unb mit etwaä verweinten 
aiugen war Siefe boppelt fd^ön. ©ie banfte il^rem ^^ilipp ftitt 
freunblid^ für ben Sefud^, weld^en er jwar nid^t angefagt, ben 
fie aber bod^ feft erwartet l^atte ; benn in einer ©tunbe f oHte ber 

25 aSater begraben werben. 3m beftaubten Sleiferod — er befa^ 
übertiaupt feinen jweiten — ging $t|iHpp tief bewegt mit im 
Suge unb mand^er 33auernburfd^e fa^ ben armen ftaubigen 
©d^ulmeifter neibifd^ an wegen beä glürflid^en 2^rauerfalls. 
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3lai) bem Scid^cnfd^maufe fptad^ 5ß^ilipp bann mit Sicfe über 
i^rc gcmcinfomc Swtunft, 2)aä 5Käbci^cn freute fid^ fe^r, ba^ er 
bie jd^öne ©d^uIfteHe ju Dttent^eim belommen foHe, obgleid^ fte 
nun reid^ genug war, i^rem fünftigen ÜJlanne aud^ auf 5ReibedE 
ein ^avL^ ju grünben, ©o lag alfo itirem ©lüdE fein weiterer s 
©tein im SBege. 

älHein ^^ilipp erflärte, nie unb nimmer werbe er in ben 
Suttergau jie^en, n)o eä feinen gelä, feinen 3BaIb, feine Surg 
gebe; er bürfte 9Jeibedf nid^t oerlajfen;' bort feien i^m gewi^ 
nod^ gro^e 2)inge porbel^alten, lo 

Siefe erflärte bieä für eine 3?arrt|eit unb fud^te feinen ©inn 
ju roenben. 2)od^ je träftiger fie it|ren SBiKen für Dtten^eim 
betonte, um fo t|alöftarriger unb tro^iger warb ber fonft fo milbe 
^l^ilipp, unb fie famen jule^t fo tieftig l^inter einanber, ba^ 
Siefe runbroeg fd^wur, e^e fie in baS §irten^au3 auf ber garftigen 15 
alten Surg jie^e, roolle fie lieber gar nid^t l^eiraten, unb ^i^ilipp 
beteuerte, el^e er nad^ Dttentieim gel^e, bleibe er lieber feine 
Sebtage lebig. @r meinte, Siefe ^abe fid^ bod^ bisher fo oft ju 
ber fd^önen 95urg gejogen gefül^lt ; fie aber oerftd^erte il)m nun, 
wegen ber alten Surg fei fie feineäroegS nad^ 5Weibedf gegangen, 20 
fonbern, leiber OotteS, wegen beS jungen ©d^ulmeifterS, wie fie 
je^t ju ilirer ©d^anbe befennen muffe. 

2)a3 war ju ftarf für $^ilipp. 

@r fd^ieb empörten §erjenä, gab aber bem SWöbd^en 33ebenf= 
jeit. yiaö) t)ierje^n 3:agen fragte er wieber an. ©ie ftritten 25 
fid^ nod^ ärger alö voriger, unb baä blonbe Sauernfinb blieb nun 
erft red^t feft bei feinem 3BiHen, 2)a fagte $l|ilipp : „SBer mid^ 
^aben wiH, ber mu^ mid^ mitfamt meiner 93urg nehmen." 
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Unb Sicje : „2Bcnn td^ S)ir nidt)t tttcl)r t»crt bin alä btc 93urg, 
fo roiU id^ 2)id^ gar md^t." 

hiermit n)ar ba§ garte Sanb j^errifjen. $^tlipp ücrjtd^tete 
fd^TDcrcn §erjcnS, Siefe Dcmtutlid) üvoa^ leid^teren. 2lbcr bcr 
5 Surg^Saljcr trug mit ©tolj feinen ©d^merj. 2)ic S3urg l^atte 
i^m fd^on fo t)iel gegeben, fie ^atte \\)n ju alle bent gemad^t, 
n)aS er war; nun mu^te er aud^ il^r überjeugungSDoH ein Dpfer 
bringen, unb wäre eö bie reid^fte unb fd^önfte Sraut, 

@r oerjid^tete jugleid^ fd^riftlid^ auf bie ©d^uIfteUe im 33utter= 
10 gau unb war unb blieb lieber, was er gewefen, ber ärmfte 
©d^ulmeifter ber üeinften ©d^ule beS ganzen SanbeS, unb fd^rieb 
weiter «n feiner ©efd^id^te von 9leibedf. 
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c\ uä bcm bftlid^cn $at)iIIon jcncS SRcnoiffance'Sd^Ioffcä ju 
©^ SBefterau, tDeld^cS bcm Surg-Saljcr fo fd^Icd^t gefiel, 
l^atte man bie fd^önfte SluSfid^t über ben ^elbergrunb bis jur 
gelfentuppe Don SSurg 3?eibc(f, beten Sürme am ^orijont baS 
Silb abfd^loffen. 3« i^^^^t ^aptHon wohnte aber ^rinjefftn a 
SfabeDc, beS rcgtcrenben ^rften jüngere 2:ocl^ter, mit i^rer §of= 
bamc, bem alten ^äulein Don SWarttgnp. 

3)ie ad^tje^niätirige ^rinjeffin blicfte oft fel)nfu(i^tSt)oH nad^ 
ber SSurg unb münfd^te ba broben ju fein, um weit inS Sanb 
l^inauS JU feigen unb bann immer weiter inS Sanb ^inauS ju lo 
reifen unb aus bem Sanbe ^inauS; benn fie füllte fid^ wie 
gefangen in bem Däterlid^en ©d^Io^, too bie ftanbeämö^igfte 
Sangeroeile l^enfd^te. 6ä fragt fid^, was quatooKer ift: ein 
Kerlerfenfter, weld^eS auf ^ol^e 5Kauern jielt, ober ein Werfer- 
fenfter mit ber fd^önften gernftd^t ? 2)aS eine fagt nn^ ftünblid^, is 
ba^ wir eingefperrt ftnb, unb baS anbere, ba^ wir nid^t ^inauS 
tonnen, Unb bie ^rinjeffin wäre fo gern l^inauSgeflogen ; aber 
an i^reS SaterS §ofe galt bie flöfterlid^e fpanifd^e ßtüette, oorab 
für 35amen. ^fabeHenä ältere Sd^wefter, ^rinje^ ßlementine, 
war aus Sangeweile fatl^olifd^ geworben unb ins wirflid^e 20 
Älofter gegangen. 2)ort fül^Itc fte fid^ weit freier als im 
©d^Ioffe, oicKeid^t eben barum, weil fie nun nid^t mef)r in bie. 

27 
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fd^öne t»eite 2BeIt l|inauSfal^, fonbcm bloS in bie Äloftctmaucrn 
l^incin. 

®ie Sage bcä ©d^uImciftcrS auf bcr Surg unb bct ^rinjcjfin 
im ©d^Iojfc bot ilbrigcnS eine gen)iffe auf ben Äopf geftcDtc 

Ä Sl^nlici^feit, 2)cr SSurg^Saljer l^ättc feine 35raut wol^I t|aben 
mögen, mod^te aber feine 93urg nid^t uerlaffen; bie ^rinje^ 
bagegen ^ätte gar ju gern il^r Sd^Io^ uerlaffen, unb fonnte bieS 
aud^, wenn fie ben iungen SReid^Sgrafen- von SJierftein l^otte ^ei= 
raten sollen, aber gerabe ben n)oHte fie nid^t. 

10 ^rinjeffinnen finb weit fd^öner wie anbere 3Käbd^en, aud^ 

romn fie nid^t ^alb fo fd^ön finb : if)r ^o^er SRang t)er!Iärt fie. 

3lber biefe 3SerfIärung muffen fie oft fet|r teuer erlaufen burd^ 

ungeheure Sangeroeile. 

SBenn SfabeUe in if)rem präd^tigen äiw^w^ß^^ f^^z fo fd^ien eä 

15 it|r, als gähnten alle oier SBönbe unb wenn fie im ©d^Io^garten 
fpajieren ging, ba beud^te i^r, alä fd^Iiefen alle SSäume unb 
fd^nard^ten alle bie fteinernen ©ötter unb ©öttinnen, womit bie 
SSIumenbeete jroifd^en ben oerfd^nittenen §ainbud^engängen gejiert 
waren. 

20 Sie ftanb frül^morgenS um neun Ul^r auf, weil fie fo lange 
brandete, um fid^ oon ber Sangeroeile beS oorigen 3:age3 auSju= 
jd^lafen, unb roenn fie beim Seoer fid^ bie ©trumpfe anjie^en 
lie^, braud^te fie oft eine l^albe ©tunbe, bis fie fid^ entfd^lo^, 
t)om redeten ©trumpf jum linfen t)orjufd^reiten. 

26 3)eS SCageS roar fie leinen äugenblidf allein; benn bie 
5Kartign9, roeld^e als §ofbame jugleid^ 5Kutterftelle t)ertrat, 
roid^ nid^t oon il^rer ©eite. (Sine roa^re §öllenrid^terin ber 
feinften ©tifette, roar ba§ alte ^^äulein jugleid^ ^öd^ft neroöS 
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unb rcijbar. SBcnn bie ^rinjcfftn nad^ bcr ÜJlorgcntoilcttc »om 
SBafd^lifd^ ober auö bem Sabc tarn, ^iclt fid^ bic §ofbame 
n)5{|tcnb bcr näd^ften falben ©tunbc immer auf ctlid^e ©d^ritt 
entfernt; benn fie bel)auplete, von einem frifd^ geroafd^enen 
SWenfd^en zben fo gut ben Sd^nupfen 5U belommen mie t>on s 
einem frifd^ geroafd^enen fju^boben. 

3luf bie 3:oiIetteftunbe folgte bie Sefeftunbe: bie SKartignp 
laä ^anjöfifd^ t>or, lauter flafftfd^e Sudler auä ber S^it i^^S 
großen £ubn)ig, unb ber SConfaü i^rer aSerfe roirlte fd^on am 
l^ellen SWorgen rounberfam einfd^Iäfemb. 2)ann fam bie 5Kal= 10 
ftunbe. 2)er Hofmaler Simotl^euS Sliebermeper lehrte bie $rin= 
jeffin Slumenfträu^e in 2lquareII malen ju ©eburtötagSgefd^enfen 
für bie ganje gamilie. 2)iefer ^liebermeper befa^ 3:alent, war 
aber auä Sangemeile 5Kamerift geworben; benn er l^atte jebeä 
Sa^r belretmö^ig oierunbjmanjig 93efolbungSbilber in Dl ju is 
liefern, mel^renteilä fürftlid^g ^amilienportrötä. 2)ie ^rinjeffin 
malte er in allen ©röfeen, Stellungen unb Äoftümen, barunter 
neuerbingS als geflügelten ©ngelsfopf jmifd^en SBolfen, bann als 
ad^tje^njälirigeS Äinb ©eifenblafen in bie Suft treibenb, unb 
enblid^ als ©d^äferin mit ber ©d^ippe ein ©d^af an rotem 20 
33anbe fü^renb : alle biefe brei Silber gingen als ©efd^enfe für 
SfabeHenS oorbeftimmten Bräutigam nad^ Sierftein. 2)ie $rin= 
jeffin fonnte fd^ön genannt werben, allein baS abgefd^loffene 
Seben ^atte i^rem Oefid^t bie roeid^e, matte ©d^önl^eit einer 
Sreib^auäblume gegeben, unb ba ber Äünftler, um ju fd^meid^eln, 25 
bie jarten Sinien unb färben nod^ überjärtelte, fo blidfte ber 
i?inber=, 6ngelS= unb ©d^äferinnenlopf red^t langweilig in bie 
aßelt. 3)ie Sangemeile ift ber §unger ber aSomel^men unb ber 
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junget bie Sangeweilc ber gemeinen Seute: man fa^ eö ber 
gemalten ^ßrinjeffin an ber 9Jafe an, ba^ fie niemals §unger 
l^abe, aber fel^r oft Sangeroeile. 
SfabeHe foDte ben ©tafen ^riebrid^ oon SSierftein heiraten, 

5 mod^te it|n aber nid^t; anbererfeits rooQte ber @raf aber aud^ 
von ber ^rinjeffin nid^ts roiffen, bie il^m bod^ beftimmt roar. 
©ie roaren SSetter unb 93afe, \)atUn fid^ als Äinber gefel)en, unb 
3fabeKe vergoß bamalä 3:t|ränen über ben unbänbigen jungen, 
bejfen berbeS 3Bcfen fte erfd^redfte unb ängftigte. ©päter famen 

10 fie fid^ ganj auS ben 2lugen; ber @raf ging auf weite SReifen 
unb trat in fremben ÄriegSbienft, unb obgleid^ ©d^Io^ SSierftein 
nur eine 2^agereife t)on SBefterau entfernt lag, tiatten bie beiben 
3Säter it|re Äinber bod^ brieflid^ unb auf eigne ^auft oerlobt, o{|ne 
bie 5lad^ftbeteiligten oiel ju fragen, ©ie hielten bieS für ftanbeS= 

16 mö^iger als bie Verlobungen auS Siebe unb 3lug' in 9luge bei 
geroö^nlid^en 3Wenfd^en. 

3)ie fd^önen Porträts beS Hofmalers foKten baS Verlangen 
beä roiberftrebenben ®rafen ifiai) feiner roiberftrebenben SSraut 
roetfen, roirftcn aber baS gerabe ©egenteil. 5lid^t befier roar eS 

20 mit bem Sruftbilb beS ®rafen gelungen, roeld^eS jur felben 
Seit auf ©d^Io^ SBefterau anfam. (SS fteHte ben Jüngling als 
§ufaren bar^ unb ba eS in SBierftein, roo bloS Iriegerifd^e unb 
roeibmännifd^e Steigungen ^errfd^ten, nid^t einmal einen Hofmaler 
gab, fo ^atte man baS Porträt oon einem burd^reifenben Äünftler 

25 malen laffen, beffen Äraftpinfel baS ©efid^t beS armen (Srafen 
roa^r^aft grimmig roiebergab. 2)ie ^ßrinjefftn erfd^ral roie 
bamals als Äinb, ba^ fte i)'diU roeinen mögen. Unb ^äulein 
oon 5Kartignp benu^te biefen ©d^redten, um ju bem ^Porträt 
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bcä böfcn SSettcrS anö) gleid^ ben tid^tigen §intctgrunb ju 
malen. 

©ie fprad^ von Jenem gemiffen ^ßolSbamer parfum de 
caserne, bet einen auf Sd^Io^ SSierftein biä in bie ©alonS 
unb Souboitä verfolge; benn bort ^abe man nur ©inn für 5 
©olbaten, $ferbe unb §unbe. ^nSge^eim nährte fie nämlid^ 
bie Slbneigung Sf^bettenS gegen bie §eirat, weil fie il^r teures 
^PflegeÜnb am liebften jur alten 3w«sf^^ W^^ l^eranreifen feigen, 
um felber bis ans feiige Gnbe Dbert|ofmeifterin auf bem ©d^Ioffe 
JU bleiben, beffen Sangemeile fie am meiften förberte unb am 10 
wenigften empfanb. 

SaSar nun gleid^ bie 3KaIftunbe unb bie 5!Kalerei in SBefterau 
fo langweilig wie alles Übrige, fo !nüpfte fid^ alfo bod^ einiges 
bramatifd^e Sntereffe an biefelbe. 2)ieS tonnte man bann aber 
von leiner ber übrigen ©tunben beS 2:ageS me^r behaupten. 15 

@S ging aHeS nad^ ber Ul^r unb alle Uliren beS ©d^loffeS 
gingen red^t. 2)er gürft ritt töglid^ jur felben ©tunbe ben^ 
felben ©pajiermeg unb tel)rte jur felben 3D[linute wieber ^eim. 
Tlan fagt, ba^ er einmal einen präd^tigen ©ed^jel^nenber auS 
bloßer Ungnabe nid^t gefd^offen l^abe, weil ber §irfd^ gel)n 20 
^Minuten fpäter bei bem anftanbe erfd^ienen war, als bie ^äger 
angefagt l^atten. ©inen ^rften barf man nid^t warten laffen. 

Um elf Ul|r würbe gefrül^ftüdft ; um jwölf waren bie Slubienjen. 
9lud^ bie ^rinjeffin ^atte mand^mal eine 3lubienj ju erteilen, 
wobei il|r bie SKartignp oor^er immer genau einprägte, mit 25 
weld^en SBorten fie baS ©efpräd^ eröffnen folle. 6s waren brei 
SebenSarten, jum anmutigen SBed^fel ; ^f^bclle l)ätte gern nod^ 
eine vierte unb fünfte hinzugefügt, getraute fid^'S aber niemals. 
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Um brei U^r toax lafel. 2)ie ^tinjcffm fanb, ba^ man it|r 
immer bie langmeiligften 3Wenfd^en ju 3lai)baxn gab, 3)aä 
Sifd^gcfpräd^ Hang fc^r fcierlid^, bret|tc fid^ aber um ben fleinften 
Stabtflatfd^. Sf^beHe entbedfte babei, ba^ bie SKenfd^en brausen 

5 im ©töbtd^en gar nid^t fo langweilig fein lönnlen, wie bie Seute 
im ©d^lo^, benn fie gaben n)enig[tenö ©toff jur Unterhaltung. 
Sie l^ätte gern einmal jo eine 33eamten= ober gar 35ürgerSfrau 
lennen gelernt; allein bie SWartignp oerfid^erte it|r, ba^ ein 
fold^er 93er!et|r burd^auS unfd^idtlid^ fei^ übrigeng aud^ nid^t 

10 angenehm. — „2)iefe bürgerlid^en ^auen ried^en fo fonberbar," 

pflegte fie beijufügen unb na^m eine boppelte $rife ©d^nupftabaf . 

©ie erflörte eS für einen befonberen SBorjug beä alten Sanbgrafen 

t)on Reffen, ba^ er fein 3Jolt nid^t ^abe ried^en tonnen. 

3taä) 3:ifd^ begab man fid^ ju gemeinfamer ^romenabe in 

16 ben ©d^lo^garten unb jroar paarmetfe, ber §offourier fd^ritt 
mit feinem ©todte poran unb jmei Seibjäger mit Karabinern 
befd^loffen ben Sug, Sf^^^ß^ ^ötte ftatt biefer ^^romenabe gar 
ju gern einmal einen 2luSflug auf bie S3urg bleibe* gemad^t, 
man perfprad^ eä i^r aud^ öfters, fanb aber niemals S^it, baS 

20 SBerfpred^en ju l^alten, 2)enn meil ber §of eigentlid^ gar nid^tä 
ju t^un \)aiU, ^atte er bie S^it fo genau eingeteilt, ba^ aufeer- 
bem ju gar nid^tä me^r 3ßit blieb. 3)aä ftets unerfüllte 3Jer= 
fpred^en fteigerte aber bie ©e^nfud^t ber $rinj\effin nad^ ber 
t)erjauberten 93urg alä bem ©innbilbe ber eroig lodtenben, emig 

25 unerreid^baren ^eil^eit. 

5Rad^ bem ©pajiergang fütterte unb lieblofte ber gürft feine 
8al)lreid^en §unbe, wie bieS aud^ Subroig XIV. ju tl^un gepflegt. 
2Bar bann ber 3Sater bei befonberä guter Saune, fo burfte aud^ 
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SfabeDe bic §unbc ftreid^cln t|clfcn, n)aä xl)x in ber ©eele 
5UH)ibet roax, 3)ie SKartignij unterließ bann nid^t ^intcrbrein 
^citttlid^ 5U bemcrfen, bct Setter griebrid^ l^abe nod) t)iel met|r 
§unbc, unb n)cnn fie erft einmal Oräfin 3Jierftein fei, bann werbe 
fie ben gangen 2;ag nid^t auö ben §unben l^erauöfommen, 5 

2)er Stroft aller Unglüdlid^en ift bie 5lad^t, baS l^ei^t fofern 
fie fd^Iafen fönnen, 2)ie $rin jeffin l^atte ein präd^tigeS §immel= 
bett mit ben roeid^ften Äiffen unb feibenen 3)edfen, SBenn Äinber 
fo red^t breit unb be^aglid^ in it|rem Settd^en liegen, bann fagt 
man il^nen : ba liegft bu mie eine ^rinjefftn ! aSon ber $rin= 10 
jeffin Sfcibefle ftammt biefer ©prud^ gen)i^ nid^t ; benn fie l^atte 
felbft im Sett fein 33e^agen. ©ie badete fid^*S wunberfd^ön, 
im ©unfein ju fd^Iafen, allein eS galt für ftanbeSgemä^, ba^ 
aü^eit ein J^oHänbifd^eS 9Jad^tlid^t in il^rem ©d^Iafgemad^e 
brannte unb ein beutfd^eS im anfto^enben Siinmer ber Äammer= 15 
frau. 9lud^ glüf)ten t)om 15. Dftober bis jum 15. 2lpril jmei 
Äaminfeuer bie ganje 9lad^t l^inburd^ in beiben ©emäd^em — 
laut ber ©d^lo^orbnung. ©0 lag benn bie arme ^rinjeffin 
gar oft in road^em 2:raume unb jäl^Ite bie ©daläge ber großen 
©d5)Iofeul^r unb ber jat|lreid^en Siwtwierutiren, roeld^e pflid^tlid^ 20 
ber großen nad^fd^Iugen, unb il^r ganjeä junges Seben fam il^r 
vor wie eine einjige lange fd^laflofe 3la6:)t, 

6ä war im 5Kai. 2)ie Släd^tc würben glüdlid^erweife immer 
lürjer, aber Sf^beHe l^atte bod^ um ein Vii)x nod^ feinen ©d^Iaf 
gefunben unb ftarrte im Siwimer um^er ; — ba entbedEte i^r 3luge 25 
ein fleineS roteä ^uö^ auf bem genfterfim§, bei ber peinlid^en 
Drbnung biefer Släume etwaä SluffaDenbeS. SBaS mod^te baS 
für ein rotes 93ud^ fein? — bie Sudler beS ©d^loffeö waren aüe 
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blau gebunbcn — unb roie tarn cS l^ier^er? ©ic fd^Iüpftc auS 
bcm Sctte unb l^oltc baS 8ud^. 

2)er rote ©inbanb n)ar gcfd^ntodloä übcriabcn, bie Slätlct 
mit ©olbfd^nitt bcftanbcn au^ elcnbcm Sbfd^papicr unb waren 
5 ntit ftumpfen Settern bcbrudt. Der SCitel lautete : „DeniTOürbigc 
Sejd^reibung unb ©efd^id^te ber l)od^fürftIi(i^en S3urg S^eibedf, 
an^ Steigt ge[teHt burd^ ^^ilipp Saljer, ©d^ulmeiftcm unb ber 
t)aterlönbifdt)en §i[torie Seflifjenen." 

Die ^Prinjeffin legte ftd^ wieber inS 33ett unb begann beim 
10 ©d^eine beS trefflid^en J^oDänbifd^en 3la6)Ü\ä)i^ baä Süd^Iein 
ju lefen. 

©d^on bei ben erften ©eiten, bie befanntlid^ t)Ort ben fünfunb= 
jroanjig Sebeutungen bes 2Borte§ 5Reibed ^anbeln, fül^Ite fie fid^ 
rul^ig unb immer rul^iger, unb alä fie ju ©eite 10 getommen 
16 war, fd^lief fie ein unb fd^Iief feft bis jum fpäten 5Korgen. 

©ie befd^Io^ barum jeben Slbenb ein wenig in bem Sud^e ju 
lefen, forfd^te aber aud^ junäd^ft, wem eä gehöre unb wie eS auf 
ben genfterfimS it|reS ©d^Iafjimmerä gefommen fei. 



STler Surg^Saljet ^atte alfo feine „®efd^id^tc" binnen 3<i^^ 
Ä' unb 2^ag roitflid^ ju 6nbe gebrad^t, ja er ^atte fie fogar 
jum 2)rucf bcförbcrt! 2)aS leitete war fd^roieriger alä baä 
erftete. 6ä gab nur eine einjige treffe im ^ürftentum, weld^e 
bem ^ofbud^binber Zöllner in SBefterau gehörte. 33iefer 5Kann, ß 
jugleid^ Sefi^er eines ©pielroarenlabenä unb einer Sei^bibliot^cf, 
brucfte jroar aHiä^rlid^ ben SBefterauifd^en „§of=, Btaat^' unb 
^auäfalenber/' war aber gu irgenb einem anberen litterarifd^en 
Unternehmen auf eigene ©efa^r nid^t ju bewegen. $^ilipp ^atte 
bieä t)orauSgefe^en unb bot i(|m jur Äoftenbedfung bie 2 ®ulben lo 
18 ^reujer, wcld^c ben 3n^alt feines feit jroölf S^^ren jufammen= 
gefparten „SurgfonbS" bilbetcn. 2lDein bieS war §errn 3öÖner 
t)iel JU wenig. 

$^ilipp ^atte nid^t geahnt, bafe Sild^er fo teuer fommen, 
t)erIor aber leineäroegä ben 3Rut; unb ba er roufete, bafe bie 15 
Sauern ber §errfd^aft nur einen 3^eil i^rer 3inSpflid^t in ®elb 
unb SRaturalien leiften, ben anberen aber in ^anb* unb ©pann= 
fronben, fo fd^Iug er bem 95ud^binber oor, er wolle f\6) il^m fo 
lange jur §anbfronbe ftellen burd^ Slbfaffen oon Sled^nungen unb 
3Ka^nbricfen, Siniieren oon ©d^ulf)eften unb bergleid^en, biä bie 20 
3)rudftoften aboerbient ober burd^ oertaufte @jemplare gebcdft 
feien. ®er Sud^binber fd^Iug ein, unb fo würbe 8al;\er unter 

35 
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ftißcm ©cufjcn bet f^^onatbeitct feines Setlegetä, wie eä a\x6) 
fd^on berül^mtete äutoren gewefen finb. ®anje ©töfee von 
Slrbeit roanberten jeben ©amätag naä) SReibecf, roäl^renb ber ©to^ 
ber 6jemplare beS Sud^eS tu^ig in SBefterau Hegen blieb ; allein 

5 ^^ilipp trug bie Saft mit $elbenmut: fronbete er bod^ feiner 
Surg ju 6^ren! 

Übrigens ^atte er nid^t uerfäumt, etlid^e wunberfd^ön rot 
gebunbene ©jemplare an bie regicrenben §enen ber Umgegenb 
ju fd^idfen. Er erwartete anfangs ein paar golbene 3)ofen, bann 

10 roenigftenä ttl\ä)Z ^ulbuoHe $anbfd^reiben. Slllein eä lam nid^ts 
bergleid^en. 

2)er ^ürft von SBefterau ^atte baS unerbetene unb in gan} 
ungehöriger gorm überfanbte Sud^ fofort bem Äammerbiener 
gefd^enft, wie er*S überl^aupt mit roertlofen ®aben feiner Unter« 

16 tränen ju mad^en pflegte. 2)iefer fanb baä 95ud^ fo langweilig, 
bafe er*S 3f<^&^B^"ä Äammerfrau gab ; ba bie Äammerfrau aber 
baS §ofIeben nod^ langweiliger fanb als baS 93ud^, fo laS fie ein 
wenig barin unb liefe baS Sud^ im ©d^Iafjimmer i^rer §errin 
liegen, wo es burd^ bie Sangeweile einer fd^Iaflofen SRad^t nun 

20 erft in bie redeten §änbe gefallen ift. 

2)ie ^rinjeffin freute fid^, bod^ einmal SluSfü^rlid^eS ju 
erfahren oon jener oerwunfd^enen 95urg, bie fie immer oon 
SBeitem fa^ unb niemals auS ber 3lä^e betrad^ten burfte. ©ie 
ftaunte über bie oielen merfwürbigen Gegebenheiten — eine fleine 

25 Sßeltgefd^id^te ! — weld^e fid^ alle bort ereignet l^aben foHten, unb 
über bie ja^llofen nod^ oor^anbenen ^iftorifd^en Heiligtümer beS 
alten ©emäuerS. 2)ie franjöfifd^cn »üd^er, womit fie pon ber 
5Kartign9 täglid^ gequält warb, führten nad^ ^aris unb SRom, 
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nad^ Sltl^en unb 5Kejifo unb anbeten gleid^gültigen fremben 
Dtten : eä t^at bet ^rinjeffin fo roo^I, junt erften 3WaIe anö) 
über bic näd^fte §eimat, über baä Sätfel, roeld^eä x)or il^rem 
genftet lag, ©ebtucfteä ju lefen. 2)et Slnfang beä Sud^eS 
roirtte betu^igenb, fogar fd^Iafbringenb, bie 3Jlitte bagegen 5 
anregenb, ber ©d^Iu^ aufregenb. 2)er 2lutor würbe mitunter 
fomifd^, wenn er red^t ernft^aft fein wollte, aber er meinte eä 
immer gut unb glühte für feinen ©egenftanb. 2)ie ^rinjeffin 
erwärmte fid^ für einen ©d^riftfteHer, über ben fie jum oftern 
ladete, aber fie lonrtte i^n niemals auälad^en. 3« i>c^ Sorrebe lo 
bot er fid^ jebem Sefud^er ber Suine jum gü^rer an, bei Siegen 
unb ©onnenfd^ein, lag unb SRad^t : alä Sf^beDe baä 33ud^ auS= 
gclefen, i)ätit fie fid^ fürä Seben gern einmal oon bem ©d^ul- 
meifter burd^ bie Surg führen laffen, am liebften im 5Konbfd^ein. 

Übrigens würbe $^ilipp auf ©eite 112 fogar ge^eimniäooß, i5 
propEietifd^. „2)er 5Kenfd^/' fo f)eifet eä bort, „baut fid^ fein 
§auä ober feine Surg, aber baä §au8 unb ooßenbä bie 95urg 
erbaut aud^ ben 3Renfd^en, ber barinnen wof)nt. 2)ie 3ßit blieb 
fd^einbar fte^en in ber alten S5urg; allein bie 3^it fte^t nid^t 
ftiH, fie bewegt fid^ unb bewegt ; fie liefe aud^ bie Surg wad^fen 20 
unb altern : bie Surg ift gleid^fam ein lebenbigeä SBefen, weld^eä 
ge^eimniäooH eingreift in baä ©d^idfal beä ^od^fürftlid^en §aufeä, 
bed Sanbed unb oieUeid^t aud^ eined geringen Untert^anen, ber 
fid^ nid^t nennen mag. 68 lebt ein Surggeift in i^ren 5Kauern, 
lein ©efpenft, fonbem ber ©eift, ben bie 5Kenfd^en hineintragen, 25 
oon bunllem S^an^t geführt, alle 3Renfd^en, bie fid^ einer fo 
mäd^tigen S3urg wa^r^aft na^en unb oon il^r in l^öl^erer ^raft 
jurüdEne^men, waS fte hineingetragen ^aben, ©0 würben bie 
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^lüd^e bcr vertriebenen ^auen lebenbig in ber Surg; jwet 
^aben fid^ erfüllt, ber britte wirb fid^ erfüDen, unb erfd^cinen 
wirb bie redete 33urgfrau, n>eld^e ^rauen^ulb nad^ ^unbert S^^ren 
roieberbringen unb bie SSurg retten wirb jur Sefd^ämung ber 
5 5!Ränner. 2Ber wirb bie (|of)e fjrau fein unb wann wirb fte 
fommen ?" 

9Kit biefem ^agejeid^en fd^Io^ baS Sud^, 

2)ie ^Pringeffin würbe, wie gefagt, ganj aufgeregt burd^ ben 
©d^lu^. 33iä^er \)aitt fie leinen anberen Seruf gefannt, alä fid^ 
10 ju langweilen unb ben unauSfle^Iid^en 3Settet ju heiraten. 33aS 
eine tl)at fie aber abfid^tSloS unb baS anbere beabpd^tigte fie 
nid^t 5U t^un. S^^t fi^^gte fie fid^, ob fie nid^t gar berufen fei, 
bie Surg ju retten ? ^eilid^ wu^te aud^ fie nid^t flar, waä ba 
eigentlid^ gerettet werben foHe ; bod^ genug, fte fanb einen 33eruf : 
15 fie wollte retten. Unb oorab woDte fte bie Surg einmal auä ber 
9Jäl^e betradj)ten. 

©in ganj neuer ©eift ber SBiberfe^Iid^feit erwad^te in i^r. 
©ie fragte fid^, ob fte nid^t ein angeborenes "31^6)1 auf ben Sefud^ 
i^rer Stammburg beft^e, weld^eä man il^r biäl^er unterfd^Iagen 
20 ^abe? ©ie prüfte jum erften 3RaI i^re Sage prinjipteH, oor= 
urteiläloä unb fanb, ba^ man fie einfperre, beoormunbe, lang^: 
weile, oerbumme. ,,Daä §auä mad^t ben 3Renfd^en?" ^a 
wal^rlid^! ber oergolbete Ääfig biefeä langweiligen ©d^IoffeS 
\^atk fie jur $uppe gemad^t ! ®aä mu^te anberä werben ! 6in 
25 ungef)eurer Xro^ regte fid^ in bem Meinen Äöpfd^en, ber 
9Houffeau'fdj)e Seift war aud^ ^ier ju flammen gewedft worben — 
burd^ ben armen 33urg=SaIjer, ber gar nid^tä t)on SRouffeau 
wu^te. 
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@§ fügte fid^, bafe in bcn 2^agen, wo biefer ctfte ©türm burd^ 
alle ©ebanfen ber ^Prinjefftn btaufle, ber §eiratäplan jum enb^ 
gültigen Slbfd^Iu^ gebrad^t werben foHte. 2)eä ©tafen Sefud^ 
war fd^on breimal angefagt unb immer roicber abgcmelbet 
roorben ; benn ber junge 5Wann, eUn erft auä ber großen SBelt s 
^eimgefel^rt, war nid^t jur Slbreife nad^ Sd^Iofe SBäefterau ju 
bringen, beffen Sangeroeile i(|m nod^ auä ben Äinbertagen in 
fd^auert)oHem Slnbenfen ftanb. Dies wenig fd^meid^el^afte 3^«= 
bem fd^ien gerabe nid^t von befter SSorbebeutung ; aHein ber 
SßiHe ber beiben !ontra(|ierenben 3Säter ftanb feft, nnb jule^t lo 
muj5ten fid^ bie jungen Seute vool)l fügen. 33ie $rin?effin 
n)ünfdj)te jroar ben ©rafen auf ben SlodtSberg, ärgerte fidj) aber 
bod^, ba^ er nid^t einmal lommen roottte, um fie ju feigen. 
3!l^rem SSater aber erflärte fie runb l^erauä, baj5 fie nod^ am 
Slltare 9lein fagen unb ba^ feine 5Kad^t ber (Srbe fie je nad^ 15 
SBierftein bringen werbe. 

©old^ offene SBiberfe^lid^leit war nod^ nid^t bageroefen, unb 
bie ©rünbe, mit roeldjien Sf^beße baä 3led^t beanfprud^te, in 
biefer ©ad^e au6) ein SBort mitreben ju bürfen, gang unerhört. 
2)er ^rft erfannte feine gebulbige 2:od^ter nid^t wieber. ©r lie^ 20 
i^re uerantTOortlid^e ^üterin, bie 3Kartignt|, t)orforbem, ba^ 
fie über biefen 5paro£t|§mu§ 3leb' unb 3lntn)ort gebe. Die 
erfd^rodtene ^ofbame erflärte, fie Iiabe fd^on feit etlid^en 2:agen 
einen ®eift beä (SigenfinneS unb ber ©d^roärmerei bei 3föbeHen 
entbedft, ber i^r fd^roere ©orgen gemad^t, ol^ne ba^ fie bie 25 
Urfad^c l^abe auffpüren fönnen. ©eroo^nt, aKeS rafd^ unb 
feft nad^ feinem Sßillen erlebigt ju fef)en, befaf)I ber ^ürft 
ber ?lKartign9 eine ^romenabe mit Sfö^eflen burd^ ben ©arten 
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ju mad^en unb i^r binnen einer Stunbc ben Kopf guted^t ju 
fe^en. 

SlHein ftatt fid^ ju uerftänbigen, iantien fid^ oielmel^r bie 
jTOei 33amen; fie fprad^en nur ^Iblaut unb geftifulierten fel^r 

5 gcmeflen nad^ aDen Siegeln feinfter ©itte ; gang im füllen flogen 
bann babei bie giftigflen ©tid^e unb fd^ärfften §iebe herüber 
unb hinüber. 

©0 waren fie bereits eine ^albe Stunbe groifd^en ben Drangen^ 
bäumen bie Sd^Iofefront auf= unb abgegangen. 2)a erfd^aHte 

10 plöftlid^ Derroorrener Särm flreitcnber ©timmen t)om na^en $or= 
tale ^er. 2)ie beiben 2)amen hielten inne : ein '^ann mit langen 
§aaren ol^ne ^ßuber unb 3opf/ i« abgefd^abten Kleibern, ^alb 
ftäbtifd^ ^alb bäuerifdj), t)erfud^te inä ©d^Io^ ju bringen, roä^renb 
i^n bie Sebienten mit ©ewalt jurüdfroiefen. 6r (|ielt eine groj^e 

15 Sittfd^rift ^od^ in ber §anb unb rief unabläffig, er muffe ben 
dürften fpred^en ; bie Sebienten aber entgegneten, bro^enb unb 
fd^eltenb, ba^ bieg je^t nid^t angebe. ^i)xt Übermad^t würbe i(|n 
balb au^ bem ©d^Iofe^ofe beförbert (|aben, aHein als er bie 
^rinjeffin erblidtte, entriß er fid^ i(|nen mit unerwarteter ©eiten= 

20 fd^roenfung unb eilte ftradtä ju ben 2)amen. 

,,®näbige ^ringeffin!" rief ex atemlos, ,,id^ bin ber ©d^ul= 
meifter t)on 9Jeibedf ! §elfen ©ie mir ! id^ mu^ 3(|ren SSater, 
id^ mu^ meinen gürften fpred^en, eS fte^t ®efa^r auf bem 
aSerguge!" 

25 ^od^entrüftet gog ^räulcin t)on 3Rartignt| bie $ringeffin l^in- 
weg, unb bie Sebienten l^atten ben Ungeftümen fd^on wieber 
gepadft. SlHein als ^fabeße feinen Flamen f)örte, gebot fie ben 
aSebienten, von bem 3Ranne abgulaffen. 35ie SKartignt) ftanb 
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roic eine ©äulc, erftarrt übet biefc ©clbftänbigfeit bet ^Prinjcffin. 
2)icfc aber ^ie^ ben ©d^ulmeifter reben. 

©eine 28orte Hangen nid^t fel^r ^öftfd^, aQein um fo natür- 
lid^er. „2)enten ©te ©id^, graulein ^Prinjeffin!" rief er, „bie 
33urg 9Jeibedt foH abgebrod^en werben, gefd^leift, gefprengt, bem 5 
Soben gleid^ gentad^t. .©0 l)ai eS ber Slmtmann beantragt unb 
ber gürft gene(|migt. 9läd^jte SBod^e wirb begonnen. 3^re 
©tammburg ! bie Sanbeäfefle, baä fd^önpe Sauroerl, mit einem 
SBorte 3?eibedt ! — (Sä foU faHen ! — Unb roaä für mid^ baä 
©ntfe^Iid^fte : id^ felber bin eä, ber bie Surg ins Unglüdf geftürjt 10 
l)at; x6) voedte ben uerberblid^en $Ian in ber ©eele beä 2lmt= 
mannS ! ^n meiner ©efd^id^te ber Surg — " 

//3^ ^öbe fie gelefen/' — unterbrad^ bie ^ßrinjeffin, ^ulbooH 
läd^elnb, unb audj) über $^ilipp*S vergeifterte 3üge flog ein 
Säd^eln ber 2lutorfreube — 15 

„^n meiner ©efd^id^te erllärte id^ ben Flamen beä §afenturm§, 
unb ©ie roiffen, ber je^ige 3lmtmann von ^aa^ ift ber @nlel 
jenes §aaS, ber fid^ bort ben §als abgefd^nitten i^at. ®aS 
muj5te id^ erjä^Ien, benn beS §iftori!erS erfte $flid^t ift bie 
3Ba^rf)eit, bie ganje 2ßa^r(|eit, unb wer bloS bie ^albe 2Ba^r(|eit 20 
fagt, ber ift fd^on ein ganjer Sügner. 33er Slmtmann ift 
ergrimmt barüber, ba^ id^ feinen ©rofeoater nod^ im (Srabe 
beleibigt ^ätte, unb obenbrein gebrudtt beleibigt. gr brang auf 
meine Slbfe^ung, allein ber ©d^olard^, mein ^o^er ®önner, roiber- 
ftanb. 33a nun -ber Slmtmann mid^ nid^t abfegen fann, reifet er 25 
bie arme Surg ab. @r giebt an, fie ftöre ben SSerte^r, n)äf)renb 
bod^ bei 9leibedf felbft mit ber SriHe fein SSerfe^r ju fe^en ift, 
fie gebe bem ©efinbel Unterfdf)lupf, n)äf)renb id^ ganj allein 
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broben roo^ne, fie bro^c ftünblid^ bcn ©infturj, — bann btaud^tc 
er jie ja nid^t ab^urci^cn : — baö finb lauter eitle Sorroänbe ; 
ber abgcfd^nittene ^al§, baS ift ber realere ©runb, unb fo erjeugt 
ein %lud) ben anberen. Unb bie faljd^ beridj)tete 2)urd^laudj)t f)at 

5 ben Slbbrud^ genehmigt. Slber xä) xoxü bem §errn alles tiar 
mad^en, iä) mU einen, gu^fatt t^un. 6ö wäre eine Sdjianbe 
fürs Sanb, meine ©d^ulb unb mein ^ob bäju, wenn bie S3urg 
fiele! ©d^affen ©ie mir eine Slubienj, gnäbigfte ^ringeffm, 
eine augenblidflid^e Slubienj beim dürften!" 

10 2)ie 5Wartign9 rief fdj)on roieber bie S3ebienten, baj5 fte ben 
tollen 3Rann fortfd^afften, aber 3jf<^6ette fprad^: ,;5Wein lieber 
©d^ulmeifter, folge (5r mir!" 

©ie roinite if)m ^ödjift anmutig mit bem gäd^er unb fdjirttt 
5um portal, bie gro^e treppe hinauf — ber S3urg=33aljer ge(|ob- 

15 neren ^auTf^ie^ (jinterbrein. Die 3Kartignt| rief nad^ Eau de 

Lavande, if)r fd^roinbelte, — bie D{)nmad^t !am — unb ^iaii 

bcS ©d^ulmeifterä blieb fie nunme(|r in ben Slrmen ber Sebienten 

jurüdt. 

33ie ^rinjeffin Ü)at einen fül^nen ©ang, bod^ wer foeben bie 

20 Äette gebrod^en f)at, ift füf)ner als wer niemals eine Äette trug, 
©ie burfte fid^ bem SSater fonft nur in ceremoniöfer Säeife 
naivem — ganj fpanifd^ — fie burfte xl)n nur mit ,,2)urdj)Iaud^= 
tigfter §err 3Sater" anreben unb baS traulid^e ..2)u" war xl)x als 
plebejifd^ unb refpeftwibrig nidj)t geftattet. 

25 33er ^rft glaubte beim eintritt ^fabeÜenS, fie fomme, gum 
©e^orfam bdel)xi, jurüdf unb bie ^ofbame, roeld^e baS gute 2Ber! 
ooHbrad^t ^abe, ^interbrein. 2Bie ftaunte er, als if)n, ftatt ber 
5Kartignt|, baS ©efid^t beS Surg^Sal^crS angrinfte! ßr maj5 
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bcn grcd^cn mit burd^bo^renbent Slicf . 3fabcIIc ml)m fofott baä 
SBott, fd^ilbcrtc furj unb bünbig bic ganjc eben erlebte ©cene unb 
bat um ®nabc für bie Surg, roä^renb Saljer auf bie Äniee fiel 
unb feine Siltfd^rift uorftrecfenb, gleid^faHä „Snabe!" rief. 

®anj rul^ig Ilingcite ber gürft junäd^fl bem Äammerbiener, 5 
^icfe i^n, ben unt)erfd^ämlen Einbringung t)on ©d^ulmeifter fofort 
auä bem ©d^Ioffc führen, unb laS bann feiner 2:od^ter unter t)ier 
2lugen berb ben lejt über i^r unjiemlid^eS Sene^men. gfabeüe 
crllärtc bie 33orn)ürfe für geredet, aber il^re ^ürbitte für bie S5urg 
fei eä nid^t minber. ©ie entroidtelte bie beften ©rünbe mit einem 10 
3ittem ber Segeifterung, ba^ ber 2Hte nur fo ftauntc über bie 
ungeahnte S3ercbfam!eit ber lod^ter. SSon $(|iIipp'S S3ud^ ange- 
fledEt, fa^te aud^ fic bie Surg nun fd^on wie ein lebenbeS SBefen 
unb rief, bie frud^tlofe SReue werbe nad^tommen, fomie ber S3au 
am aSoben liege; baS fei bann, wie wtnn man einen 5Wenfd^en 15 
lotgefd^Iagen ^abe unb l^interbrein jum 33oftor laufe. 

2)er ^rft blieb unerbittlid^. 2)od^ mad^te xl)m SföbeÜenS 
geuereifer einen ftarten ©inbrudf, nur leiber in ganj unbeabfid^- 
Itgter SRid^tung. (Sr badete nämlic^, wznn ber ©raf je^t biefeS 
leibenfd^aftlid^e 3Räbd^en fäl^e, bann würbe er bod^ größeren 20 
©efaßen an i^r finben, alä bislang ber %aü geroefen fd^eine. 6r 
cntfann fid^ aus langft t)ergangenen Sahiren, bafe bie 3jw9««i> ci"ß 
gemiffe Scibenfd^aft liebe. Unb biefer ©ebanfe medtte einen 
jmeiten. ©r überlegte, ob fid^'ä fd^idfe, ii)n auääufpred^en. 
hierauf fprad^ er im tälteften 2:one: 25 

„3ft 2)ir bie Surg fo wert, bann moHen mir einen Jaufd^ 
mad^en : gieb mir baä S^^ort für ben ©rafen, unb id^ gebe 33ir 
bie Surg." 
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3lm aber würbe bie ^tinjeffin erft red^t oon ^eiligem 3om 
erfüllt, ©ie nannte baä einen fcl^macl^t)oDen §anbel unb erflärte, 
bafe fie nun ben Setter breimal nid^t unb nod^ einmal erft red^t 
nid^t heiraten werbe. 

5 2)a8 war i^r le^teä SBort unb ber SSater fagte aud^ nid^tä 
mel^r. 3)ie fürftlid^e gamilienfcene war ju @nbe. 

2)ie ßreignifle rollten je^t rafd^. 33er gürft erliefe fofort ben 
Sefel^I, bafe ber tolle ©d^ulmeifter von SReibedt abgefegt werben 
foHe unb binnen t)ierunbjn)anjig ©tunben bie Surg ju räumen 

10 ^abe wegen freoel^aften S3rud^eS beS fürftlid^en ©d^lofe= unb 
§auäfriebenS. ferner, bafe ber Slbbrud^ ber Surg fo balb alä 
möglid^ begonnen werbe. 33ann oer^ängte er über bie ^rinjeffin 
3immerarreft auf unbeftimmte 3ßit unb übergab fie ber SRartign^ 
jur fd^ärfften Sewad^ung, ba- fid^ ©puren oon ©emütäfrant^eit 

15 bei bem unglüdflid^en SBefen jeigten, bie nur burd^ einfameä 
Seben befeitigt werben fönnten. SBeil aber ©raf SSierftein biä 
näd^ften ©onntag beftimmt erwartet würbe, fo foße man fte 
barauf vorbereiten unb mit fd^wad^em ober ftarfem 2)rudE etwas 
Siebe für benfelben ju erwedten fud^en. 

20 SlDe brei Sefe^Ie würben pünftlid^ ausgeführt. 

3)er abgefegte ©d^ulmeifter »erliefe fein §äuSd^en unb t)er= 
fd^wanb fd^einbar fpurloS. ®ie SSurg »erliefe er freilid^ bennod^ 
nid^t, fonbern jog fid^ in baä ge(|eime ©ewölbe jurüdf, wo er 
anno 1757 jene Belagerung o^ne Selagerer beftanben ^atte. 

25 33ort oerbrad^te er bie Jage unb 3Räd^te. 33eS Slbenbä fd^Ud^ er 
l^eimlid^ inä 2)orf, wo i^m bie Sauern ju effen gaben, feine 
2lnwefen^eit aber treu oerfd^wiegen, bamit i^n ber Slmtmann 
nid^t nod^ weiter oerfolge. 
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^er ©celenjuftanb beä x)orbcm fo glücflid^en 3Rannc8 voax 
iammcrDoH. 2ln fein eigeneä (Slcnb badete er nid^t, wol^l aber 
an baS t)on i^m oerfd^ulbetc Unglüdt ber Surg. Sllfo ^attc er 
ber aSraut entfagt, — um bte Surg ju ruinieren, ben Surgfonb 
gebammelt, bamit bie Surg abgeriffen werbe, unb bie ©efd^id^te 
oon SReibedf gefd^rieben, bamit bie ^rad^ttürme Don SReibedt in 
bie Suft gefprengt würben ! 33on ©eroiffenSbiffen gefoltert, trug 
er gute Suft, fid^ bann jur redeten ©turibe oben auf ben $afen* 
türm ju fe^en. 



JltYrinjclJ SJabeHc t)cricbte injroifd^en aud^ feine befonbetä 
^^ fetteren Sage. ®a, wie bemertt, bie Sangeroeilc ber 
junger ber SSome(|men ift, fo tDoIlte fie t^r SSater burd^ bie 
geiftige §ungerfur ber Sangeroeile jur Sefinnung bringen, roie er 
5 ben ©d^ulmeifter burd^ ben leiblid^en junger geftraft ju l^aben 
glaubte. 

(^ed^ä 2^age lang faf) 3iföbeIIe feinen 3Renfd^en aufeer il^rer 
Kammerfrau unb ber SWartignp. 2)aä alte ^äulein prebigte 
Sufee in aüen Tonarten ; fte (|örte eä nid^t. 35om ©rafen 3Sier= 

10 ftein fprad^ bie ^rebigerin babei weniger als eigentlid^ t(|re 
^Pflid^t geroefen roäre, bod^ bemerfte fie oft, bafe er biä ©onntag 
unfehlbar fommen roerbe. Sf^beHe fd^roieg. 9luf ben fran« 
jöftfd^en Älaffüern rourbe breimal meijx al§ fonft oorgelefen, 
SlfabeQe gab nid^t äld^t. @ie burd^bad^te aQe bie Dualen beä 

15 langweiligen ©d^lofjeö feit i(|ren Äinbertagen, fte rooHte l^inauä 
um jeben ^reiä unb roujjte nid^t roo(|in. 

6ä roar am Samstag SlbenbS. 33ie SKartign^ lag eben bie 
je(|nte ßpiftel SBoileau^ä oor: 

J'ai bon vous arrßter, ma remontrance est vaine, 
20 AUez, partez 

als ein bumpfer ferner Rmü bie Suft erfd^ütterte, ba^ alle 
Sd^eiben flirrten. 3)ie alte 33ame fu^r jufammen, las aber 

40 
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bann nod)^mtl eifriger unb lauter alä oorl^er: fie vou^Uf fo 
fd^tcn eä, was ber Änatt bebcute, wollte aber bie 9lufmerl= 
famleit i(|rer §aftbefo^Ienen bat)on ablenlen. 33aS war nid^t 
nötig, — SföbeHe war fo tief in i^re ©ebanfen oerfunfen, ba^ 
fie ben ÄnaH fo wenig gehört ju l^aben fd^ien wie bie aSerfe 5 
Soileau'S. 

3)ie 3)un!el^eit lam; man ging frü^ ju ^ttte. ^fabeße 
fd^Iief wenig unb würbe fd^on um t)ier U^r burd^ bie aufge^enbe 
6onne gewetft; eä war eben jener ©onntag angebrod^en, an 
weld^em ber ®raf beftimmt tommen foHte. ©ie blidtte burd^ö 10 
halbgeöffnete ^enfter in bie taufrifd^e Sanbfd^aft, fte blidfte oor 
ädern nad^ ber fernen Surg, bem einzigen ©egenftanb, ben fie 
täglid^ feud^ten 9lugeS ^u betrad^ten pflegte. Slber Staunen 
unb ©d^redf! — bie Surg l^atte nur me^r einen Surm! 33ie 
^rinjeffm glaubte anfangs, bie ©onne, weld^e i^r t)on 9Jeibedf 15 
l^erüber fo blenbenb inä ©efid^t fd^ien, bewirfe biefe optifd^e 
Säufd^ung ; fie l^olte il|r Fernglas. 33a ertannte fie bie traurige 
SEBal^r^eit : bie Surg l^atte wirflid^ nur nod^ einen 2^urm, ber 
anbere, ber §afenturm, war geftem Slbenb gefprengt worben, alä 
jener bumpfe Änaß bie genfter beä ©d^loffeS erjittem mad^te. 20 

SfabcHe war au^er fid^ oor 3om unb ©d^merj. 

©ie l^atte beftimmt geglaubt, ber aSater werbe i^r ju lieb 
bcnnod^ bie 33urg begnabigen, unb fie ^offte, ba^ fie ftd^ auf 
(Srunb biefed igulbgeid^enS bod^ wieber auSfö^nen unb ein ganj 
neu georbneted lebendwürbiged Seben im SSater^aufe beginnen 25 
fönne. 2)ieä war ber ©ebanle i^rer feltenen befferen ©tunben. 
©ie l^atte barum täglid^ auf bie unoerfel^rte 33urg wie auf ein 
Seid^en ber Ser^eifeung gefd^aut, unb je^t war fd^on ber erfte 
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2^urm gefallen, ber SSaler war unerbittltd^ — unb ber ®raf fottte 
l^eule fomtnen ! 

©ie Ileibete ftd^ an, warf ein %Vi6) über ben Sopf unb fd^lid^ 
auf bcn Selben auä bem Si»«wer/ bie treppe f)xmb jum Sd^Ioj^- 

5 l^of, niemanb bemertte fie in ber ^JJorgenfrüEie. ©in ^förtd^en 
panb offen, e§ fü(|rte ins ^eie, fie eilte ^inauä ; fie roujjte felbft 
nid^t, roaä fie ti)at, rool^in fie rooHte; aber fie ^atte nun bod^ 
über(|aupt roieber einmal üxoa^ gewollt unb get^an, bie Suft 
umfpielte fie fo erquidtenb, unbi^re ©eele ^ob fid^ auf ben 

10 (Sd^TOingen beä 3Jlorgenn)inbeä. 

aOäie auä !3nftin!t nal)m fie ben SBeg gegen bie SSurg ; anfangs 
gleid^ einer güe^enben ba^ineilenb, mäßigte fie i^ren ©d^ritt; 
benn fie erregte bie 2lufmerffamteit ber wenigen Segegnenben, 
obgleid^ fie deiner ertannte. Sie fragte fid^ enblid^, wo^in fie 

15 benn wolle ? 2)er ©ntfd^Iufe war balb gefaxt : l^inauf jur Surg ! 

Unb waä bann weiter ? ©ie wufete eS nid^t. Slber war fie nun 

einmal broben, war fie weit, weit t)om ©d^Ioffe l^inweg, bann 

fd^ien [a junöd^ft aQeS gut. 

9ln§ SBanbern nid^t gewöf)nt, ermübete fie balb, bie J^ränen 

20 traten if)r in§ 2luge, bie Äniee wanften ; bod^ fie raffte fid^ auf, 
unb erreid^te nad^ jwei ©tunben wirtlid^ bie 93urg, wo fie im 
§ofe erfd^öpft ju Soben fanl. (Sä warb i^r bunfel oor ben 
Slugen, fie l^örte bie ^^glodten beä ©onntagmorgenS, baS 
©efumme ber Sienen, fie atmete ben 35uft ber ^olunberbüfd^e, 

25 aber fie wufetc nid^t me^r, wo fie war unb lag wie im Traume. 

2)a würbe fie burd^ eine ©timme gewedft, weld^e beforgt 

fragte: „SBaS fel^It benn ber Swngfer?" ©ie blidfte auf. ein 

junger 3Rann in SReifetleibern, geftiefelt unb gefpomt, ftanb neben 
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il^r uttb betrad^tete fie tcilnc^menb. ©ie fanb feine afnttDort, 
aber fie fa^ ben gremben fefter an; baä ©efid^t fd^ien xl)x 
nid^t %an^ unbefannt, nur rouj^te fie nid^t, wo fie'ä fd^on 
gefe^en f)abe. 

,,aBa§ fud^t bie Jungfer ^ier am frü(|en SJiorgen?" fragte 5 
berfelbe weiter. 

//3^ fudjie — ben ©d^ulmeifter," ftotterte ^f^beHe, um bod^ 
eiroa^ 5|u fagen. 

,,Den fudj)te id^ aud^," bemerfte ber Jüngling. „Siefer Surg- 
Saljer ift bod^ ein merfroürbiger 5!Jiann, aber ein falber 9larr 10 
wie äße mertroürbigen Seute! Übrigens roo^nt er gar nid^t 
mel^r ^ier oben ; er ift abgefegt unb fortgejagt, wie mir oorEiin 
ein Sauer berid^tete. fortgejagt, weil er ber ^rinjeffin ^fabeHe 
im SBefterauer ©d^Io^ ganj unanftänbig begegnet fein foH." 

;,3)aö ift nid^t waEir!" fiel Sföbeffe ein. „SBenigftenö nid^t, 15 
foroeit eä bie ^rinjeffin betrifft." 

„2)od^, bod^!" oerfid^erte ber grembe. „9Hit biefer SfabeHe 
ift nid^t ju fpajsen, fie ift eine entfe^Iid^ ceremoniöfe unb Iang= 
«eilige $erfon." 

,,3SieIIeid^t me^r gelangroeilt als langmeilig," entgegnete fie. 20 

35er grembe blidte fie prüfenb an: „3lber wer ift ©ie benn 
eigentlid^, ba^ ©ie bieä beffer roei^ ? SSieKeic^t gar eine Äammer= 
Jungfer oon brüben ?" 

SfabeHe ftotterte errötenb ein leifeö „3<^." ©ie i)atte nod^ fo 
wenig gelernt, fie fonnte nid^t einmal orbentlid^ lügen. 25 

„3t\xn, wenn ©ie ba§ ift, bann erjä^le ©ie mir bod^ ein 
bi^d^en oon ^^rer §errin, fie foH ein artiges ©Heberpüppd^en 
fein, TOeld^eS oon bem SSater un'p ber §ofbame an einem ^äbd^en 
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gcjogcn wirb, unb fic tDtrb ja roo^I näd^ftcnä bcn ®rafcn 9StCT=^ 
ftein l^ciratcn?" 

„Sod^ nid^t ganj $uppc!" rief Sf^BcHc cntrüftct unb in ganj 
anbcrcm Jon. „®aä gäbd^cn ift jeiriffcn; fie l|ciratet bcn 
5 roilbcn ©rafen nid^t, — unter feiner Sebingung!" 

,,@i, ift benn ber ®raf roirflid^ fo roilb ? unb xooi)n wei^ 
©ie bas?" 

f,(ix lebt nur unter Sägern, $ferben, §unben unb Solbaten 
unb fdE)n)eift ben ganzen 3;ag burd^ gelb unb SBalb !" 
10 „©0, fo ! Unb warum fd^roeift ©ie benn frühmorgens ganj 
allein burd^ alte Surgen, tugenbfame 3wngfer?" 

n^^ ? — 3d^ rooflte \a ben ©d^ulmeifter befud^en unb ben 
umgefallenen Surm fel)en, ben fte geftern gefprengt l^abcn/' 
ftotterte ^fabette. 
15 „©erabe ben rooHte ic^ auc^ fe^en unb baä SSud^ beä ©d^ul- 
meifterS über bie Surg verleitete mid^ baju — " 

,,©ie \)ahtn baö 33ud^ gelefen? ©erabe biefeS SSuc^ führte 
aud^ mid^ ^ier^er," unterbradt) Sf^lE^^K^- 

„@§ ift ein toUeä SudE)/' fiel ber grembe ein. „.3lber ber 
20 5Kann \)at ein ^erj für feine 33urg, alä ob fte feine ©eliebte 
n)äre. Unb wenn man baS Sud^ gelefen l^at, bann jie^t eS 
einen i)kxi)zx, man mag rooHen ober nid^t," 

,,@enau fo erging eS auc^ mir," lispelte bie ^rinjefftn. 

Sllfo eine empfinbfame ilammerjungfer, badete ber ^embe. S)te 
25 werben immer häufiger in unferm pl|iIofop^ifd^en Sa^r^unbert. 

2)er junge 3Kann ^at Äopf unb ^erj, badete Sföt^D^- 2Bar 
eS bod^ feit unbenflid^er ä^it '^^^ ^^P^ 5Kenfd^, noeld^er ein Hein 
wenig it)re ©mpfinbung teilte. 
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^/3w"8f^^/ ^^ ^^"" ^^^^ ^omöbie fpielcn!" rief er piö^lid^ 
laut unb rid^tcte ftd^ ^od^ auf. „'^6) bin tUn ber ®raf 3Sierflein, 
ben ©ie fo rotib genannt ^'at, unb wenn id^ fo ben ganjen %a% 
in ©otteS freier 2uft um^erftreife, bann freue ic^ mic^ wo^l 
inniger ber fd^önen 3Jatur, alä '^l)x blaffen ©tubenfinber, unb 5 
fel^e bie ©onne aufget)en vok ^eute Don biefer n)unbert)oHen Surg, 
unb ärgere ntid^, ba^ man im 3Befterauer Sd^Iojs fo ro^ ift, bie 
eigene Stammburg mir nidf)tä bir nid^t§ in bie Suft ju fprengen. 
S)aS lann ©ie 3^^^^ §errin fagen, bie id^ jraar ^eute aud^ noä) 
fe^en, ber id^ aber nid^t t)ie( fagen werbe unb alfo wa^rfc^einlid^ 10 
aud^ biefeS nidf)t." 

SfabeHe war eine SBeile fprad^Ioä »or ©d^reden. 3lber ber 
®raf fot) ja gar nidE)t fo grimmig auä wie auf bem Silbe, er 
war red^t fd^ön, unb burd^auö nid^t fo ro^ wie \i)n bie 3Kartignp 
gefc^ilbert, im ©egenteil fel)r freunblid^ unb erftaunlid^ fein- 15 
fü^Ienb, Siefe (grroägung milberte \\)xen ©d^red. ©oHte fie 
fid^ gleid^faHä entbeden ? SSor ©d^am fanb fie ben 3Kut nid^t. 

ßnblid^ fammelte fie fid^ unb flüfterte : „3lIfo ©ie finb mirllid^ 
auf bem SQäege nadt) SBefterau ? 3!JJan \)ai ©ie fd^on mehrmals 
vergebens bort erwartet." 20 

„@§ ift eine fauere SReife, biefe Srautfa^rt!" feufjte ber ©raf. 
„3nbe§, fie mu^ bod^ einmal gemad^t werben; benn ber SSater 
wiD eä burd^auS unb feinen Eltern mu^ man ge^ordtien, wie in 
ber S3ibel fte^t. Slber biefer ®el)orfam l^at feine ©renjen. ^^ 
reite hinüber unb t^ue aUeS, waS geboten unb fd^idflid^ ift ; aber 25 
wenn mir, woran id^ nid^t jweifle, biefe Sf^beDe au^ ber 9Jäl)e 
ebenfo fd^Ied^t gefäHt, wie an^ ber gerne, unb mir, wie bie 
Sungfer fd^on oorauä weife, felber gar einen frifd^en, fröl)(id^en 
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Äotb jugcbcnft, bann reite iä) fcclcnt^ergnügt wteber ^etnt unb 
l)aU meine ©d^ulbigfeit get^an. S)runten im S)OTfe märtet mein 
©efolge. Sä ift nod^ teine Sefud^ftunbe unb ic^ moDte vor bem 
fd^meren-Sang nod^ einmal red^t aufatmen unb frifd^en 3Jlut 
6 fc^öpfen ^ier oben auf be§ Surg^Saljerä unt)ergleid^lid^er 33urg. 
S)a ^at ©ie meine gan|;e ©efd^id^te." 

SfabeHe 50g i^r %\x(i) bid^ter um ben Äopf unb blidte feitmärtS 
ins %i^al ^inab. 2)a fa^ fie einen 2:rup|) SReiter, einen SBagen 
l|intenbrein ; — bie SReiter fprengten gegen ben Surgberg l^eran : 
10 fie ertannte beutlid^ if)ren SSater an ber ©pi^e. 

3Kit einem marlburd^fd^neibenben ©d^rei Hämmerte fie ftd^ an 
ben ©rafen unb rief : „3letten ©te mid^ ! 2)a !ommt ber gürft, 
mein SSater ! ^i) felbft bin SföbeHe. 5Retten ©te mic^; fd^ü^cn 
©ie mid^ x>ox meinem SSater! liefern ©ie mid^ um ©otteö 
15 miflen nid^t in ba§ üer^a^te ©df)lo^ ^urüd, — e§ wirb mein 
©rabjein!" 

9?un mar bie SRei^e be§ ©taunenä an bem ©rafen. „©ic 
felber finb eä, liebe Safe ? Slber ©ie fe^en ja ganj anberä auä 
mie auf ben Silbern, ©ie fpred^en \a ganj anberä mie in S^ten 
20 ©riefen, furtum ©ie ftnb ganj anberä, alä man mir gefd^ilbert 
l)at! 3lber warum fürd^ten ©ie ©id^ benn vor ^i)xem 3Sater, 
ftnb ©ie i^m mol^l gar baoongelaufen ?" 

„SBeil er mid^ burd^auä an ©ie ©erheiraten 

moHte!" 
26 ©ottlob, fte ^at boc^ i^ren eigenen Äopf, fie mill mir burd^aus 
auf eigene gauft ben Äorb geben, badete ber ©raf. 

„'S)o6) nein!" fu^r bie ^rinjeffin fort, „nidE)t ganj beSmcgen, 
fonbern meil man mid^ eingefpent ^at, barum, ba^ id^ bie SSurg 
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retten woHte unb ben Sd^ulmeiftcr eigcnmäd^tig jur Slubieng 
brad^tc." 

^^eigcnmäd^tig!" tDteber^oltc ber ©raf ganj vergnügt. ,,llnb 
alfo finb ©ie n)irtlid^ baoongelaufen — burd^gegangen ?" Sf^beHe 
tonnte nid^t antworten. — ©ie l^at Äraft, ßntfd^Ioffen^eit, badete 5 
ber ©raf. „9lber warum finb ©ie nid^t fd^on längft bat)on= 
gelaufen ? SBir würben uns bann weit früher gegenfcitig ztvoa^ 
genäl^ert ^aben. Unb waren ©ie benn immer fo — fo aufgeregt 
wie l^eute ?" 

„9?ein, baS ift nur ^ier oben auf ber 93urg, ba brunten im 10 
©d^loffe ift eä ganj anberö." 

,,^eilid^ !" rief ber ©raf. „S)aä mad^t bie frifd^e Suft. ©ie 
muffen meEir an bie Suft lontmen, aufä $ferb, auf bie 3agb, in 
ben SBalb. ®a werben ©ie aud^ etwas rötere Söangen Wegen. 
Unb bie Suft in SSierftein ift fo gut, oiel befjer alö ba brunten 15 
inSBefterau!" 

„S)er SSater fommt! Letten ©ie mid^ !" rief je^t brängenber 
bie 3lrme. 

2)a erfd^oH eine ©timme hinter il)nen : „Slafd^ ju mir, ^ier 
ift bie befte 3«P«cl^t ! 3^ "tollte baä ©ewölbe oor aller 2BeIt 20 
geheim Italien, aber wenn eS meine gnäbigfte ^ringe^ ju retten 
gilt, bann gebe id^ mein ©ewölbe unb meinen Äopf unb aöeä 
preis, ^erjumir! S)er (Singang ift nic^t weit." 

„aSäaS Win ber 3Kann?" rief ber ©raf unb mafe bie feltfame 
©eftalt, unb wäre er nid^t fo jomig gewefen, fo ^ättc er lad^en 25 
müfjen. 

„ßntfd^ulbigen ©ie, §en ©raf, id^ bin ber 33urg=33aljer, ben 
©ie fud^ten; oerjei^en ©ie, bafe id^ unter bem §oIunberbufd^ 



64 ffi. §. aHtc^L 

menb unfreiwillig ^i)x ^an^e^ ©cfpräd^ mit anhörte ! Slbct jc^t 
ift feine ä^it Ji* verlieren." 

„Siebei %xtmi/ entgegnete bet ©taf, „©ein ©eroölbe woDen 
mx ein onbermal befud^en; [teile @r fid^ neben mid^, l^iet 

5 linfö, id^ fd^ü^e eud^ beibe unb Derfried^e ntid^ vox feinem 
aJlenf^en." 

2)er ^rft fprengte in ben 8urgl|of; fein fd^äumenbeö 3flo^ 
bäumte l)odE) auf vox ber übemfd^enben ©ruppe : ©taf SBierftein 
in ber 9Kitte, bie $rinjefftn an feiner redeten, ben Surg^Saljer 

10 an ber linfen §anb. 

@ä bauerte 5Kinuten, bi§ ber ^rft ben ©rafen erfannte unb 
feinen ©rufe erroiberte — man wec^felte abgebrod^ene 25orte beä 
©taunenS, bafe man ^ier, bafe man' fo fid^ begegne. S)ann aber 
fprad^ ber gürft ju Sf^beHen: „Sritt gu mir, entartetes Äinb!" 

15 — unb gum ©rafen — ,,@S ift Unglaublid^eS gefd^e^en, §en 
SSetter! SSeoor id^ als SBirt ©ie begrüben fann, mufe id^ 
als 93ater meine ©d^ulbigfeit t^un. 2)ort unten ^ält bie 
grofee SSerliner Äaroffe, mit SSorl^ängen bid^t «erfd^loffen. 2)u 
mirft 2)id^ ^ineinbegeben, Sf^beHe, bie 5Kartignp fi^t fd^on 

20 brittnen; eS ift aHeS georbnet, bafe S)u ungefe^en l^eimfä^rfl 

unb ungefe^en auSfteigft. Sine ^rinjeffin tjon 933efterau burd^- 

gegangen, baS ift in unferer ganjen §au8gefd^id^te nod^ nid^t 

bagemefen!" 

SlHein ber ©raf trat feft unb el)rerbietig »or. „SScrjei^en 

25 ©ie, burd^Iaud^tiger §en SSetter, menn id^ S^nen bie ^Prinjeffm 
ie|t nod^ nid^t ausliefere, menigftenS nid^t gegen i^ren SBiUen. 
©ie ^at fid^ auSbrüdflid^ unter meinen ©d^u| gefteHt, ben id^ 
it)r ritterlid^ gewähren mufe»" 



Surg $Kcibedf. 55 

3)em prften fd^roinbclte cg. ^\ab^üt ^ttc fid^ unter bcS 
aSctterä ©d^u^ ö^^^ß*/ wnb war bod^ burd^gcgangen, um bcm 
aScttcr ju entfliegen. 

5Dcr 33urg=S3aIjet: erfa^ bie $aufe beä ©taunenä, unb brängte 
\i(S), obgletd^ fonft ^twa^ ängftlid^ bei ^errfd^aftöpferben, \)axi 5 
vox ben ^opf beä fürftlidf)en StofjeS unb bat um ®nabe für bie 
S3urg. 3«^^ Slntroort rief ber gürft bem ^iqueur: ,,3^0^ biefen 
SRarren mit ber SReitpeitfd^e ben S3erg hinunter!" 

Slttein nun trat ber ©raf abermals bajroifd^en : „3)iefer 9Jiann 
l^at fid^ gletd^faHä unter meinen ®c^u| gefteöt, unb id^ bitte 10 
ba^er Sure Siebben, il)n bis auf weiteres mir ju überlafjen." 

„§err Setter! ©ie beanfprud^en §ol)eit§redE)te in meinem 
§auS unb über meine Untertl)anen/' rief ber gürft, nun enblid^ 
grimmig lad^enb. „9lm @nbe bin id^ gar nid^t mel)r §err ^ier 
auf meinem eigenen ©runb unb Soben !" 15 

„'^n ber 2;^at!" entgegnete ber ©raf, ,,eS märe mir je^r lieb, 
wenn ©ie avi(!^ biefen ©runb unb Soben unter meinen ©d^u^ 
fteHten! 3ic^ meine baS fel)r ernftlidt), ja id^ bitte barum; benn 
bie 33urg märe ein ma^reS ^uroel in ber SluSfteuer meiner lieben 
33afe, unb id^ fd^öpfe einige Hoffnung, ba^ fie mir roilbem 20 
üKenfd^en bei näl)erer Setanntjd^aft il)re §anb DieHeid^t bodf) 
nid^t uerfagen mirb." 

„§o]^o! SBerbung unb @l)epaften ^ier gleid^ auf offener 
©afje abgemad^t? 2)aS ge^t nid^t!" rief ber gürft, mürbe aber 
plö^lid^ ganj aufgeräumt» 25 

S)er 33urg=33aläer jupfte ben ©rafen am 9lrm unb flüfterte 
get)eimniät)olI : ,f%üx bie Srauung f)abt x6) ben ^enlid^ften ^la$ 
gefunben, er ift l^ier unter unferen gü^en" — fogar ber 3=ürft 
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laufd^tc bei biefcm SBort, — „näntlid^ wä^renb mciticä jüngflcn 
aScrftcdfcS in bcm beraubten ©cwölbc gelang eS mir, ba iä) nid^ts 
Scflcreä ju t^un ^atte, ben Derfd^ütteten ®ang aufjutäumen, 
unb id^ fam, o 3Q3onne ! in eine präd^tige Ärppta unter bcr e^e= 

5 maligen Sd^lo^fapeDe, Sö^^^^w^^i^^^te lag fie verborgen, brei bide 
uralte Säulen mit Söroen- unb 2lblerlnäufen — " 

„Sie Kopulation imÄeöer? baä ge^t nid^t an/' unterbrach 
ber ^ürft. ©d^ulmeifter, 6r ift Derrüdft ! älber ba ic^ 3l|n je^t 
aus SSerfe^en ©d^ulmeifter ge^eifeen \)abt, foH 6r aud^ wieber 

10 ©d^ulmeifter fein. Sin 3Rann, ein SBort!" 

®er gürft befahl nun, ba fic^ ber Drt ju weiteren Srörterungen 
nid^t fdE)itfe, ba^ bie ^rinjeffin mit i^m hinunter jur SSerliner 
Äaroffe ge^e, bann moHe er mit feinen Sleitern ben 3Bagen jum 
©d^loffe jurütfbegleiten. ®er §err SSetter möge fid^ injioifd^en 

15 nod^ gmei ©tunben ^ier oerborgen l^alten unb bie Krppta 
betrad^ten, bamit man in SBefterau grift finbe, i^n gebü^renb gu 
empfangen. 2)ann merbe fic^ baS SBeitere in aller ^orm ent= 
midteln laffen. 



3la(i) oier 9Bod^en beorberte ber ©d^ulmeifter, meld^er in= 
20 jmifd^en nod^ bie JJebenmürbe eineö ÄafteHanä ber 91uine JJeibedf 
burd^ 2)efret erhalten ^atte, jel)n 3Mann in ben Surg^of, um 
bie alte Äartaune auS bem Srunnen ju ^eben, mo fie feit 1757 
geborgen lag. 9Jad^ breitägiger Slrbeit unb mit öfterer ©e= 
fäl)rbung t)on 3JJenfd^enleben hxa(!^k man baS alte ©efd^ü^ 
25 enblid^ wieber anä Sid^t unb pflanjte e3 oor bem Surgt^ore auf 
ju ben üblid^en ©alutfd^üffen bei ber Srauung ber ^rin^efftn 
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Sfabcfle mit t^rcm SSctter gricbrid^, bic morgen in bet S(i^lo^= 
fapeUe ju SBefterau üoUjogcn werben joHte. 

SllS Saljer in bei^aglid^er Se^d^auung an ber Äanone lehnte, 
tarn ber Sd^olard^ ben 33erg herauf, flopfte i^m auf bie ©d^ulter 
unb fprad^ : „©d^ulmeifler, mie fte^t eä mit ©einer ^rop^ejeiung 5 
wegen ber ^o^en grau ? 3^ "^^i"« i^^^^/ *>i^ ^Prinjejfin i)at bie 
aSurg nid^t retten fönnen, aber ber ©raf ^t fie gerettet. Unb 
TOeld^e 5Känner finb benn eigentlid^ befd^ämt morben burd^ ben 
^Retter?" 

$^ilipp ermiberte: ,,®raf ober ©räftn, baä gilt gleid^oiel, 10 
wenn bie S3urg nur gerettet ift — fd^abe um ben §afenturm, 
^ätte er fid^ einen Sag länger gel^alten, fo ftünbe er nod^ in 
taufenb 3«^^^^"' ^Prop^ejeiungen werben niemals ganj genau 
erfüllt, fonft müßten ja bie 5Kenfd^en abergläubifd^ werben. 
SBa§ aber bie befd^ämten 3Ränner betrifft, ba fönnte ^öd^ftenä 35 
ber Slmtmann unb ber gürft gemeint fein, bod^ bergleid^en barf 
man ja gar nid^t benfen, gefd^weige fagen. Übrigens fiel)t man 
aud^ ^ier, ba^ eine geredete §anb baS ©d^idffal ber 5Kenfd^en wie 
ber Surgen lenft. 2)enn 9Jeibedf war immer eine gute 33urg, im 
Jünglingsalter bie SBiege beS ^ot)en gürftenl)aufeS, im 5JJanneS^ 20 
alter ber ©d^u| beS SanbeS ; — je^t ift fie alt geworben unb ^at 
fid^ ins ^Privatleben jurüdtgejogen, aber fie i)ai bod^ ber ^Prinjeffin . 
einen braoen SKann gebrad^t unb einem armen ©d^ulmeifter bie 
2luSftd^t auf ein glüdElid^eS 2llter. 3Köge eS i^r nod^ lange 
Wohlergehen!" 25 
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The heaoy figurea refer to pages, the Ught ßgvres to lines. 



CHAPTER I. 



1. 1. @^ ^itht, Hliere are.' The difference between the use of 
eä giebt and that of ed ift (ed finb) is not always well defined. Dr. von 
Jagemann in bis work on Gennan syntax gives an explanation that is 
certainly very clear : ^(§ä giebt is used to denote the existence of a . 
subject, either in general (when no place is specified), or in its natural 
surroundings. » » * ®ä gicbt SBlumcn, welche Snfeften freffcn. @ä 
ift (cä finb) is nsed to denote the accidental or temporary existence, in 
a specified place, of a subject which might as naturally be in another 
place. » * * ©ä ift ein SSogclncft in bicfem Saume.'' Elements of 
German Syntax, § 194» With eä gicbt the accusative (object) is to be 
used, with cä ift (c§ ftnb) the nominative (subject). — 3. dtetct^förften- 
tnvn, imperial principality,' a principality held by a prince of the 
Empire. Jlcic^öfürftcn in the German Empire were, from the twelfth 
to the sixteenth Century, princes who received an imperial fief directly 
from the Emperor and had no other feudal lord than the Emperor or 
King. After the sixteenth Century the name was applied to those 
lords who had a seat and vote in the 9ici(^ötag or Imperial Diet. 
Formerly the Emperors had the right to grant the title of SReid^äfürft, 
but on account of the abuse of this privilege by the Habsburg dynaaty, 
the right was transferred to the Council of princes. — 3. SSefttrait» 
Tliere is no Westerau in Germany, but there is a Wetterau in the 
Grand Duchy of Hesse. — 6. ^rtll is also a fictitious name, but there 
is a river Dill, a tributary of the Lahn, in Hesse-Nassau, and a little 
village Dill in the Rheinprovinz ; these have, liowever, no connection 
with the Story except that they may have suggested tlie name Drill 
for the imaginary mountain. — 9. The Seven Years' War began in 

Ol 
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1756 and was concluded by the treaty of peace signed at Hubertus- 
burg. — 14. ^elbtOtbel and Gemeint are in the accusative, in apposition 
with ^^efa^nng*— 14 and 15. fämtlt(t UUiallb, *all veterans.'— 18. mit 

einem Äinbe nieberfommen, *to give birth to a chiid.» 

2. 3. id, *certainly'; ja may be variously translated, the exact 
force depending largely upon the context, * why,' *you know,' *don't 
you see,' *a8 you already know.' — 8 and 9. Ifel^rftonb/ *educational 
class; 3Be^rftanb, *railitary class'j -Jiä^rftanb, ordinarily, *laboring 
class ' ; but there iß a play upon the word which here has reference to 
the condition (©tanb) of the food OJla^rung). — 10 and 17. ft(^ jits 
fantntenbntfteu, *crowded together.' — 18. anno, Latin, in bem Ja^re, 
*in the year.' — 23. (hierfür/ *for this pui-pose.' — 25 and 26. in 
be{(4ault(4er (Sinttüibt, * in contemplative harmony.' 

3. 1. allein simply strengthens the expi-ession für (|(||^ *by itself 
alone.' — 2 and 3. fo l^erunlergefontmen mx, 'had fallen into such 
reduced circumstances.' — 6. lieber ♦ ♦ ♦ mottten^ * would rather be in 
the pasture.' — 11. mitunter/ *among other things,' but here it means 
*8ometiines,' *occasionally.' — 12. (gleiten/ *lasted,' *wore well.' — 
15. befleramenbe ^a^tlä^ttn, *disquieting news.'— 15 and 16. •2)ie 

immer ♦ ♦ ♦ ftrfeg^toogen »ölaten pt4 ^eran, *the surging biiiows of war 

were lashing onward over their ever broadening course.' In 1757 the 
prospects of Frederick the Great appeared very dark indeed. Sweden 
had added herseif to the number of his eneniies. Of the German 
princes only the Landgrave of Hesse and the Dukes of Brunswick and 
Gotha were on his side ; the others had already joined Austria. On 
November 5, 1767, just eight days before the arrival of the messenger 
referred to below (4, 1) in our text, the battle of Kossbach was fought. 
Frederick's enemies were forced to turn and flee. This victory raised 
the spirits of the Prussian army. Just one month after this occurred 
the battle of Leuthen. Although the Austrians far outnumbered the 
Prussians, the former were utterly defeated and driven out of Silesia. 
Frederick had thus in a short thne swept back the * surging billows of 
war' which had threatened to overwhelra his country. Rossbach is a 
small place, south-west from Leipsic, in Saxony. Leuthen is a little 
town near Breslau, in Silesia. So the scene of war was, at this time, 
far removed from Burg Neideck, and there was no immediate cause 

for fear in that vicinity. — 20. m9 ben angrenaenbeu Jönbern^ * from 

the neighboring province8.'--21. ^nfttren^ *light cavalry.' Huasar 
is from the Hungarian word for twenty, so named because Matthias I., 
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King of Himgary and Bohemia, raised a corps of horse soldiere in 1458 
by commandlng that one man should be chosen out of every twenty. 
— Öttf Jtoei WltUtn, *within two miles.' A German mile equals 
between four and five English miles. 

4. 1. Säget/ not * hunter' here, but *chasseur,' 'messenger.' — 
2 and 3. btadl aUen ä^tiUh *dispelled every doubt.' — 3. £)xhxt, a 
French word for the German Sefel^I. — 6. ©(^toatjattltltte, Mine of 
the Schwarzach,' probably imaginary here, but Schwarzach is a very 
common name for streams and villages in Germany; it occurs no 
less than eleven times on the maps. — 8 and 9. btt^ (Ct JJI jerftören, 
*that was to be destroyed.' Note this use of the infinitive. Of 
course fei is the subjunctive of indirect Statement, as above in line4. — 
13. gafettf/ 'gun-carriage,' 'frame of ordnance.* — 14. The verb 
flüd^tttt is sometimes used transitively and sometimes intransitively. — 

15. (giue Äatione tiernageln, ho spike a cannon.' — 22. gelernter 

®e0gra)l(/ *a man well versed in geography.' Semen, when used 
intransitively, means Ho serve one's apprenticeship. ' — 25. öon ${ntt^ 
ttegett/ *ex officio,' *from the nature of his profession.' — 27 and 28. 
geeigneten ^nUt^, an adverbial genitive, * when the case required it,' 
* in an emergency,' * on a pinch. ' 

5. 3. Iietoegten ^erjen^, another adverbial genitive, ' with agitated 
heart.' — 9 and 10. gebörrte ^tBtt\6itn, *dried plums.' — 12. ®(itt= 
fdjeb (1700-1766), leader of the Leipsic school in the Swiss-Leipsic 
controversy, maintained that the best modeis must be found in 
French literature, while Sobmer (1698-1783) of the Swiss school 
defended -Milton and upheld English literature. Gottsched's „^xU 
tifc^c S)icl^t!unft" was based on classical and French modeis. His 
theory was that poetry must be foimded on an Imitation of nature 
and the understanding must prevail over the Imagination. — 14. na4 
litten Seiten, *in all directions.' Before the clause beginning with 
ob, supply, in translating, some such expression as 'to ascertain,' 
*to find out.' — 15. Note the emphatic position of fe^en. — 18 and 19. 
toelc^e^ ♦ ♦ ♦ ®Qng an^Itef/ ' which led into a passage that was obstructed 
with rubbish.' — 22. ^^on tior ^al^ren/ *some years ago.' — 25. ^ett* 
bnnfel, ' twüight,' ' dim light.' — 26 and 27. mit gW^er WÜl^t . . . WoW 
Ondl^ The force of too^l in such sentences as this, in which its marks 
what is Said as probably and usually occurring under the given cir- 
cumstances, may generally be rendered by employing the English 
'will,' 'would.' Translate : ' With great labor he would then try.' — 
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28. ^trapntger^ The patronymic nouns formed by the suffix ^er 
from the names of countries or towns may also be used as adjectives. 
They are then indeclinable, and are sometimes written with a small 
mitial, though the capital is to be preferred. 

6. 1. ^tltfenber 530te, lit., *the lame messenger,' the name of an 
almanac. One of the almanacs to the present day most commonly 
used among farmers and in country districts, is called ,,2)er Saurer 
^inlcnbe Sote." — 6. <^ot|enftaitfentoetn, 'wine from the time of the 
Hohenstanfen dynasty.' According to populär tradition, very good 
wine continues to deposit tartar on the inside of the cask, until a shell 
or * skin ' is formed which will endure after the staves of the barrel 
are rotted away. Cf. Goethe's ^ Faust,' Part Second, 1. 411 ff. —The 
Hohenstanfen dynasty reigned over Germany from 1138 to 1254. It 
dates back to Frederick of Büren, a nobleman who built his Castle 
upon the peculiar, conical hill of Staufen in what is now Würtemberg. 
In consideration of his fidelity to Henry IV., the latter created him 
Duke of Swabia and gave him his daughter as wife. In 1138 Conrad, 
his son, was elected to be king of the Germans. — The peak Hohen- 
stanfen still rises high above its neighbors and looks down into the 
fertile, beautiful Swabian land, but of the ancient castle, which once 
crowned it, scarcely a trace is left. The castle was destroyed during 
the Peasants' War in 1525. Nothing in the vicinity reminds us of 
this powerful family of rulers except an inscription, dating from 
the sixteenth Century, over a door of the church which Stands in the 
village a few minutes' walk from the summit. The words run thus : 

Ific transibat Caesar. 

Der groSBmächtigst Kaiser wohl bekanut 

Friedericus Barbarossa genannt, 

das demütliig edel deutsche Blut, 

übt ganz und gar keinen Ueberniuth ; 

auf diesem Berg hat Hof gehalten, 

wie vor und nach ihm die alten ; 

zu Fuss in diese Kirch ist gangen, 

ohn' allen Pracht, ohn' Stolz und Prangen, 

durch diese Thür wie ich bericht, 

ist wahrlich wahr und kein Gedicht. 

Amor bonorum, terror malorum. — 

It is worth noting that the Hohenzollern, the cradle of the kings of 
Prussia and the present emperors of Germany, is just another sucli 
hill, in the same part of the country. The old Hohenzollern castle 
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was destxoyed in 1423 and repeatedly restored, bat at the beginning 
o£ the present Century little of it remained. On the site of this 
ancient structure, however, Stands a magnificent Castle, which was 
erected by Frederick William IV. in 1850-65 as a royal chäteau, but 
not fully completed tili 1867. — 11. f(||OJt^ 'surely,' *no doubt.' — 
15. 2)ettlt bofur ttor ♦ ♦ ♦ ©tllltlmeifter^ *for Philip Balzer was, you 
know, a German school-teacher/ — 18. htX aitgeftommte W^äÜ^ttt, 'the 
hereditary watchraan.' — 19. ^etlCttte^ 'temporary tenants.' — 
23. ttirtgtn^^ 'as far as that was concemed,' 'as for that.' — 27. 
©tammWo^^ 'ancestral Castle.' — 28. The Thirty Years' War was 
the greatest event in the politics of Europe during the seventeenth 
Century. It was terminated by the Treaty of Westphalia in 1648. 

7» 4. (B9 ift ♦ ♦ ♦ getDtfett^ 'for, you see, it has always been 
a good Castle.' — 6. IRaitilttft« At the time of the feudal System, 
the lords of the Castles arrogated to themselves a royal power 
and, among other disgraceful acts, arbitrarily *seized forage and 
provisions for the subsistence of their garrisons. The Castles have, 
therefore, aptly been called "nests of devils and dens of thieves." 
With true patriotism Burg-Balzer, however, Claims that Neideck is 
„fein gemcineä Slaubncft.'' — It was in 1634 that the great Wallenstein 
was murdered by some of his own oflScers, who had, it is said, an 
imperial Warrant for the crime. One of Schiller's greatest dramas is 
based upon the facts surrounding Wallenstein's life and activity. — 
7. Jefte is in the dative. — 8. xtia, 'entirely.' — 13. t>dX htm if^dt, 
»outside the gate.' Cf. oor bcr ©tabt, *outside the city'; 33orftabt, 
*suburb.' 

8. 3. gcroume S^^^p *^pr a long time.' — 5. MKi^t, 'some.' 
©inige is more common. — 8 and 9. @i(|| beit ^al^ Obcr hit ftejlc 

aBftlineibcn^ 'to cut one's throat.' — 9. @r Jette fitli „tion ^oo^" 

Qef(fine(en^ ' his name was von Haas. ' The family name Haas has its 
origin in ^a]e, 'liare.' Cf. the note to page 41, line 23. See also' 
Vilmar's Deutsches Namenbächlein, Frankfurt a. M. 1863, page 38. — 
12. fotte^ subjunctive of indirect Statement. — 15 and 16. @r bötfttt 

♦ ♦ ♦ (O tÜt^U, 'but his opinion of the matter was so presumptuous,' *he 
imagined this to be so bold a conception.' — 19. tiotOlD^ *especially,' 

* particularly.' — 21. er ^tf^Xit Olt tl^nen^ ' he lived upon them,' i.e. , these 
thoughts. — 23 and 24. ojjne baß tX . . . f^txmHttxmtt, 'and still he 
did not venture (to come) out of the vault.' — 26. üftet^^ frequently 
*many times,' 'attimes,' *nowand then,» *occasionally.' öfterS is 
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comparative in form, but not in force. As the above translations show, 
it sometimes indicates a smaller number of repetitions than the positive 
form oft. — 28. anbttt9 !tttJcimIit||C^ @CtÖ(C, *other uncanny noise.' 

9. 10. mit nnb httlt, * f ar and wide. ' — 11. Immer »euer, * f arther 
and f arther.' Cp. the expression : ßö rourbe immer bunfler unb 
bunfler,'it kept growing darker and darker.' — 13 and 14. tDagte er 
fl(6 gdlt) l^erau^* A verb of motion is understood. Cf. the note to 
page 8, lines 2o and 24. — 10. errate is subjunctive in a purpose 
clause. —22 and 23. ©trol^f einten, * straw-stacks. ' — 28. mü er ♦ ♦ ♦ 
geMteien (ei, *since he was the only one who had i*emained at liome,' 
not *since he had reniained at home alone.' 
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11. 2. ^ttierttt^inrg. Cf. note to page 1, I. 9. Hubertusburg 
is in Saxony. — 3. mäf Otten Hier S93inben, 'in all directions.' — 
6. Bolenniter att^pdafen, 'solenmiy to prociaim (by sound of 
trumpet). — 18. toel^e^ ♦ ♦ ♦ pfatte, 'which falls to (becomes the 
property of ) the person who is occupant for the time being. ' The sub- 
junctive is used, because this is Philip's belief. — 21. onf hxt !Satter, 
* in the long run,' 'for any length of time'; similarly auf bie Sänge. 

12. 4 and 5. H ttorb e^ « « * jtt S^te, ' then (there) he feit so 
much at home'; ^eimelig is rare for ^eimlici^. — 8. 6^orcl,'pronounce 
koräl. — 9. Ulie int ^anon« The musical term ca)ion means a compo- 
sition in which the voices begin one after another; as each voice 
finishes, it commences again. — 13 and 14. ^in fefte ©ttrg ift ttttfer 
(SdtU This is the most celebrated of Luther's sacred songs and, in 
fact, of all German sacred songs; it has been called the religious 
national hymn of Protestant Germany. It is a paraphrase of verses 
2-6 of Psalm XLVI, and of parts of other Psalms. It begins as 

follows : 

ein fcftc ©urg tft unfer (Sott, 
Gin gute SBe^r unb 2Baffen. 
Gr ^ilft und frei aus aOer fflotff, 
Xie und ie^t ffat betroffen. 

2)cr alt böfe geinb, 
SDZit 6rnft erS jet^t meint, 
(9roB iDJad^t unb oiel fiift, 
@ein groufam 9tüftung ifi, 
«uf ($rb ift nic^t fetnd (»leieren. 



KOTES. 67 

It is Said that as many as sixty-three English versions of this hymn 
exist. — 25. At the time of the Diet of Augsbai^ (1530) Luther resided 
a Short time in the Castle of Coburg. Among other things he wrote 
commentaries on the Psalms and the Prophets, and wrote, besides, 
several important letters. „^in fcftc S3urg* is said to have been first 
published in the Wittemberger Gesangbuch of 1529. So Luther could 
not have written it during this stay at Coburg. — The Wartburg Castle 
is near Eisenach. To please his fondness for the word Burg, Burg- 
Balzer might have added that Luther worked on his translation of the 
Bible in a room in the Vorburg of the Wartburg. This room is still 
shown with his table, drinking vessel, armor, book-case, letters, etc. 
He was here from May 1521 to March 1522 ; he did not, however, 
publish the complete translation tili 1534, when he resided in Witten- 
berg. The Wartburg is also celebrated as being the scene of the 
traditional ©öngertrieg^ in which Walther von der Vogelweide, 
Wolfram von Eschenbach and other great minstrels are said to have 
taken part. On October 18, 1817, the three hundredth anniversary of 
the reformation and the fourth anniversary of the battle of Leipsic 
were celebrated here by a large concourse of students from all the 
German universities. 

13. 1. mtb einmal fO f(ftÖn^ *as fine again,» Hwice as iine,' i. e., 
'very fine.' In fine weather (cf. p. 12, line 1) Balzer kept school 
in the court of the Castle, but on veryflne days in May he would take 
his flute and, accompanied by his children, would go to the forest 
opposite the castle. — 7. langt ni(f|t fO f(f|Ön, *not so beautiful by far.' 
— 10 and 11. et Ifteflet^lgte ♦ ♦ ♦ ^Ür3e, *he then aimed at the greatest 
possible brevity.' — 12. The l^tttgtietUe^^ or Castle dungeon, was 
generally in the form of a round room, closed above by an arch. 
The prisoner was.let down, by means of a rope, through an opening 
in the top. Darkness, foul air, snakes, toads and water often made 
the life of the prisoner most miserable. A piece of hard bread with a 
jug of water was the food of the unfortunate wretch. — 18. The ^ala^ 
was the quarters of the knights and ordinarily occupied one whole 
side of the court. The $alaä in the larger Castles could fumish 
accommodations for hundreds of persons. 

14. 1. ®tltt; see note to p. 1, 1. 6,-6. fo^^ not to be taken 
literally; 'he imagined he saw.' — 8. ttO^ ♦ ♦ ♦ ^tt^tU^* Burg-Balzer 
wished to remain the sole owner of Burg Neideck and would, there- 
fore, in spite of his good heart, have preferred to allow the poor 
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creature to starve to death. — 14. (ag ; cf. note above, line 6. — 
15. ^nm^tUr 'bowi,' »bumper.' — 21. fentjtreifenbe StHbentcn mh 

€((|ltltneiftet^ * students and teachers on their vacation-trips.' — 23 and 
24. mit llttb Breit; see note to p. 9, 1. 10. — 27. h^Utnh^, * especially,' 
* above all things.' 

15, 1. ^tttt^et, a coin worth less than a cent, which received its 
name froin Äreuj, a cross being the original stamp upon it. The 
5leufreu3cr, the hundredth part of an Austrian ©ulbcn, is the only kind 
in use now. The value of these coins was different in different places 
and at different times. — 4 and 5. unb f^üttt ♦ ♦ ♦ Hor, *and intended 
to do great things with it.' — 0. nätltUtd, *that is,' Hhe case ia this,' 
*I refer to the fact that.' — 7 and 8. nhtX ttd(ftett ♦ ♦ ♦ miitWa^tn 
iann, * about whom one may refer to Jöcher's Gelehrten-Lexikon for 
infonnation.' A Gelehrten-Lezlkon is a dictionary of the names of 
learned men with biographical and literary notices. This one, begun 
by Jöcher who died in 1758, was carried down to J by Adelung in 
1784-87; in 1810-22 it was brouglit down as far as Rin by another 
writer. — 0. ^ettnanit is the populär name of Arminius the Cheruscan, 
who, at the head of the Germans, conquered, in the year 9 a.D., the 
Roman general Varus in the Teutoburger Wald, a ränge of mountains 
in Westphalia, thus throwing off the Roman yoke. 



CHAPTER III. 

16» 9. bit ${lttlt 4 4 * ait(f| hü^U, * the older people too often joined 
them,' — 11 and 12. trieg«» Itltb ^XlthtuMu^t, *events of war and 
events of peace.' — 14 and 15. Smbtttftlimieb^ ©(ftüttenfom, ^üUttlfttln, 

etc. , are the heroes of certain German f olksongs. One old song pictures 
Lindenschmied riding up and down the Rhine on a noble steed. In 
Germanic saga „baä roütenbc ^ex^ is a throng of spirits that appear 
in the fall and especially about Christmas-time under the leadership 
of Wodan, Odin, upon battle-fields and there fight battles in great 
tumult in the air or upon the ground. In various parts of Germany, 
old national heroes take the place of Odin ; in Lower Hesse, for 
example, Charles the Great; on the Rhine, the Lindenschmied. 
Naturally numerous stories and songs Cluster around the names of 
these leaders. In the greater part of the north of Germany, partic- 
ulary among the peasants, there is still a belief in the wandering 
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of certain sapernatural beings daring the twelve days of Christmas. 
See Thorpe's Northern Mythology, Vol. III, p. 153. Schüttensam, 
according to story, attacked, plimdered and bumed the inhabitants of 
Nurembei^. One version of a song about Falkenstein may be found 
in Professor H. S. White's excellent collectiou of German folksongs : 
Deutsche Volkslieder, New York: [1892], pp. 106-108. The first verse 
ruiis thus : 

Qi reit ber ^err oon ^alfenflein 

3Bo^l über ein' breite ^eibe; 

9Bad fie^t er an bem ^ege fte^n ? 

Gin 3R&beI mit weitem STleibe. — 

15 and 16. ^a^ @d|Io| tit D^tttX^, in German folk-lore, is 
repiited to have been built of silver and "red gold," with walls of 
marble. — 16. 2)0^ gfröttlem ait^ Sttttauta« This may be an allusion 
to the **Nix's bride," Agnes of England. A song on this subject 
called, „X\e fc^öne 2(gnefe/ may be found in Professor White's Volks- 
lieder, pp. 102-105. There is also mentioned in populär song a 
"Fräulein aus Brittania," Anne of Brittany, in connection with 
Maximilian I. — 10. ^Otfbtltltnen^ ' village-well ' ; the * town-pump ' 
was and is a centre for story-telling and gossip. ^tihtdtX ; see note 
to page 5, 1. 28. — 22. ^{öberbaiter is a family nanie. ©tetltfutt is a 
common name, but there is no such place in the vicinity of the 
Reichenberg castle. 

1 7. 3. SBanit = toeitn« Distinguish between rocnn and alä with 
the past tense. — 6 and 7. m9 htX ©lirö=©aIjCt ♦ ♦ ♦ ftl, * what a 
remarkable person Burg-Balzer really was.' — 9. bO(f|, * still,' *never- 
theless,' i. e., notwithstanding the fact that he was much more intel- 
ligent than all the stupid peasants, he was * still ' the poorest soul in 
the whole Community. — 9 and 10. ^a^ eint, *the first fact,' namely, 
that he was intelligent; ba^ ÜUhttt, *the second fact,' refers to his 
poverty. — 10 and 11. fle f^üttt ♦ ♦ ♦ migeit^ *she would gladly have 
helped him.' — 14. fjiratft JH ftr f^lu, *directed his words to her,' 
although he was really relating his stories to all. — 18. S3(tf)ltltd|/ 
obsolescent. Other words meaning 'betrothal' are SBcrlobung, 93cr 
l55niS, SSerfprcd^ung. 

18. 1. 2)cr ©aitCr ♦ ♦ ♦ SBierjIgcr^ *the peasant was only in the 
forties.' — 8. feiltet $tttg^ dative, *for the sake of his Castle.' — 
9 and 10. ^anb an ettoa^ legen^ *to begin something.' — ii. o^ne 
bo^ ♦ ♦ ♦ f^ättt, *without daring to undertake it.' — 10. ail(f| Hur tuU 
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fernt, ' even in the least.' — 20 and 21. %uiit WhtU ♦ ♦ ♦ ein, * nor did 
he even imagine.' — 21. tttOÜ marks the matter in question as one of 
possibility or of conjecture ; it may be rendered by * as might perhaps 
be supposed,' 'perliaps,' *percliance,' etc. — 20. tDiebetlttn, *on the 
otlier band'; but, p. 19, 1. 7, it means *again.' 

19. 10. @(tolar4, *school-inspector.' ^lUettitmlet, *antiquarian.' 
Slltertutnöfenner may be used to avoid the derogatory sense sometimes 
attached to tlie word 3l(tertüm(er, on account of the diminutive suffix 
rler. — 22 and 23. ©el ht9 ftojen ♦ . . ©ttrgltrjt, *on account of this 
high official's unexpected interest in everything that conceraed the 
Castle.' 

20. 3. für afle 3^^^^" ^^^W ©rf, 'never in the world a comer.' — 
7. tttoa^ fcttDaitfenb funbamentter^ ' with a foundation somewhat un- 
certain,' *not well established.' — 14. 3)er @d|Olar((| ♦ ♦ . Sbetlt, *tlie 
school-inspector was an enthusiastic admirer of Rousseau's ideas.' 
Jean-Jacques Rousseau (1712-1778) wrote on education, on religion 
and on domestic life. He assailed, among other things, society and 
property, and declared the ideal State to be that of nature. His views 
on education appear in Emile, a novel with a didactic purpose, which 
was given to tlie public in 1764. It enjoyed great popularity and 
liad much practical influence on educational Systems. According to 
Rousseau's doctrine the child should be left almost entirely to nature 
and should leam by nature's laws. 

2 1 . 3-5. 3itm 3)onf . ♦ ♦ Oll^attbe^ttttt, ' out of gratitude he decided 
to extend the history of the Castle several pages (lit., *sheets') beyond 
the limit which he had originally set.' 



CHAPTER IV. 

22. 1. 2)icnftfa(6e, *official business.' Cf. 3)ni(!fa(i^cn, *prmted 
matter,' sometimes likewise used as a superscription. — 3-5. JOtttJH' 
Jelm, ^nltttgau* As stated in the Introduction, most of the places 
mentioned in the text are fictitious or have been chosen without 
reference to facts. The following extracts from a letter received by 
the editor from Herrn J. Löffler, the present teacher of the school at 
Ottenheim, are of interest : „(&^ gtcbt im beutfc^en Jleic^c nur c t n 
Dtten^eim unb biefeS liegt im ^reiSgaU; ©ro^^erjogtum Saben am 
dl^exnc (iR^einebene) unb ift ein fc^öneä, großes, reinliche« unb roo^U 
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^abcnbeö 2)orf. Dttcn^cim liegt tninbeftenä 10 biä 12 Jlilometcr »om 
näc^ftcn ©ebirgc entfernt in ber Sl^eincbene, circa 20 Kilometer füblit^ 
von ©tragburg am redeten Si^einufer unb ^at aud^ nod^ ®üter auf ber 
linfen 9i^einfeite. * * * ©inen SButtergau giebt'ä in 3)cutf(l^lanb 
nid^t.^ — 7 and 8. ttaittete mtb biefetn ®ait^ ^ aspired to this district or 
province. ' — 8 and 9. ojue dUt^ ^Uttnit^ ' without any solicitation (on 
his pari).'— 9 and 10. %U ©taffage ♦ ♦ ♦ batgefteUt, 'he had presented 
himself to the scliool-inspector in a very good light as an accessory to 
bis Castle,' In (Staffage pronounce the g like a in the word pleasure. 
It is a terni in painting, meaning the living beings added to a land- 
scape to give it life ; auöftaffieren means 'to dress us,' *equip.' — 
lo. It should be noticed that gtatltlltttlt requires the dative. — 
17. brennen^ *to distill.' — 19. lerngefunb^ Ht., *sonnd to thecore'; 
Hhoroughly sound,' *in perfect health.' 

23. 6. ©teinfurt See note to p. 10, 1. 22. — 17. einem neii^ 

gebarfeneit ^aroit^ 'a mushroom-baron.' — 22. 3)riK* See note to 
p. 1, 1. 0. —25-27. (£inc ttCite glärjc ♦ ♦ ♦ bnrcftjOgCn, *a broad piain 
lay spread out before hiin : straight-lined meadow-lands and fields of 
waving grain, intersected by avenues of fruit-trees.' 

24. 1. fitnielneu, == nagelneu and funfelnagelneu^ colloquial, 
'brand-new.' — 14. gingen ÖUf, *opened upon.' — 21 and 22. ntlt 
tttBÜ^ betloeinten $(ugen^ 'with eyes somewhat red with weeping.' — 
22 and 23. ftitt fteunbltct^ *with calm, f riendly words. ' — 26. ober« 
(an^t^ *atall,' *anyhow.' 

25. 1. !^ei(tenf(tntanfe, *funeral-feast.' The funeral ceremony, 
ainong the early Germanic peoples, was accompanied by games, feast- 
ing and sacrificing. See Gummere's Germanic Origins, New York : 
1892, p. 331. Traces of these customs may be seen in the funeral- 
banquets still customary in country districts. — 7. The present teachcr 
at Ottenheim, after signing his name to the letter mentioned above, 
jestingly adds : „SBo^n^aft in bem ©d^ul^aufe, in roeld^eä 33a(3er ein- 
sieben foUte unb nic^t moUie,^ — 9 and 10. bort feien ♦ « * borbel^olttn, 
* great things, he thought, were certainly still in störe f or him there. ' 
— 13 and 14. bet fOttft (O mllbt ^^Ut^^l, * Philip who was ordinarily so 
meek.' — 14. f|e lanten ♦ ♦ ♦ einanbet^ *at last they quarreled so pas- 
sionately'; hinter einanber fommen, 'to disagree,' 'to attack one 
another.'— 17 and 18. feint Sebtage^ *his whole life.'— 21. leibet 
®Otte^^ *to her great sorrow.' — 23. jn ftotl, *too niuch.' — 24. em* 
)IÖ(t(n ßerjcn^, ' with agitated heart, ' an adverbial genitive. — 
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26 and 27. tVith mu * ♦ ♦ fBHütn, *clung more firmly thau ever to 
her will/ 

26. 3 aiui 4. ^f^üii^)^ tietalfttctc . . . tttoa^ umtmn, * Philip 

acquiesced with a heavy heart, Liese presumably with a somewhat 
ligliter one.' — 7. ijr is dative and refers to I6lttg» Philip feit in 
duty bound to sacrifice something for the Castle that liad done so 
much for him. — 8. itnb ttöte t§, *even if (thougli) it should be." - 
0. UcrjitfttCte auf, *declined.' 



CIIAPTER V. 

27. 13. ^^ frögt flA, *it is a question.' — 18. f^antfAe &xUtU. 

The Spanish etiquette was very ceremonious. Cf. p. 42, 1. 22. — 
10. ^^rtn^e^ = French princesse ; ^rinjcffin with the Gerinan ending 
=in is more common. 

28. 4 and 6. eine ÖCttlffC . ♦ . %inWt\t, 'a ceitain inverse 
similarity. — 8. O2et(t^0tafeH* See note on ^letd^äfürft to p. 1, 1. 3. — 
18. JloiWCtt . . . ^alnÖltrJCHöängen, *between the walks enclosed Ly 
trimmed hornbeams' (or *yoke-elms'). — 22. ^tt^tX, *(time of) rising,' 
a French word ; the act of dressing was formerly a public ceremony 
with the higher nobility and royalty ; cf . the English levee, ' a morn- 
ing reception.' — 27. ©ine toöjre ^ÖUtUti^tttin, 'a regulär fiend of a 
judge. ' 

29. 3. ttliibt ^ibxittp ^a few Steps ^; niasculine and neuter nouns 
used to express measurement generally stand in the singular, but this 
particular word is very often put in the plural. — 8 and 0. 2)cr grO^e 
!^nbt0tg^ Louis XIV. of France, in whose reign (1043-1715) French 
literature arrived at a high degi-ee of excellence. This period is repre- 
sented by some of the greatest nanies in French literature : Nicolas 
Boileau (see also note to p. 40, 1. 18), long known in France as the 
' Lawgiver of Parnassus,' who is said to have exercised a more power- 
ful and lasting influence over the literature of France than any other 
critic ; and in dramatic literature, Pierre Corneille (1000-1084), Jean 
Racine (1639-1099) and Jean Baptiste Poquelin (1022-1073), better 
known under the name Moli^re, with whom French comedy became 
one of the highest of literaiy styles. — 12. fn ^ilqitatttt^ * in water- 
colors.' — 14. iD^antertft/ ' mannerist'; one who in action or treatment 
adheres to one unvaried manner, whether natural or copied, and 
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especially an artist who aims at effects and forms that do not occur in 
nature. — 20. @(tt^;0e^ or ©c^üppe. Low German forms for <Sc§aufc(. 
See Sanders' Wörterbuch der deutschen Sprache, Vol. II, p. 899. ©d^ippe 
is used here with the force of ©c^äferftab, ^irtenftab. In Pierer's 
Univeraal-Lexikon, Altenburg 18ö9, §irtcnftab is defined as foUows : 
„Sanger ©tab, tote i^n bte ©d^af^trtett f)ahtn, oben mit einem ^a!en, 
um ©d^afe am Hinterfuß ju fafjen unb an fid^ ju jiel^en, unb einer 
Ileinen ©c^aufel, um bie ©^afe ju fragen ober @rbe nad^ ben entfem= 
teren ju toerfen, um fte jurüdfjubringen.'' — 26. blc garten ♦ ♦ ♦ ühtt- 
^älttlUp * made the delicate lines and colors appear even more delicate 
than they really were.' 

30. 1 and 2. man fai ♦ . . an bcr 5Ra(t an, * one could teil by the 
nose of the princess in the painting'j this idiom is nsed here, as it 
very often is, in the sense of * teil at a glance.' — 5 and 0. mO(ttt Hn 

aber nidjt, 'but did not care for him'; anbcrerfeit^ looHtc ♦ . . nW§ 

\Dif\tn, * on the other band the Count would not hear anything about 
the l^rincess.' — 7. ÜBtttet nnb ©aft* In North Germany SSetter (also 
ßoufin) unb ßoufine is more common. (Soufin and 6oufine are from 
the French, but the Germans pronounce the final vowel in the 
latter word. — 9 and 10. ©^iiter famcn ♦ ♦ ♦ ^ilngtn, Mater they com- 
pletely lost sight of each other.' — 13. anf tignc Jauft, Mndepend- 
ently.' — 13 and 14. 0jnt ♦ ♦ ♦ jtt ftagtn, *without Consulting the 
wishes of the persons most directly concerned.' — 14-lß. ©le (idttn 
blt^ ♦ ♦ ♦ Wltti\6l^tUp ' they considered this more suitable to their rank 
than the engagements among ordinary people which are brought 
about through association and love.' — 17. fottttn, * were intended.' — 
19. lotrfttn ♦ ♦ ♦ ®egtnteU, *produced, however, exactly the opposite 
effect.' — 25. ^raft:0lttfcl, *powerful brush.' 

31. 3 and 4. ^0t^bamtt^ See note to p. ö, 1. 28. Potsdam is a 
town of about 50,000 inhabitants, sixteen miles from Berlin. It was 
the favorite residence of Frederick the Great. It has a garrison of 
7000 men : hence, parfum de caaerne, 'odor of the barracks.' — 
6. nämlt(t is here used to introduce an explanation of the preceding 
Statement. Translate, 'one may infer,' *it should be stated.' — 
12. nun glcirj, *although,' *even if.' — 13 and 14. fo fttÜ^ftC ♦ ♦ ♦ an 
bitfdbe, ' there was, nevertheless, some dramatic interest connected 
with it.' — 19. Bt6^it\^ntnbtX, * a stag of sixteen antlers, [or tynes].' — 
21. ^ilttftanbe/shooting-stand,' * shooting-box. '— 22. ^inm ptftcn ♦ ♦ ♦ 
laffen, *onemustnot make a prince wait.' — 23. mxht geftitl^ftüfft 
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Without reference to an agent, an impersonal passive is often formed, 
expressing that a certain act is performed : e^ roiirbe gefungen, * tliere 
was singing.* If, as in the exaniple taken froni the text, any other 
part of the sentence precedes the verb, e^ must be oraitted. 

32. 1. Um brci lUr toar 2*afcl, 'dmner was served at three 
o'clock.'— 4. @tabtllatf(t^ *gossip of thetown.' — 8. Class-distinctions 
are still quite sharp in Germany. The uiilitary society is among the 
most exclusive. — 12 and V^. The 'old Landgrave' referred to is 
probably Karl I. of Hesse-Cassel, the worst among the petty German 
princes who at that time endeavored to imitate the exaniple of 
Louis XIV. of France. Ile reigned from 1670-1730, at first under the 
regency of his mother, and is known in history for having inaugurated 
the System of hiring out his soldiers to foreign powers. His grandson 
Landgrave Frederiok II., for something over twenty million Thalers, 
sold 22,000 of his men to England to figUt against America in 1770-84. 
— 16. I^ttiliäger^ »huntsman' or *gamekeeper' to a prince or noble- 
man ; it often denotes nierely 'body servant,' or 'footman.'. 

33. 4 and 5. bann tocrbC . ♦ . JeröU^fommcn, ' then she will hear 
of nothing but dogs the whole day.' — 7 and 8. ^intntdbett^ *bed 
with a canopy or tester.' — 23 and 24. Mt !i)?ä(ttt ♦ ♦ ♦ tÜt^tX, * fortun- 
ately the nights were growing shorter and shorter.' Cf. note to 
p. 0, 1. 11. —26. gcnftcrfim«, 'window-silP; similarly, genfterbrett, 
genfterbanf 

34. 7. ^(tttlmeifterm The aceusative would now be simply 
©d^ulmeifter. — 8. ^iftorlc is in the genitive, governed by SBeflifJenen, 
which is really a participle, used as a Substantive. 



CHAPTER VI. 

35. 1 and 2. 3ajr nnb Tag, This is a legal expression meaning 
' a füll year.' It is often loosely used for an indefinite space of time. 
According to old German law a period of time was considered com- 
pleted only when the time outside of the period had already begun, 
and thus it happened that a piece of this new time was often added to 
the period. So we say : aö)t ^age for a week, but, stränge to say, in 
the case of oterV^n ^age for two weeks, there is no addition. Cp. the 
French expressions : huitjours (' eight days') and quinzejours ('fifteen 
days ') f or * one week ' and * two weeks ' respectively. Students who 
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wish to investigate this matter more closely may refer to Richter's 
Deutsche RedeMarten, Leipzig 1889, pp. 6;)-65. — 8 and 9. ttat oBct 
♦ ♦ ♦ nt(tt p bttUCgen, ' he cöuld not, however, be induced to undertake 
any other literary enterprise at bis own risk/ — 17 and 18. «^attb- Itnb 
@)IQItHftOttbtn^ *manual Service and horse-service.' gronbtcnft means 
compulsory Service due to the lord of the manor who had the right to 
exact from the peasants a certain amount of Service without payment. 
It wafi a relic of feudal times. — 22. ^et $Ud|biHber f(tltt0 ein, ^ the 
bookbinder agreed to this ^ ; einf d^lagen^ ^ to clasp or shake hands as a 
token of agreement.' 

36. 2 and 3. (gm^t ©tilge b0tt %Xht\t, ' whole pües of work.' — 
12-14. 2)er görft ♦ ♦ ♦ gef (](en!t, * the Prince of Westerau had at once 
given to the valet the unsolicited book which had been presented in an 
entirely improper way.' — 21 and 22. bO(t elnwöl ♦ ♦ ♦ ^tttg, ' to learn 
at last something deiinite about the enchanted castle ^ ; tiettOUnfAen, 
*enchanted,' *bewitched,' is a provincial form for oerroünfd^t. The 
latter often means *confounded,' *ciirsed,' *abominable.' — 25. tOtl^t 
ftrj atte bUtt ereignet Jöben fUttten, ' all of which v^rere reported to have 
taken place there.' 

37. 4. ©Cbrntfte^ ^n lefen, *to read something in print.' — 

4-0. 2)er Einfang ht9 ^nit9 . . .htt @4Iug onfregenb, ' the beginning 

of the book was quieting, even sleep-producing in effect, the middle, 
on the other band, stimulating, the conclusion exiting.' In the 
Preface to bis stories called Aus der Ecke, Riehl speaks of Goethe as 
^anrcgcttb/ and of Byron as ;,aufregenb.^ — 9. crioörmte fl(ft für, 
*became deeply interested in.' — 13 and 14. Jötte fie fi(ft ♦ ♦ ♦ fül^ren 
laffen, *she would very gladly have let the schoolmaster lead her 
through the castle once.' Note the expressions: ^6) f)abe eä für 
mein Seben gern, *I like it for my life,' i. e., * I am excessively fond 
of it'; er ntöd^te für fein Seben ^inge^en, *he is dying to go there.' — 
17. büttenb^, »besides,' * especiaiiy . ' — 20. fic belegt fl* «ttb bettegt, 

^itmovesand makes other things move.' — 26. tion bunflem 3^^Hge 
gefül^rt, * led by a mysterious force.' 

38. 20. )irtn|i))ieK, *from principle,' *according to sound prin- 
ciples.' — 24. ^al mitgte Onber^ toerben^ * a change had to take place.' 

39. 1. (&^ fügte fld), 'it happened'; but compare this with the 
meaning of fid^ fügen, below, line 11. — 5 and 6. eben erft ♦ ♦ ♦ Wm' 
gelelirt, * having just retumed home from the great outside world.' — 
11. mngten fld^ ♦ ♦ ♦ fügen, * the young people were of course forced tq 
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yield.' — 12. ^loÜ§htX^, the favorite populär name of the Brocken, 
but not common in the Harz district. It is the highest point of the 
Harz mountains, to which, according to legend, on Walpurgis-Night, 
the first* of May, the witches ride on broom-sticks, on the backs of 
devils, etc. It is the scene of the Söalpurgiänac^t in Goethe's * Faust.' 
The expression auf ben Slotfäbcrg ge^en would mean as much as jum 
Teufel ge^en. — 14. rwtb f^ttun^, *plainly,' 'decisively.' — 17. @0l(J 
Offtne ♦ ♦ ♦ bagetoefeitf such bold Insubordination had never before 
been seen.' — 22. 9icbC ttttb ^HttOUtt ^thtn, 'to give an account.' 
Cp. the expression 3iebe fielen. 

40. 0. bic @(f|!o^friint, accusative of space. — 12. 3o<lf* 
Frederick William I. (1688-1740) had a great dislike for everything 
French, and in particular for the large French wW,. He was the first 
to introduce the 3opf, the cue or pigtail, as a f . ,'^ . shewaTbo^"^ 
kind of head-dress becarae a prevailing fashion, taiwi lastea iM$*i-iy tili 
the end of the eighteenth Century. The 3opf has become the symbol 
of the antiquated and narrowly conventional. Gutzkow has drawn, 
in his comedy, „Qov^ unb ©d^rocrt," a good picture of the 3opfpenobe. 
He makes the king, Frederick William I., say : ,,2)cr Qopf ift bic 
Sterbe beö 3Kanneä. 3m 3opf liegt bie jufammengefloc^tene Äraft beö 
aWanneg. (Sin 3opf, baö ift ntc^tä SBilbeS; giacfernbeS, Söüftcä um ben 
Äopf, ben ©i^ ber menfd^lic^en ©eele, tote bei ben gedfenl^aften S3ufci^= 
2Kännern je^t mit i^rem langen jottigen §aar, fonbern einfache, fittlid^e, 
geftriegelte Drbnung, geflochtener ©e^orfam, fanft f)exab über bic 
©d^ultem gleitenb, ba§ ©innbilb eineg ß^riften." Act III, scene 2. ~ 
23 and 24. e^ ftejt ♦ ♦ ♦ ^ttpgt^ * danger is imminent,' * danger in delay.' 

41. 14. tiergeiftert has here the force of ent^ücft. — 23. unb ObtU- 
hxtin gebrutft bdetblgt^ 'and, moreover, insulted in print'; beleibigt, 
'insulted,' because §afe is a synonym for 'coward.' See note to 
p. 8, 1. 9 ; cp. ^afenfu^ ; baö §afenpanier ergreifen, ' to take to one's 
heels.' 

42. 11. fortf(ftöfftCn is past' subjunctive. — 12. gr; note the use 
of the third person Singular in addressing an inferior ; this form of 
address was common in the last Century, and was in use in the early 
part of this Century. — 15 and 10. Bau de Lavande, French for 
Saoenbelroaffer, 'lavender- water. ' — 22. gan) f)iantf(t* The Spanish 
etiquette prevailed at this little court. Cf. note to p. 27, 1. 18. 

43. 2. furj unb bünbig, *briefly and concisely . ' — 6. htn mt>tX= 
fd^Ümteit ♦ ♦ ♦ @iltlmeifter, * the impudent, intrusive school-master.' — 
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7 and 8. mh la^ bann ♦ ♦ ♦ ^tnü^mtn, ' and then, in private, uncer- 
emonioußly read his daughter a lecture on her unseemly conduct.' 
unter Hier klugen, *face to face,' *secretly,' *in private. '— 9 and 10. 
aber i^rc gürllttte ♦ ♦ ♦ mtftt minbcr, ' but her intercession for the Castle 
was no less just.' — 21. M^Iang^ * hitherto. ' — 24. ^r Überlegte «^ ♦ 
ait^pf^iretden^ 'he was considering whether it would be proper to 
express it,' i. e., this thought. 

44. 3 and 4. ha^ fte H«H ♦ ♦ ♦ heiraten »erbe, * that she would not 
now under any circumstances or for anyone marry the cousin. ' — 
12 and 13. ^oim tierbängte er ♦ ♦ ♦ 3^^t * ^ben he inflicted upon the 
Princess confinement to her apartments for an indefinite time.' This 
was a common mode of punishment for naughty princesses. In the 
comedy of Gutzkow referred to above (p. 40, 1. 12), the Princess 
Wnttö^ünbBobm '^^ placed under Qimmctatve\i by order of the 
king, as she is expreosing her determination to assert her liberty. — 
16 and 17. U9 Häuften ©Onntag, *by next Sunday.' 33iä, used of 
time, unites the two allied meanings of 'until' and *by': Sd^ bleibe 
biä näc^fteä S^ibif^ 'I s^3,ll remain until next year': ©ie foUen eö 
hi^ morgen b^ben, *you shall have it by to-morrow.' This double 
meaning of bi^ should be remembered. — 18. mit f(btO(l(bettt Ober ftarfetlt 
^tltd, ' by gentle or harsh means,' perhaps *by persuasion or persecu- 
tion,' or 4n any possible way.' 

45. 1. tiorbem fO glürflt^en isbest translated by a relative clause. 
— 7. S3on ®etoiffen^blf|en gefoltert, *tortured by the stings (or pricks) 
of his conscience.' — 8. gute Sllft tragen, *to be inclined,' ^tohavea 
great mind,' not so common as Suft bciben. 
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46. 16. nm feben ^rei^, *at any price.' — 18-20. Boileau 
(1636-1711), a French critic (see also note p. 29, 1. 8), who aimed to 
make literary composition simple and true to life, but paid too much 
attention to mere form. His most important works are his Satires, 
EpUres, Lutrin, a serio-comic poem, and Art Poätique. He joined 
La Fontaine, Racine and Moli^re in the celebrated * society of f our. ' — 
J'ai bon vous arrdter, etc. Mn vain do I stop you, my remonstrance 
is vain. Go, be gone.' 
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47. 2 and 3. tBoUtt üibtt ♦ ♦ ♦ ahltuUn, * wished, however, to tum 
the attention of her imprisoned Charge from it.' — 13. feitd|teit ^Itgt^, 
* with moistened eye'; adverbial genitive.— 14. nVX meftr eittCH Xntm, 
*but one tower left'; nur tne^r is a somewhat rare expression for nur 
nod^. Cf. nur nod^ below in line 18. — 22. Hr jlt litt, ' to please her,' 
'as a special favor to her.' — 24 and 26. eijt 0Ott3 »€«♦♦♦ ^thtn, * an 
entirely new kind of life, a life worth living.' 

48. 1. futtte, 'was to.' — 28. geftiefelt mb oefjmrnt, *booted and 

spurred.' 

49. 14. liegegntt fein fött, ' ib said to have treated.' — 17 and 18. 
SWit bitfer ♦ ♦ ♦ f^O^tn, 'this Isabella is not to be joked with.' — 
20. mcjr gelOttgloeilt aW langlOCÜtg* These words are not easily 
translated. The sense is that she suffered more froro ennui than she 
caused others to sufler from the same wretchednesa :, .sJie was^ örafed 
more than she bored others; *more wearied than wearisome,' and 
*more harassed than harassing' are hardly acceptable translations. — 
27. fo0^ cf. note to line 14 above. eilt artige^ ®Iteber:0Ü^)l(teit, *a nice 
little doli on wires.' 

50. 22. man mag ♦ ♦ ♦ nt(ftt, *whether one will or not.' — 
24. enMlftttbf ame^ 'sentimental,' 'emotional.' — 24 and 25. ^ie tOtthtU 
immer (änftgtr/ * they are becoming more and more frequent.' 

51. 2. 3^ bin « w ^ittfttia, ' I am the very Count Vierstein.'— 
5. ©tltbenfinber^ children not accustomed to outdoor exercise and 
Sports, hence 'sickly children.' — 8. mit ni((|t^ bir nxtbiS, 'withgreat 
indifference,' 'without much ado.' — 15 and 16. erftanttÜ^ feinfit^Ieub/ 
'of wonderfully delicate feeling.' — 21. ^XÜUi^üixt, * wooing-joumey.' 
Attention should be called to the present difference in n^aning 
between the German S3raut and the English hride. — 22. 3[nbC^^ 
' still , ' ' nevertheless. ' 

52. 1. Äorb/ * mitten,' 'refusal.' This meaning of Äorb has its 
origin in a custom of the Middle Ages of placing a bottomless basket 
in the way of an unwelcome suitor. For fuUer explanation and 
examples see Professor Hewett's edition of Goethe's Hermann und 

DoroiÄea, Boston 1891, pp. 189-190. — 11. marfburdifAneibtubtit^ lit., 

' cutting through the marrow ' ; translate, ' shrill. ' — 17. ^m toOt ♦ ♦ ; 
®raftn, *it was now the Count's tum to be astonished.' 

53. 7 and 8. SKir tt^Ürbeit ♦ ♦ ♦ genöbctt f^ahtn, * then our mutual 
relation would much earlier have been closer.' — 21 and 22. abtr 
ttcnn ♦ ♦ ♦ gilt, ' but when it is a question of rescuing my most gracious 
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Princess.' The verb gelten has several ineanings, the principal ideas 
being ' to be worth,' * to pass for,' * to refer to,' etc. @ä gilt, ' it is a 
matter of ; cf. the French expression ; ü s^agit. @S gilt! *that's a 
bargain ! agreed 1 2Baä gilt bie SBette ? * what will you bet ? ' 

54. 2. p tittittten* Compare this use of the Infinitive with that 
on p. 49, 1. 18. — 11. m, *till,' *before.' — 17. ^ölt, »Stands.' — 
18. ftatoffe is a covered State- wagon, * a coach ' ; it is a French inven- 
tion.— 22. ^an^gcftlltdjte, 'family-history.' 

55. 4. CtfaJ, *availed himself of.' — 7. ^tqueitt^ the same as 
Seibjäger, p. 32, line 16. — 11. @itrt ^ithhtn, an obsolete form of 
address among sovereign princes ; * Your Love,' *Your Grace.' — 
12. ^O^ett^re^tt^ * sovereign rights' or ' prerogatives. ' — 15. ailf 
mettttm ♦ ♦ ♦ ÜBobtllf *upon my own property.' With the doublet 
©runb unb ©oben compare ©d^u^ unb ©d^irm, * protection ' ; 2lrt unb 
SBeifc, *mode and manner'; §auä unb §of, 'house and home.' — 
20. nnb i(6 ♦ ♦ ♦ Hoffnung/ * and I cherish some little hope.' 

56. 7. Äo^nilattun, 'marriage.' — lo. ^in Wlmn, ein ^^Xt, 'an 
honest man's word is as good as his note.' — 17. in oUtX ^Ütm, 'in 
due form.' — 20. ^thtntßUtht, 'subordinate dignity.' — 23. öftcrct^ 
cf. note to p. 8, 1. 26. 

57. 10. ba^ gilt glettdtltel/ *it matters not,' Mt's all the same.' 
See note top. 53, 1. 22. — 17. gef^toeige^ *not to mention,' *much 
less.' 
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Collar's Shorter Eysenbach. 



Eysenbach's Practical German Grammar. Bevised and largely rewrit- 
ten, with notes to the exercises and vocabularies, by William C. 
CoLLAR, Head-Master Roxbury Latin School. Revised by Clara S. 
CuRTis. 12mo. Cloth. xviii + 242 pages. Mailing price, $1.10; for 
introdaction, $1.00. 

/^OLLAR'S Eysenbach, published in 1887, has proved to retain 
the excellences of the original, freed from some defects, and to 
add merits of its own, particularly on the side of reading German. 
It is believed that no other book is so good for those who desire 
an introduction to German that shall give them in the briefest 
possible time a real grasp of the language. 

Ä call has arisen very naturally for a book embodying the 
same plan and aim, but shorter and easier. ^Rlany schools have 
not time for so extended a grammatical course, but still desire to 
do by the best method what they can do. 

The Shorter Eysenbach has been carefully prepared to meet 
such cases. Vocabularies and exercises have been curtailed. 
Some less important topics have been omitted. Many other 
improvements in details have been effected. This book can be 
easily handled in a year. 



Fred T. Famsworth, Instructor 
in Modern LanguageSt Williams 
College, Mass,: The book seems to 
me well fitted for use in high schools 
or Colleges. 

G. B. Yiles, Instructor in Modem 
Languages, Polytechnic Institute, 
Worcester, Mass.: In the hands of 
an intelligent master of that method, 
the book will accomplish grand re- 
sults. 

A. C. Crowell, Instructor in Ger- 
man in Brown University: I have 
been a believer in the Eysenbach 
method ever since the first of my 
teaching. 

Hugo Schmidt, Teacher of Ger- 
man, English and Classical School, 
West Newton, Mass. : I am greatly 
pleasedwithit. lamalreadyusingit. 



James Mahoney, Instructor in 
German, English High School, Bos- 
ton: It will be especially valuable 
with young pupils. 

0. H. Bidiardson, Instructor in 
Modern Languages in Drury College, 
Mo. : 1 am greatly pleased with it 
and shall introduce it into the College 
next year. 

J. "W. Biedeman, Professor of 
Modem Languages, University of 
the Pacific: I am so favorably im- 
pressed with it that I have re- 
solved to use it in my beginning 
classes. 

Isabelle Bronk, Preceptress and 
Teacher of German, High School, 
Schenectady, N, Y. : Collar's edition 
meets a long feit need for a short, 
practical, and accurate text-book. 
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A Preparatory German Reader 

With Notes and Vocabulary. Prepared for beginners by C. L. 
yanDabll. 12mo. Cloth. iv + 136 pages. Mailing price, 45 cents ; 
for introduction, 40 cents. 

"lyrOST of the material commonly set before beginners in Ger- 
man consists of fairy tales, and sometimes even these are 
translations or adaptations from other languages. 

It is believed that many teachers will prefer easy and graded 
prose, telling something of Germany, its life, its history, and 
Bome of its illustrious men. Such is the plan of this Reader. 

The prose is supplemented with some choice selections from the 
simplest and best of those lyric poems which are among the bright- 
est jewels in Germany's literary crown. The editor has sought to 
interest thus both intellect and feeling in this introduction to 
German literature. 

German and English Sounds. 

By G. H. Grandoent, Director of Modern Language Instruction in 
the Boston Public Schools. Illustrated. 12mo. Cloth. vi + 42 pages. 
Mailing price, 55 cents; for introduction, 50 cents. 

/^ONTAINS a detailed aecount of the sounds that oecur in Ger- 
man and English speech, a description of the principal local 
variations in the pronunciation of both languages, and a series of 
diagrams showing the positions of the vocal organs during the 
f ormation of the vowels and the more difficult consonants. 



Dietegen. 



Novelle von Gottfried Keller. With introduction and notes by Gustav 
Grubner, Assistant Professor of German in Yale University. 12mo. 
Cloth. vi + 75 pages. Mailing price, 40 cents; for introduction, 35 
cents. 

T^HIS story, besides possessing much literary merit, is well 
adapted for class-room work because of its powerful plot, its 
idfomatic style, and its extensive vocabulary. 

The notes are designed to explain only the more difficult 
idiomatic passages and such historical and general references as 
occur in the text. 
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Soll und Haben. 

Von Gustav Freyta^. Edited and annotated by Ida W. Bultmann, 
Teacher of German m the Free Academy, Norwich, Conn. 12mo. Cloth. 
vi + ^0 pages. Mailing price, 70 cents ; for introduction, 60 cents. 

Q.USTAV FREYTAG is one of the foremost writers of Germany 
at the present time, and his Soll und Haben seems an ideal 
book for the class-room. 



Burg Neideck. 



Von Wilhelm Heinrich Riehl. With notes and introduction, by Charles 
BuNDY Wilson, Professor of Modem Languages and Literature in the 
State University of Iowa. 12mo. Paper, xix + 86 pages. Mailing 
price, 35 cents; for introduction, 30 cents. 

T>IEHL is deservedly populär ; his writings are remarkably pure 
in tone and character, and may be used in mixed classes. 
This story is one of his best and most keenly interesting. 

The book is eminently suitable for use in the first or second 
year and is an admirable text for sight reading even at a later 
fitage. 

Brigitta. 

Von Berthold Auerbach. With introduction and notes by J, Howard 
Gore, Ph.D., Professor of Grerman in the Columbian University. 
12mo. Cloth. viii + 115 pages. Mailing price, 55 cents ; for intro- 
duction, 50 cents. 

rPHTS edition has been prepared with a conviction founded on 
actual experience that Brigitta is unparalleled for sight reading 
or regulär work for a less advanced class. Certain descriptive 
portions of the original text have been omitted, but nothing in 
the way of connective matter has been added. 

Die Erhebung Europas gegen Napoleon L 

Von Heinrich von Sybel. Edited with notes by A. B. Nichols, In- 
structor in German in Harvard University. 12mo. Cloth. x -f 126 
pages. Mailing price, 66 cents ; for introduction, 60 cents. 

T^HE immediate object of the editor has been to supply suitable 
material for rapid reading in the second or third year ; also 
to encourage intelligent, rapid reading, rather than a minute study 
of the text. 
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